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Uzlabinou, porostlou kfovim, jede ko&ar do
Wichity v severnim Texasu. Tu nahle pét
jezdcu pobidne své koné z ukrytu hustého
porostu a zamava kolty.

Alamo Scott, vidce tlupy pfi tomto
pfepadu, vzkfikne rezavym chraptivym
hlasem: ,Zastavte, nebo zacneme stfilet!"

Vozka zadrzi koné. Jeho pravodce
nesahne po brokovnici. Pétice lupic¢l muze
opravdu mluvit o Stésti, protoze jejich zbrané
nejsou vlibec nabity. Témto byvalym
jizanskym vojakim z Obc¢anské valky se
vede tak zoufale Spatn&, nemaji dokonce ani
stfelivo pro své zbrané...




Kocar tedy zastavil. Oba muzi na kozliku zvedli ruce. Dvere
se pomalu otevrely. Vysoukal se odtud muz vysoké postavy a
svétlych vlasti a také zvedl ruce. Za nim se objevila mlada
divka, a dale stary muz, jehoz ostie fezany obli¢ej supiho
vzhledu ztistal bez vyrazu.

Divka pohlédla pohrdavé na zbojniky. Je velmi hezka,
vysoka, stihla, ma vlasy v barvé zrajici pSenice a velké oci.

Timber Callagh, ktery stal se svym koltem pred cestujicimi,
spocinul na okamzik pohledem na téch velkych sedozelenych
ocich a hluboko u srdce pocitil stud.

Cestujicim zadrzeného povozu vsak prikazal: ,Vystupte a
postavte se vedle sebe!“ Muzi jej s kletbami uposlechli. Alamo
Scott a Kevin Boydlane se mezitim z druhé strany vysplhali do
koc¢aru. Wyatt Stone muze odzbrojil. Usmival se, kdyz
potézkaval v ruce velky kolt svétlovlasého muze. Opasky se
stfelivem muzi na kozliku hodil na zem k Simsonovi Lee a
Timberu Callaghovi. U starce supiho obliceje se v kapse kabatu
nasSel maly derringer, kratka pistole velké raze.

Zatim nepadlo ani jedno zbytecné slovo. Divka se kouse do
tlustého dolniho rtu a hledi na Timbera Callagha pevnym a
zpytavym pohledem.

Muz ten pohled citi utkvivat na sob€. Lehce otoé¢i hlavu a
pohlédne do ocelové Sedych oé¢i blond'aka, ktery vystoupil z
kocaru prvni.

Ten je vysoké postavy, skoro stejné statny jako Simson Lee,
ale ohebnéjsi. Bude mu uz skoro ¢tyricet a ma kniry, které se
nacervenale lesknou.

Pisobi velmi rozhodné a sebevédomé. Timber Callagh se
nahle s podivem sam sebe taze, pro¢ muz sviij kolt nepouzil. Z
tohoto cestujiciho vyzaruje zvlastni dojem sily a pevné viile,
alei ¢inorodosti a chladného zvazovani situace.

Jeho ocelové modré oci hledi jaksi posmésné€. Timber si
uvédomuje, ze jeho protivnik se pod svym svétlym knirem
lehce usmivd. Na Timbera Callagha ptisobi dojmem.
mohutného lva, ktery pozoruje témér pobavené, jak nékolik
vyhladovélych vlkt uskuteéniuje sviij prvni lov.
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Nahle divka promluvila strohym hlasem:

~Mam u sebe pétatiicet dolard, a ty mohou byt vase, kdyz
mne nebudete dale obtézovat.*

sMy damy neokradame,“ odpovédél ji kysele Timber
Callagh.

Alamo Scott nese kolem kocaru velky cestovni koS a
radostné vola:

»~Tady to mame! Je tu Sunka, maslo, bily chleba, whisky,
doutniky, jaternice a spousta jinych véci. To je prave...“

»~1T0 je mij proviant na cestu!“ odsekl vztekle starec se
supim obli¢ejem. ,U Certa, postaram se o to, abyste...“

wJen klid,“ poznamenal svétlovlasy muz a lehce zvedl ruku.
s,Nechté to byt, Dentone,“ rekl. ,To je jen pét vyhladovélych
hochti, kterym nikdo nedopial Sanci. Kdyz zastavovali kocar,
neméli ve svych zbranich ani jediny naboj.“

Oba muZzi na kozliku na to tajné zakleli a divka rozeviela oci
dosiroka prekvapenim.

Starec, kterého blondak pravé oslovil jménem Denton, ve
svém vyzablém obliceji zlosti zbrunatnél, jakoby jej polil rudou
barvou nebo dostal zachvat souchotin.

Blond’ak se obratil na Timbera Callagha.

»D€late to poprvé, ze?“

,Dejte sem penézenku,“ zamrucel Watt Stone a pristoupil k
muzi z koc¢aru.

Ten se ale na néj ani nepodival. Hledél jen na Timbera
Callagha a ¢ekal na odpovéd.

Timber prikyvl.

Tu blond’ak vytahl penézenku. Kdyz mu ji Wyatt Stone chtél
rychlyjm pohybem vytrhnout, svétlovlasy muz kratce a
bleskové udeftil. Byl to velmi pohotovy hakovy tder, a Wyatta
Stona zasahl jako rana kopytem.

~Nestrilet!“ zvolal Timber Callagh, kdyz Wyatt Stone padl
na zem.

Bylo slySet prudké oddychovani muzi a podrazdéné
mruceni Simsona Lee.

~,Pane, se mnou to nezkousSejte. Chci vasi penézenku,”
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zabrucel Simson Lee a pristoupil ke svétlovlasému obru.

Ten ale ted promluvil velice rychle a promyslené. Rekl:

~Dam vam padesat dolart jako zalohu. A kdyz budete do
Sesti dnii v Quinn City, dostanete praci, ktera vam kazdému
vynese padesat dolari mési¢né véetné stravy. SlySeli jste?
Jsem Morris Conover! Nabizim vdm misto! Prijedte do Quinn
City a hlaste se u Linuse Talwella, mého preddka, nebo u
mne!“

Otevrel vacek s penézi, vytahl z néj par bankovek a podal je
Timberovi Callaghovi.

Ten zavahal. Potom ale penize vzal a fekl:

»Prijeli bychom, kdyby nas tam za to prepadeni nezavreli.“

,Zadné prepadeni nebylo,“ usméal se Morris Conover a
pohledl na oba vozky.

»To byl jen takovy zertik,“ rekl. ,Znate mne prece vSichni,
ne ? A pana Johna Dentona, vybéréiho dani, jisté také. Nu a
my vam prohlasujeme, Ze to zadny prepad nebyl, Ze jste si jen
trochu zaZertovali. Nejste i vy stejného minéni, madam?“
obratil se na divku, ktera jeSté stale hled€la pevné do odéi
Timbera Callagha.

»Byl to jen Zert,“ zamumlala.

Vozkové se pripojili prikyvnutim.

~Tak my prijedeme,“ pronesl Timber Callagh pomalu.
»sMate-li pro nas opravdu poradnou praci, Mr. Conover, tak
nebudete litovat, Ze jste nam poskytl prilezitost.“

»,vim, vim,“ prikyvoval svétlovlasy obr a pohlédl kratce na
Wyatta Stona, ktery se na zemi pravé probiral z bezvédomi.
Potom pomohl divce zpét do kocaru a rekl pritom obéma
ko¢im: ,,Vezmeéte si od nich zpét své zbrané, a jedte dal.“

»Ale kos s jidlem na cestu nevratime,“ ozval se hlas Alama
Scotta se zretelnym zabarvenim nevrazivosti. Vybéréi dani
John Denton supiho vzhledu ucitil na sobé upieny pohled.
Chtél se vzeprit, ale Morris Conover, ktery zatim usadil divku v
kocaru, na ném spocinul pevnym pohledem.

Timber Callagh si stale vice uvédomoval, Zze Morris Conover
je jisté velmi mocny muz. Pohlédl na néj uprené a pozoroval,
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jak ten zruénym pohybem zvedl se zemé svou zbran, jednou s
ni zakrouzil kolem ukazovacku a zasunul ji do pouzdra.

I Conover na néj hledél patravym zrakem. Jsou stejné
vysoci, jen Timber Callagh se zd4a byt trochu hubenéjsi.
Conover ma vlasy svétlé a Callagh tmavé, jako havran cerné.

,Dam vam prilezitost, a nevyzaduji nic nez vérnost,” fekl
nakonec Conover. Nastoupil do kocaru a jesté zavolal z
okénka:

sPrijedte do Quinn City! A s tim Zertovanim tady si
nedé€lejte starosti. Bez mého svoleni vas v Texasu zadny Serif
neda za miize!“

Potom kocar pokracoval v cesté.

Pét otrhanych jezdct za nim stéle ziralo.

Nakonec si Simson Lee prudce vydechl a pronesl témér
slavnostné:

»Praci pro nas, ma pro nas dobrou praci a d4 nam ji. Za
padesat dolarti mzdy a stravu zdarma. Hosi, dnes nas potkalo
Stésti!“

I ostatni se Sklebili, jen Timber Callagh ne. V jeho ocich bylo
mozno vy¢ist hlubokou zamyslenost.

Na zemi sedél Wyatt Stone, ktery z toho jesté nic
nepochopil. DrZel se za oteklou bradu a vztekle poznamenal:

»~Nemél v pésti kus zZeleza?“

»,Ne,“ pronesl rozvazné Timber Callagh, ,ten Zelezo v pésti
nemél, zato ale zna spoustu trikd; vytahuje je jako trumfy z
rukavu. Pratelé, nechtél bych na to zrovna prisahat, Ze dnes
méame sviij Stastny den. Vime jen to, Ze jsme ndhodou narazili
na nevSedniho chlapika, ktery nas muze potfebovat a ktery
nam chce za nase sluzby platit. Jenze my jesté nevime, co pro
néj mame délat. To zatim nevime. Takovych jako jsme my
by on mohl mit stovky. To bych rad védeél, kym on ve
skutec¢nosti je. I sdm vybéréi dani mu zobe z dlané. Morris
Conover je Texasan jako my, ale vybérc¢i dani je yankee, piisel
ze Severu! Ptam se sam sebe...“

»Ale, nelam si s tim hlavu,” prerusil jej zivé Alamo Scott.
Tady mame cestovni kos plny krasnych véci. Ted je pred nami
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hostina a té si uzijeme o nic méné nez opravdovy lord nékde ve
staré Anglii na svém zamku. Navic mame i padesat dolart ve
zlatacich. Panové, i jen jeden takovy zlaty dolar je tady v tomto
ubohém chudém Texasu veliky jako vana na koupani a méa
cenu nemensi nez voda v pousti. Ah, je to opravdu vlivny
¢lovek! Plati zlatymi dolary! Zlatymi dolary, rozumeéli jste, vy
lapkové z krovi? A tak si nechté chutnat! Potom se vydame do
Quinn City! Kde je tento Morris Conover, tam jsou i zlaté
dolary, vy hlupaci! Hé — kde vlastné to mésto je ? Co je to za
misto? Zna to hnizdo nékdo z vas?“

Vsichni pohlédli na Timbera Callagha, protoze si zvykli na
to, Ze ten vzdycky vi to, co oni ne.

Nemylili se ani tentokrat.

Timber Callagh fekl nezvykle mirnym hlasem:

~Musime jet kolem Forth Worth k fece Wichita. Je to
meéstecko uprostired dost divokého dobytkarského kraje. Hosi,
nikdy jsem vam neftekl, kde jsem se narodil a az do smrti svych
rodica zil.“

»onad ne ve Quinn City?“ vyhrkli na n€j vSichni naraz.

,Praveé tam,“ pronesl Timber pomalu a velmi zamyslené.

s~Lam jsem se narodil a vyrostl. Kdyz mi zemfeli rodice,
dostal jsem se k poruénikovi. Na jeho rané¢i jsem musel
pracovat bez odmény, prosté proto, Ze to byl mij opatrovnik.
Nu, a pak jsem utekl, v patnacti letech. Snad si tam na mne
jesté nékdo pamatuje, urcité ale ano jeden muz, ktery se
jmenuje Thor Castle. Protoze tento Thor Castle tehdy zasttelil
mého otce... Takze ja chci jet do Quinn City v kazdém
pripadeé.”

»Jisté, rozhodnout se piece vidycky miiZzeme tfeba az tam,”
zasSklebil se Alamo Scott a sedl si na bobek vedle koSe s jidlem.

»Pojd’te, hosi, tady na vas ¢eka prostieny stil.”

Po Sesti dnech pfivedl Tim Callagh své c¢tyfi druhy od



krovinatych kopcti u Wichita River na zac¢atek sniZeniny, ktera
se rozprostirala na mile daleko.

»~Tam dole lezi Quinn City,“ rekl.

Pohledy jezdct obhlizi Sirokou nizinu pod nimi. VSude jsou
ostrovy housti a stromt@. Wichita River vtéka nékde na
vychodé do Rudé teky, Red River. To je ale az o kus dal.

Jezdci pozoruji téch neékolik drevénych staveni mésta.
Potom zkoumaji jeho Siroké okoli.

Maji pred oc¢ima terén divoky a rozervany, kopcovity a
rozryty kanony, vSude porostly kfovim.

7Zda se, ze v dalce se nachazi nékolik ranc¢t, dobytkarskych
farem.

Jeho stada tahnou krajem, rychle skoro jako kralici a tak
divoce, jak by tomu ¢lovék ani nevéril.

Je to pozehnani tohoto kraje, o které se uz mnoho let nikdo
nestara.

~Lam dole lezi Quinn City,“ rekl Timber Callagh jesté
jednou a zacal sjizdét po svahu.

»J0, tak jsme tu, a mame se hlasit u Morrise Conovera nebo
jeho predaka Linuse Talwella,“ zabrucel Simson Lee. , Ty toho
¢loveéka, Time, snad znas?“

»,J0, Linuse Talwella znam,” ekl tento klidné. Protoze ale jel
pravé v cele, nemohl nikdo z jeho spolujezdct zahlédnout
zvlastni zalesknuti v jeho odich.

Kdyby si jej vSimli, tak by ted’ védéli, ze ten, kdo jede pred
nimi, se pravé vnitfné pripravuje na néco, co miize nakonec
probihat hezky divoce a zostra.

Timberu Callaghovi se totiz vidycky tak tvrdé zaleskne v
oc¢ich, jakoby z nich vylétly jiskry, kdyz podita s tim, ze se
nevyhne boji. Jeho spolecnici jiz vicekrat ten zablesk u néj
uvidéli. A také uz vicekrat vidéli Timbera se rvat.

Kdy?z slunce viselo na obloze jiz docela hluboko na zapadé a
mrakiim na té strané piidavalo stéle vice purpuru k jejich bilé
barvé, dorazilo pét jezdcti do mésta.

V poslednich tydnech jiz vickrat ptijizdéli do takovych mést
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a potom vétsSinou zase rychle odjizdé€li, protoZe se vzdy objevil
néjaky policejni séf, ktery jim rekl, Zze se tam zadni toulavi
jezdci trpét nebudou.

Ted by tomu ale mélo byt jinak.

Ted vjizdéji do mésta, které je centrem rodného kraje
Timbera Callagha. Tady by méli dostat stalou praci. A protoze
jezdec, majici stalé zaméstnani, neni zadny tulak v sedle, ale
miZe svoje tvrdé zaslouzené penize zase vydavat, bude jim
toto mésto asi docela pratelsky naklonéno.

Tato myslenka jim délala dobte.

Cestou také dobfe nalozili se svym malym bohatstvim.
Koupili si nové kosile a nékolik dalsich ddlezitych véci. Uz
nevypadaji tak docela jako hladova smecka, ale spise jako
muzstvo na konich.

Timber Callagh byl v tomto mésté naposled pred dvanacti
lety. Bylo to té noci, kdy svému opatrovnikovi utekl a pak uz se
nikdy neukazal.

Kdyz ted vjizdi do mésta s poslednimi paprsky zapadajiciho
slunce, vidi, Ze se tu skoro nic nezménilo, jen mésto prosté o
dvanict let zestarlo.

Pét jezdci dojelo na malé namésti, vymezené ctyfmi
budovami: bankou, soudem s aradovnou okresniho Serifa a s
meéstskym vézenim, krémou a jednim novym domem, ktery ma
vedle dveri vyvésni §tit. Na tom Stitu je napsano:

Koupé a prodej pozemkii a dobytka
Spolecnost STAR
Jednatel Morris C. Conover

Pét jezdct vede koné ke klandru, zistava ale jesté v sedle a
Cte si slova na stitu.

Potom zamrucel Alamo Scott:

~Aha, tak on je agentem spolec¢nosti.“

,Ridi nejriiznéjsi podnikéni a lidi s tuénymi penéZenkami,*
poznamenal Wyatt Stone.



»,NO jo,” bruci si Simson Lee, ,tak je to tedy. Proto nam taky
mohl nabidnout praci, miize si to dovolit.”

»J0,% pripojil se i Kevin Boydlane, a vyslovil to nezvykle
tahlym hlasem.

Timber Callagh ale nerekl nic. Néco takového cekal. A
zatimco vSichni civéli tak nehybné a trochu jizdou unaveni na
vyvésni Stit, oteviely se dvere a na verandu vySel zavality
rysavec.

Tento chlapik s drsnym vousiskem je tézka vaha a vypada
drsné a bezohledné jako bizoni byk. Ma kulaty, rudy oblicej a
malé oci. Jeho hlava s tésné priléhajicima usSima se zda sedét
primo na masivnich ramenou. Chlapik se rozkrocil, oprel ruce
v bok a pohlizZel na jezdce.

Kdyz pohlédl na Timbera Callagha podruhé a ted uz
ostrejsSim zrakem lehce sebou trhl a s prekvapenim se zeptal:

»Jsi to ty, Timbere?“

~Jsem to ja, Linusi,“ odpovédél tento klidné.

Linus Talwell zvedl ruku a prejizdél zapéstim pres tusta.
Potom vztycil tlusty ukazovacek a pronesl skoro vycitave:

»Chlapce, proc¢ jsi sem prijel? Nebo sis snad myslel, Ze se
tady zapomneélo, Ze tviij otec...“

~Nevyslovuj to!“ fekl Timber Callagh ostfe a seskodil ze
sedla. Tfemi dlouhymi kroky se ocitl na verandé. Ted, kdyz se
zastavil az tésné pred Linusem Talwellem, bylo vidét, Ze je o
trochu vyssi nez on. Predak Spolec¢nosti je ale té€zsi a télnatéjsi.

Usmival se a dival se pritom Timberovi do o¢i skoro
vysmesne.

»,No dobra,” fekl, ,co bylo, na to se ma zapomenout, aspon
ja bych mél. Séf mné uz fikal, Ze ptijal pét hladoved. Snad je to
dokonce tviij prima napad, Timbere Callaghu, Ze by ses rad
revansoval nékterym lidem timto zptisobem. Bézte do krémy a
pockejte tam. Séf musi kazdou chvilku piijet je mimo mésto.
Reknéte barmanovi, 7e pracujete pro Spole¢nost. V tom
pripadé k vam bude mit davéru. Asi vas $éf zitra posle do
tabora, hlidat dobytek na pastvé. Tam budete muset odvést
kus poradné prace.“
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Po téch slovech se lhostejné otocil se do méstské kancelare
spolecnosti Star.

Timber Callagh ziistal jesté chvili stat a hledél na dvére.
Potom pomalu odkracel ke svému koni, vzal do ruky uzdu a
preSel namésti. Jeho ¢tyfi spoleénici tam pomalu piejeli za
nim. Potom sesedli a nasledovali Timbera Callagha do
saloonu.

Uz pri vstupu si Timber Callagh uvédomil, Ze dvanact let
miZe nékdy byt velmi dlouha doba. Z mladika se za dvanact
let mize stat tvrdy muz, z divky se miiZe stat Zena, a ze Sténéte
se muze stat psi starec Sedivy jako mraz. Ale v tomto malém
mésté dobytkarského kraje se nic moc nezméni.

Muz za dlouhym pultem z mahagonového dreva Timbera
Callagha v kazdém pripadé€ zna, on se jesté dobre pamatuje.
Bull Skynner prirozené mezitim taky zestarl. Uz tehdy vazil
hodné pres metrak. Ted miize tento muz s malou kulatou
hlavou, pripominajici kouli z kulecniku, mit jesté skoro o
polovinu vic. Mohutné ztucnél. Timberovi je ale znadmo, Ze
tento nékdejsi zapasnik o ceny ma pod svymi tukovymi
polstari jisté jesté pevné svaly. Bullu Skynnerovi musi ted byt
skoro padesat, ale ptisobi stale jesté velmi zdravym dojmem,
jako ¢loveék neobycejné sily. Je to muz-hora.

Klidné pozoruje pét jezdcii, ani vSak nehne prstem. Kdyz se
podiva na Timbera Callagha, nabudou jeho o¢i tazavého a
zamySleného vyrazu. Timbera vSak asi nepoznava, zatim ne.
Jisté neni divu, protoze pred dvanacti lety byl Timber jesté
chlapec, pro hospodského naprosto nezajimavy. Timber ale
tehdy pro tohoto muZe nejednou délal rtiznou praci nebo
vyrizoval posilky.

»Pracujeme pro Morrise C. Conovera,“ ekl Alamo Scott. ,,A
Linus Talwell ndm pravé rekl, Ze tady budeme mit sviij acet.”

Bull Skynner prikyvl. D4l pozoroval pétici muzi. Potom
nalil do nékolika sklenic. Timber si porucil jesté doutnik a
jakmile vyprazdnil svou sklenici, vysel zase ven. Alamo a Kevin
se pustili do kuleéniku. Wyatt nasel v kouté na jednom stole
staré noviny. A Simson Lee si dal vychlazené pivo.
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Timber Callagh si sedl pred krémou na verandé na
drevénou zidli, naklonil ji dozadu a polozil nohy na zabradli.

Sed€l tak zcela bez hnuti a pozoroval ruch v tomto
méstecku. Slunce ted uz skoro zapadlo, ale vrcholek na
zapadnim obzoru jesté ma Zlutocervenou barvu. Mezi domy a
vedlejSimi stavenimi meésta se stiny prodluzuji.

Po chodnicich se pohybuji lidé, vychazejiz domu nebo
vstupuji do krami. Je vSude ticho, a skoro nic se nedéje. Je az
moc ticho.

Na konci verandy zahnul jeden muz do saloonu, vystoupil
po dvou schodech a priblizil se k Timberovi. Ten musel dat své
dlouhé nohy ze zabradli dold, protoze byly nové ptichozimu v
cesté. Muz zistal stat a hled€l na Timbera.

~Novy ?“ otazal se.

Timber prikyvl a podival se na né€j. Nepoznava jej. Ma pred
sebou Sedivého, ale jisté jesté zdatného starousedlika s ostie
fezanym sokolim oblicejem a chladnyma o¢ima. Muz ma na
sobé velmi obnoSenou uniformu serzanta a hvézdu okresniho
Serifa pro toto mésto pod rozhalenym kabatem na kvétované
vesté.

Timber vzhlizi k Serifovi pevnym pohledem a hledi do jeho
patravych odi.

,Dobra,“ Serif nahle zamrucel a veSel dovnitf. Za chvilku
zase vySel se zapalenym doutnikem a zmizel kdesi za rohem na
druhé strané namesti.

Zatim se uz dost setmélo. V kancelaii spoleénosti Star se
rozzala lampa. Ve vSech domech okolo se rozzihaji lampy. Ze
dveri a oken padaji paprsky svétla na ulici a tvori jakoby zlaté
prehrady. Mezi témito svételnymi proudy jsou ale stiny velice
temné.

Z kancelare vySel Linus Talwell a rozhlizi se. Vypada to, ze
nééemu nasloucha. Jeho drZeni téla prozrazuje urcity neklid.
Timber Callagh vidi, jak preddk pokrcil ramena; vypada to,
jakoby si Linus Talwell rozmrzele pomyslel:

K certu, co se to dnes s méstem déje ? Ale to jsem mozna jen
ja tak nervozni. Talwell zase zmizel.
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Je slySet klapot konskych kopyt.

Z hlavni ulice vyjizdi jezdec a jeho kin zamifi na nadmeésti,
prejede je a nakonec zastavi pred kancelari spolecnosti Star.
Ve svétle lampy je tak mozno jej poznat. Je to Morris C.
Conover. Timber Callagh jej poznal hned, i kdyz Conover uz na
sobé nema svlij tmavy, elegantni oblek, ale je oblecen po
zpusobu pastevet dobytka, jako kovboj.

Pomalu sklouzl ze sedla. Vypada po jizdé ponékud unaveny.
Dvere se otevrely, a Linus Talwell vySel ven. Z toho, jak
pohybuje rukama, poznava Timber, ze predak podava svému
Séfovi zpravu, snad o ptijezdu péti novych lidi.

Potom se ale stalo jesté néco.

Objevilo se né€kolik muzi.

I ti vysli z hlavni ulice. Jdou pésky a tvori husty hloucek.
Jak prechazeji namésti, zarinc¢i Casto ostruhy, jak o sebe
zavadily. Podle jejich vysokych kloboukii poznava Timber, Ze
to nejsou lidé z mésta, ale z pastvin. Je jich osm.

Morris C. Conover se nahle obratil a uprené se na né
zahledél. Jeho preddk se postavil vedle n€j. Osm muzi se
zastavilo az tésné pred verandou spolecnosti Star a trochu se
rozestoupilo. UZ nestali v tak tésném houfu.

Naraz pocitil Timber Callagh zcela zretelné ve vzduchu
nebezpeci a moznost propuknuti nésili.

Ano, ta tlupa muzi, rozestavenych pred kancelari
Spoleénosti, jejich pohyby, jejich mlcéeni a odmeérenost,
svédéici o odhodlani — to vSechno vyvolavalo jasny pocit, Ze
dojde k hadce.

Timber Callagh se zvedl. Za nim se tiSe oteviely dvere
saloonu. Vysel Wyatt Stone. Chtél néco rict Timberovi; sotva
vSak promluvil, hned se zarazil a také se zahledél pred sebe.

Uz po nékolika sekundéach pronesl tichym hlasem: ,Vypada
to, jakoby nas novy $éf mél mit pied sebou néjakou poradnou
neprijemnost, ze?“

»J0, tak to asi bude®, procedil mezi zuby Timber stejné tak
tise.

Oba muZi se nahle pohnuli a ptesli na druhy konec verandy.
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Tak maji bliz do kanceléare spole¢nosti Star. Mohou se ted i ve
vSem lépe orientovat.

Silny hlas, ktery se vzadu ozval, slySi ted dobre. Rozumi
kazdému slovu, protoze je to hlas toho druhu, ktery nezni
nikdy lehce; patti totiz muzi, ktery je uz jisté celé desitky let
zvykly udilet rozkazy a mluvit za jiné, ktefi jsou mensi a slabsi.

Kdyz zaznél tento hruby a sebevédomy hlas, Timber Callagh
sebou lehce trhl, protoze jej po letech poznal. V détstvi jej
slysel nejedenkrat.

Je to hlas Thora Castla.

Tehdy bylo Timberovi Callaghovi jesté tfinact. Presto si
stdle dobre pamatuje na tu noc. Jeho otec se vpotacel
krvacejici do domu a prirazil za sebou dvere. Jeho matka
zastrcila zavoru. Venku pred domem se to hemzilo jezdci, kteri
obklicili maly ran¢ Callaghovych.

Timber ze sebe vydal zvlastni zvuk, zvedl ruku a prottel si
o¢i, jakoby se snazil tim smazat obrazy minulosti.

To se mu vSak nepodarilo. Zase ma pred oc¢ima, jak se jeho
rodice se zbrani v ruce brani pred tlupou muzi Thora Castla. I
matka stale strilela z okna z jedné pusky. Bylo to jako prti
indidnském prepadu. A on, chlapec, nabijel rodi¢iim zbrané.
Jeho otci pii tom vytékala krev z ramene.

Ano, na to si ted Timber Callagh zase dobre vzpomin4,
protoze slysi hlas toho tvrdého muze, ktery tehdy venku
rozkazoval. I Linus Talwell byl pfi tom. Byl tehdy druhym
predakem Thora Castla.

Ach, Timber si jesté velmi dobtfe pamatuje, jak jeho otec
zemrel, i na to, jak jeho matka kratce nato onemocnéla; na
vSechno, iplné na vSechno si zase vzpomina.

Ted’ ale posloucha, jak silny a tvrdy hlas Thora Castla rika:

»Conovere, varovali jsme vas dost dlouho. Neposlechl jste a
nenechal toho. Tak, a ted bude, Conovere, p€kna mela! Na této
pastviné se dobytek uz krast nebude! Tady spole¢nost Star
skoncila. Hé, Talwelle, vybral sis Spatného $éfa, ale kdyz ted
hned sednes$ na koné a odjedes odtud, tak t€¢ nechame utéct.
Z4dame si jen Morrise Conovera. A toho mame! Tak tedy,
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Conovere! MiiZete si vybrat! Vytahnéte konecné kolt, nebo vas
za tri vteriny z verandy vytdhneme a ukazeme vam, jak se
zatodi se zlodéjem dobytka!*

Po téchto slovech bylo slySet nékolikeré klapnuti. Je to
zvlastni zvuk. Zni tak, jakoby tvrdé ruce tleskaly do rukojeti
koltu.

Je to konec¢né znameni toho, Ze se bude néco resit velmi
zostra.

Morris C. Conover se vSak jen podivné zasmal a zkrizil ruce
na prsou. Linus Talwell od ného na krok poodstoupil a polozil
ruku na kolt.

Par vtefin bylo ticho. Potom zazné€l presny a presto lehce
posmésny hlas Conovera. Rekl muziim toto:

»Thore Castle, jste stale vétsi blazen. Prijdete sem se svymi
prateli, chcete mne zastrasit a zatlacit do kouta. To se vam ale
nepodarti. Snad si chcete i ovérit jestli se nechdm napalit. ...Tak
tedy zacnéte s tim predstavenim! Tak do toho! Tak se
pokuste!... Ale tim si budte jisti, Ze to bude hezky divoké a
krvavé, Ze nastane pékné peklo!“

SloZené paze zase spustil. Jeho velka ruka ted sahi také
hned za kolt.

Je citit dech nebezpeci a napéti.

Delsi chvili byla prestavka.

Thor Castle a jeho lidé si napred musi hrd4 a nebojacna
slova vedouciho spole¢nosti Star nechat projit hlavou. Musi si
teprve uvédomit, Ze tento muz tam na verandé a jeho predak
jsou dost tvrdi na to, aby hnali véci az na ostii noze.

Snad jim ale neni znamo, ze Morris C. Conover pocita s
pomoci. Ne, nemohou prece védét, ze se Conover prave od
svého preddka dozvédél o pritomnosti najatych jezdct v
saloonu. Jisté si Conover vSiml obou postav pred krémou a
pocita s jejich pomoci.

Presto obdivuje Timber Callagh bezdééné tvrdost a
state¢nost tohoto clovéka.

Soucasné ale v sobé zase pocitil i starou horkou a zutivou
nenavist k Thoru Castlovi. UZ jako chlapec tohoto muze
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nenavidél celou svou bytosti. Nebylo také divu.

Zatim se Timber Calagh jesté nehyba, i kdyz Wyatt Stone
vedle ného chraptive zaseptal:

»Tak ted, Time! MiiZeme si uz ted hned zaslouzit svou prvni
odmeénu, ne? Dovolime-li, aby Conovera zabili, tak z nas uz
zitra budou zase tulaci na konich, bez Sance, kteri budou tfeba
zase muset zacit s néjakym postovnim kocarem. ... Pustme se
do toho, Time!*“

Ale ani Wyatt Stone se nehybd, protoze si az prilis zvykl, ze
prikazy prichazeji od Timbera Callagha. Tak tomu bylo po
celou valku a dosud tomu nebylo jinak.

Zatim probihaji vteriny napéti, ticho malého mésta trva dal
a je slySet jen ostré oddychovani muzi, ktefi se musi
propracovat ve svém nitru k néfemu, co je pro né
nevyhnutelné. Vtom se do véci zamichal dalsi Gcéastnik.

Objevil se za rohem ulice a pomalu se blizil ke skupiné
muzi stojicich pred kancelari Spolec¢nosti.

Jeho hlas nezni nijak moc hlasité, ale i on je rozhodny a
dobfe srozumitelny. Pravi:

,Z toho, lidi, nic nebude! V tomto meésté bude klid, ten
porusovat nebudete. Jsem v Quinn City okresnim Serifem, a
vystrelim na prvniho, kdo svijj kolt...*

,K Certu, Ricku! Jdi od toho! Drz se od toho hezky zdaleka!*
prerusil jej divoky hlas Thora Castla, prozrazujici, jak se jeho
majitel uz jen stézi ovlada.

Tri z lidi kolem ného se nahle otocili a postavili se tak proti
Serifovi.

Hlas Thora Castla je ale slySet dal, a zni ted jesté temnéji a
netrpélivéji:

»Vyresi se to ted! Ricku Monty, toto mésto patii nam,
starousedlym rancéertim, a ne jedné proklaté spolecnosti, ktera
neni nic jiného nez podnik pro organizované rozkradani
dobytka a pozemkdu. Ty nas, Ricku, nezadrzis, nemysli si, Ze se
nechame! Bude to tedy ostré a potece krev! Tak at!“

Timber Callagh uz nevidi a neslysi. Snad se nechava vést
svymi divokymi pocity, které se jej nahle zmocnily, protoze pri
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hfméni divokého a nedockavého hlasu Thora Castla si znovu
pripomenul, jak tento hlas tehdy hifimal pred rancem jeho
rodict a zadal, aby jeho zranény otec vysSel ven a postavil se
jemu a jeho lidem.

Thor Castle byl odjakziva viidcem pfi nasilnych udalostech
a prisvojil si prava, jaka naleZeji jedin€ zastupci zdkonné moci
nebo vyse postavené osobé.

Timber Callagh se protahl ven pod zabradlim verandy.
Wyatt Stone jej nasledoval. Za nimi vySel ze saloonu Simson
Lee, néco se tise zeptal a nedostal odpovéd.

Ale Simson Lee se dosud otevienymi kyvadlovymi dvermi
vratil dovnitr a zavolal do saloonu:

»,Kevine! Alamo! Pojd’te ven! Bude tady rvacka!“

Ano, tolik Simson Lee pochopil.

Mezitim Timber s Wyattem udé€lali nékolik kroka kupredu.
Ted si jich vSimli, nebo spise ted muzi naproti nim pochopili,
ze obé dosud nehybné postavy na verandé saloonu uz nejsou
prosti divaci, ale Ze se toho tady chtéji né€jakym zptisobem
ucastnit.

Napéti se znovu vystuprniovalo k bodu nejistoty.

A potom bylo zretelné slyset hlasita slova ted zase Timbera
Callagha.

Znéla tvrdé a tak susSe, jak jen muZe znit hlas rozhnévaného
muze, ktery uz nedokaze jen prihlizet a nic jej nezadrzi:

»Castle! Thore Castle, vase predstaveni skoncilo! Jdéte k
certu a vezmete si svou smecku s sebou! Slysel jste Serifa, ne?
A navic je pan Conover nas $éf. Bude to tu pro vas vSechny
velice oSemetné, Castle!... Pravé tak jako tehdy, kdyz jste zabili
mého otce, Billa Callagha! Tak tedy, vy veliky Thore Castle, ted
se musite rozhodnout, jestli se odtud rad€ji vytratite, nebo
jestli si prejete dostat se odtud ptimo do pekla.”

Kdyz Timber pronasel tato tvrdd a rozhotrceni slova a
soucasné vnitiné litoval, ze se dal poznat uz tak na zacatku,
sesli Simson, Kevin a Alamo z verandy a pridali se k Timberovi
a Wyattovi.

A opét byl ve vzduchu dech nebezpeci, nasili a rvacky.
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Napéti tak zase visi nad naméstim jako hrozivy bourkovy
mrak, nad tim noci setmélym mistem, kde je mozno rozeznat
postavy muzi, ne ale jejich tvare.

Ted hned vSak musi padnout rozhodnuti.

Do toho ticha, které je skoro bezdeché, se zarizl horky
vzdech. To si povzdechl Thor Castle, Kdyz byl pak slyset jeho
hlas, uz se nenesl tak pysné a netrpélive, ale jaksi horce a
rezignovane.

»,No jo, tak to jsme prohrali,“ rekl. ,Morrisi Conovere,
podvedl jste nas. Oha, na par minut jsem vas mél za skute¢né
stateéného muze. Ale to byl jen podvod. Mél jste v rukavu par
schovanych trumfi... Dnes jsme prohrali.“

Po téchto slovech se vysoka, kostnata postava tohoto muze,
mirné predklonéna, otocila a priblizila se pravé k Timberu
Callaghovi:

Castle priSel Uplné sam, protoze jeho priavodci jej
nenasledovali, ale pomalu odchézeli pres namésti do ulice, ze
které se predtim vynorili,

Thor Castle zastavil dva kroky pred Timberem Callaghem,
sklonil se a snazil se patrat v Timberové tvari. To se mu datilo
jisté jen zcela nedostate¢né, protoze byla uz hodné tma a
Timbertiv oblicej byl navic zastinén okrajem klobouku. A
ostatni muzi za Timberem zistavali Thoru Castlovi lhostejni.
Castle ekl drsnym a dtraznym tonem: ,Tak ty jsi Timber
Callagh?“ ,Jo, ja jsem ten kluk, co ti tehdy plivl do tvare, Thore
Castle, kdyz jsi mi s témi svymi zabil otce,“ zamrucel Timber
Callagh, ,Tviij otec kradl dobytek, chlapce.” ,Byl to Cestny
muz, prinejmensim tak éestny, jako ty a tvi pratelé a sousedi.
Nebyl horsi nez vy vSichni.“

»,Byl to zlod€j dobytka. A tehdy predtim byl zabit jeden z
mych synt,“ zabrucel s horkosti v hlase stary, obrovity muz.

Nahle se vypjal a zeptal se drsné: ,A tys prisel, abys pomstil
smrt svého otce?*

Timber Callagh se nad touto otevienou a jasnou otazkou
zamyslel. Je v ném ale prili§ mnoho pociti soucasné. Piesto
chce dat na otazku Thora Castla jako odpovéd jasné ano. Toto

18



prikyvnuti vSak v sobé zadrzel. Pomalu zavrtél hlavou, ,To je
nahoda,” rekl kysele, ,Nikdy jsem se do tohoto mista nechtél
vratit, ale uz je tomu tak, ze cesty kazdého muze jsou nékde
predem stanoveny. Ted jsem, Castle, tady, a byl jsem praveé
svédkem, jak jsi zase chtél nékoho zabit, dokonce svého
nékdejsSiho predaka Linuse Talwella, ktery ti prece dlouho
slouzil jako vérny pes. Ne, neprisel jsem, abych se mstil za
smrt svého otce. Ale mozna se k tomu jesté rozhodnu. Pracuji
pro Morrise Conovera, Castle. To je vSechno. A ted’ jdi, starce.”

Thor Castle pomalu vydechl.

Beze slov se obratil a Sel za svymi prateli, ktefi na néj éekali
na rohu ulice.

Napéti povolilo.

Okresni Serif znovu zmizel v izké ulicce.

Mésto je jesté tiché a nic se nehybe. Timberu Callaghovi
néco nahle pripomnélo hlemyzdé, ktery se stahl do svého
domecku.

»Pojdte sem!“ zvolal klidnym hlasem Morris Conover.

Timber Callagh se pohnul. Je to prece jeho $éf, boss, kdo
vola. I ostatni jdou s nim. KdyZ dosli k domu Spolecnosti, kyvl
na né Morris Conover, aby jej nasledovali, a sam vstoupil
dovnitf. Za nim Sel jeho predak, a oni kraceli za nim.

Prisli do velké mistnosti, zarizené zpola jako kancelar a
zpola jako obytny pokoj.

Morris Conover se posadil za psaci stil. Pohlédl na muze,
kyvl na né a kratce se usmal.

,Cekali jste trochu dlouho, ale pak jste to udélali docela
dobre. Mezitim jsem slySel od Linuse Talwella, ze vy jste
Timber Callagh a ...“

»,No jo,“ zabrucel Timber. ,Vratil jsem se do tohoto kraje,
protoZe moji pratelé a ja potrebujeme kone¢né dostat stalé
zameéstnani. Ted slouzime vam. Co pro nas mate za praci?...“ A
jesté néco, Conovere. Od Linuse Talwella nebudu zadné
prikazy prijimat. Uz tak mi bude zatézko nemyslet stéle na to,
jak kdysi patril ke Thoru Castlovi a byl jednim z té mizerné
bandy, ktera pripravila o zivot mého otce. Hej, Talwelle, proc¢
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Thoru Castlovi uz neslouzis ? Pro¢ jsi vymeénil $éfa?“

Predak se protahl, vypjal svou mocnou hrud a pomalu se
prisunul k Timberovi.

s~Mlady muzi,“ mumlal, ,,t6n tvého hlasu se mi zrovna moc
nelibi. Cozpak mtizu za to, Ze tviij otec byl zlod€jem dobytka a
ze Tom Castle se svou tehdy tak velkou tlupou Sel po ném?
Jeho syn byl tehdy na pastvindch pravé zabit, kdyz
pronasledoval ty, co kradli dobytek. A kdyz umiral, rekl
jednomu z Castlovych jezdci, Ze to byl tviij otec. Piedtim se
tvému otci postavil, a ten jej obelstil néjakym Sikovnym
kouskem a smrtelné postrelil. Tak tomu bylo, mij hochu.
Séfe...”

Dal Linus Talwell nemohl mluvit. Stal hned u Timbera
Callagha, a ten nahle vybuchl. Jeho pést se pohnula zdola
nahoru. Byl to tvrdy, ale presné vedeny i dobtfe mifeny spodni
hék, za kterym stala vSechna sila a vdha napnutého téla, které
se bleskové sklonilo a potom pohybem pésti — a ta jen
zasvistéla — dosdhlo toho, co zptisobi u sehnutého stromu
sekera, kdyz pretne lano, které jej drzi u zemé.

Tvrd4 pést zasahla Linuse Talwella do jeho Siroké brady.
Tvrdé a suse to zapraskalo.

Potom udetila Timberova leva ruka Talwella do zaludku.

Nésledoval tvrdy svih, boxersky uder, ktery smetl tézkého a
télnatého predaka do kouta.

Po tomto prchlivém vybuchu bylo v mistnosti par vterin
velmi ticho.

Morris C. Conover zpocatku se zajmem pozoroval svého
muze upadnuvsiho do bezvédomi, ktery narazil tvrdé do zdi i
hlavou zezadu a zady o ni opren sklouzaval na zem.

Potom predseda spolecnosti Star zvédavé pohlédl na
Timbera Callagha.

Simson Lee zaprotestoval: ,,Oh, dal jsi mu proklaté moc,
Time. Tys ho tedy zridil! Az se z toho probere, tak se pekné
rozzuri.“

Alamo Scott a Kevin Boydlane se sklebili tdivem.

Wyatt Stone jen suSe pronesl: ,Tak a tim je nase dobré
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misto zase to tam.“

Podival se pri tom na Morrise Conovera.

Ten se ale znovu kratce usmal pod svymi svétlymi
nacervenénymi kniry, blyskl o¢ima a lehce potiasl hlavou.

Timber Callagh si masiroval svou pravici a pozoroval Linuse
Talwella. Jak se ten ted s obtizemi zvedal, opfeny zady o
sténu, a sahal po koltu, svezla se i Timberova pravice dolt k
pouzdru s revolverem. Timber Callagh ostie pohlédl na Linuse
Talwella a pronesl studenym hlasem:

»Opatrné, Talwelle! Koltem bych ti mohl dat jesté vic! A
vrah, tak to s tebou dopadne jesté htr nez ted’.”

Linus Talwell se zachvél vztekem. Sotva svou zufivost drzel
na uzde a zvlaStnim hlasem skuhral.

Potom ale ruku od koltu odtahl.

V tu chvili promluvil Morris Conover. Byl to tvrdy, ostry a
studeny hlas.

»5 takovymi vécmi je od tohoto okamziku konec. Potrebuji
kazdého muze.“

Zvedl se a ostte pohlédl na Linuse Talwella.

,Bude$ zit s Timberem Callaghem v miru, rozumél jsi ?
Nestrpim uz zadné dalsi spory. Stéle jeSté nemam dost lidi, a
¢as nas tlaci. Budete se jeden druhému vyhybat, nebo prijdete
o své postaveni. Ty, Talwelle, pojedes jesté dnes zpét do tabora
na pastviny a ty hochy jesté ostreji popozenes. Chci, aby kazdy
den bylo oznacdeni Spoleénosti ve tvaru hvézdy vypéleno na
stovku dosud neoznackovanych kusti. Rozumél jsi mi,
Talwelle?“

»J0,° pritakal tento mrzuté a sklopil vicka. Té€zce pri tom
oddychoval.

Morris Conover se obratil na Timbera Callagha:

»To stadilo. At uz nikdy mezi vami nedojde ke stfetnuti.
Jdéte jeden druhému z cesty. Nezapomeite, Ze staci jen jedno
mé slovo, a méstsky Serif, ktery je mym dobrym pritelem, vas
zavie kvili prepadu postovniho vozu.

V tomto kraji vas chranim ja. Pokud budete vykonavat mé
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prikazy a budete vérné stat pii mné, povede se vim dobfte.*

Kyvl na Timbera Callagha a pokracoval uz jemnéji:

,Poznal jsem mezitim, jakého jste vSichni formatu,
Timbere. Samoziejmé vam nebude davat prikazy Talwell. Ty
budete dostavat ode mne. ProtoZe chci tak jako tak sestavit vic
takovych muzstev, budete vy ted mym druhym predakem.
Vasim muzstvem jsou prozatim tady tito. Bude vas vic, jakmile
zameéstnam dalsi jezdce. Az se mi to podari — to v tomto kraji
neni nijak snadné. Tady ti Texasané drzi pohromadé. Nikdo
nechce jezdit na koni ve sluzbach spolecnosti Star. Hlupaci.
...Tak dobra. Vy ted jdéte do hotelu a nechté si tam uvolnit
pokoj. Koné miiZete dat do najemné staje. ... Zitra rano v devét
hodin vas budu pottebovat. Bude se konat drazba ptdy. Pri
tom by mohlo k néc¢emu dojit. Vy budete dbat na to, aby tam
nikdo prilis nevzkypél. ... To je vSechno. Jesté néco ?“

Timber Callagh prikyvl.

s~Thor Castle vas nazval zlodéjem dobytka a tvrdil, Ze
spolecnost Star organizuje takové kradeze. Co to znamena?“

Morris Conover se znovu usmal svym kratkym a blyskavym
usklebkem.

»vsude je tu plno neoznackovanych kust hovéziho dobytka.
Skot se tu za valky rozmnozil jako kralici a jeho hodnota
poklesla natolik, Ze se uz nikdo nenamaéhal jej znackovat. Tato
zemé se ted hemzi dobytcaty bez majitele, a tak kazdy, komu
tady patii kousek pastviny a je opravnénym drzitelem
vypalovaci znacky, ma pravo takovy dobytek cejchovat. Ale
Thor Castle a jeho lidé, co mé pravé chtéli skiipnout, jsou toho
nazoru, Ze spolecnost Star nema zadné pravo honit v tomto
kraji volny dobytek. Moc je to rozciluje, protoze nemaji ani
cent na hotovosti a nemtiZzou si proto vydrZovat zadné tlupy
jezdcti, ktefi by jejich stada, o ktera se cela léta nestarali,
poshéanéli dohromady a vypaélili jejich kravdm znacky. Tito
kralové mezi dobytkari by se razem stali velkymi bohaci, kdyby
dokéazali najit odbyt pro sva dobytci stada. Ted jim ale celé to
hovézi bohatstvi, to poZehnani zdejSiho kraje, neni k nicemu.
Neberou ale ani zadny uvér, protoze by sviij dobytek museli
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dat do zastavy za dne$ni trzni cenu, a ta predstavuje pouhé dva
dolary za kus. Chtéji se proto udrzet a dockat lepSich casi.
Jsou chudi jako kostelni mysi a nemitiZzou si ani podrazit boty,
protoZe nemaji penize na hrebiky. ... Spole¢nost Star ale
penize ma, velmi mnoho pen€z, a jeji kontakty vedou az do
Washingtonu. MiiZeme najmout celé skupiny lidi, dobie jezdce
zaplatit a poradat nakladné roundups, shromazdovani
dobytka. Zkuste si vypocitat, na kolik prijde jen takovy jeden
pracovni tym. A vSechny ty penize na mzdy, jidlo, vystroj a tak
dale musi pritom byt zajistény na dlouhou dobu dopredu.
Dobrou cenu bude dlouhorohy dobytek mit tieba az za ¢tyri,
pét, Sest let. To budou k dispozici prodejni trhy, prekladisté a
Zeleznicni traté. Tak spekuluje Star Company... A my tady
zatim kazdému volnému dobytéeti vypalime nasi znacku. To
neni proti zakonu. Protoze pastviny tady patii nam, a nase
vypalovaci znacka je uredné€ povolena. Rozdil je jen ten, Ze my
vSechno provadime ve velkém, zatimco drivéjsi dobytkarsti
magnati to museji délat bez pomoci najatych lidi a postupuji
jen pomalu.®

Odmlcel se a znovu se zablesklo jeho pousmaéni.

Timber Callagh prikyvl.

»,Chapu,“ tekl. ,Spole¢nost Star tady sklizi, i kdyz nic
nezasela. Neprivezla na tyto pastviny ani jednu brezi kravu, ale
jen nakoupila pozemky a nechala si vystavit vypalovaci
znaCku. A protoZze ma spoustu penéz, mize si drzet lidi a
denné oznackovat stovku volnych kusti dobytka. Snad jsou
starousedli rancefi v této zemi moralné v pravu, ne ?“

»onad,“ usklibl se Morris Conover. ,,Ale Spolec¢nosti nepatii
jen pastviny, opattila si i prava nékdejsich majitel.“

»Za pomoci toho znamenitého vybérciho dani, ne?“ vyhrkl
Alamo Scott.

Morris C. Conover se znovu usmal. Pozoroval téch pét lidi
skoro zamyslené. Potom lehce zvedl ruce a ukézal jim dlané.

s~Jakpak se vam dosud darilo v Texasu?“ zeptal se mirnym
hlasem. ,Z kazdého mésta vas vyhnali, a byli jste na miziné
stale vic, nemam pravdu? Byli jste zoufali a chtéli jste vykrast
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postovni kocar. Kdybyste méli stésti, tak byste jednoho dne
prepadli banku. Takovy uz jste byli tym zatracenci, kteii jsou
na nejlepsi cesté stat se bandity. ... Co se vam tedy na tom ted
nehodi? Pod mym vedenim budete délat véci, které zakon
dovoluje. Povede se vaim dobie. Copak jesté chcete? Zase se
potulovat po kraji?“

Pét muz pomalu vydechlo. Ano, je jim znamo, ze dnes tady
v Texasu neni zadna nadéje pro tulaky v sedle. A cesta do
severnich stati, které vyhraly valku, je dlouha. I tam to jako
Texasané budou mit velmi tézké, protoZe mezi Severem a
Jihem tu stéle vladne nenéavist.

Ne, méli by byt vlastné radi a stastni, ze ted dostali dobie
placenou praci.

A honit toulajici se dobytcata je lepsi nez zit zivotem lupict.

Morris C. Conover neocekaval od nich zadnou odpovéd.
Pohybem rukou naznadil, Ze hovor je u konce.

LZitra se uvidime,“ Fekl.

Pét muzi vyslo z kancelare spole¢nosti.

KdyZz druhého dne zrana, syti po bohaté snidani, vysli z

U klandri stadlo uvazano mnoho osedlanych koni. Podél
chodnikti bylo nékolik vozii rtizného druhu. Na chodnicich
postavaly tu a tam skupiny muzii. Zeny bylo vidét pired velkym
obchodem se vSeobecnym zbozim nebo v ném, nebo éekaly v
hale hotelu. Déti si hraly.

Presto ptsobilo toto mésto velmi klidnym dojmem, jako
kdyby se nad nim vznésel hrozivy mrak a nikdo se neodvazoval
mluvit nahlas.

Pét pratel pred hospodou vsak pozorovaly ze vSech stran
ostré pohledy.

Ti se vSak nedbale prochazeli kolem & ztistali pak stat u zdi
domu skoro naproti hotelu. Slunce pékné hralo.
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Timber Callagh sebou lehce trhl, kdyz vidél vychézet
naproti z hotelu Thora Castla. Za denniho svétla jej ted hned
zase poznal a ani k tomu nepotieboval uslySet Castlav hlas.

Thor Castle zestarl, zeSedivél, je ted hubeny a jeho oblicej je
oslehany. Byl to dfive obr plny sily a rychlych pohybi. Ted se
pohybuje jako muz, v jehoz tudech se usadil revmatismus.
Tvrdy zivot na syrych pastvinach dokaze tedy nahlodat i
takového chlapika jako je Thor Castle.

Za Thorem vysla na chodnik néjaka divka.

Je to ta divka z posStovniho koéaru! Timber Callagh ji hned
poznal. Vypada, jakoby pattila ke Castlovi.. a naraz je
Timberovi jasné, o koho se jedna.

Pred dvanacti lety bylo Maylene Castlové osm. Bylo to tenké
dévée s velkyma oc¢ima, které sebou vSude nosilo hadrovou
panenku a mnohdy vysedavalo na schodech u obchodu a
cumlalo kandysovy cukr, kdyZ je vzala matka sebou po mésté.

Ano, je to nejmladsi dcera Thora Castla. Dvanact let ud€lalo
z toho bledého, hubeného malého dévcete krasnou divku.
Jisté, byla dlouho pry¢. Jisté to byla jen nahoda, Ze cestovala
stejnym postovnim kocéarem jako Morris C. Conover a vybéréi
dani, ktefi se snad vraceli z hlavniho mésta. Snad chodila na
vychodé do skoly nebo zila za valky u pribuznych.

Tak tomu jisté bylo.

Neékolika slovy se prave rozloucila s otcem, ktery se pripojil
k jedné skupiné ¢ekajicich muzii, a presla ulici.

Pét muzi stalo hned vedle vchodu do mdédniho salénu, kde
se prodavalo obleceni pro Zeny a déti.

Divka zamirila k tomuto vchodu. Lehkonohym krokem
presla ulici, vysoka, stihla a pruzna, postavy prave takové, jaka
ma byt. M4 velmi dlouhé nohy a hlavu nese hodné hrdé. Dnes
nema klobouk. Jeji vysoko vyéesané vlasy se na slunci lesknou
Cervene.

Nez vesla dovnitt, vSimla si zvédavych pohledd péti muza.
Uz polozila ruku na kliku. Ted’ se ale kratce zastavila a vrhla na
muze chladny pohled.

Ma velmi velké oc¢i. Ted se zdaji byt Sedé, kourové barvy.
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Timber Callagh s4hl po klobouku,

A tu zahlédl, jak se téch o¢i zmocnila zloba. Usta se oteviela,
ale ostré slovo zadrzela za rty. Misto toho se zeptala velmi
umirnéne:

»Timbere Callaghu, ted’ Vas poznavam a pamatuji se. NuZze,
to vam slusi zvlast dobre, pracovat tady pro spolec¢nost Star,
ze?”

~Musime z néceho zit, mumlal Timber, smekl klobouk a
pristoupil k ni. ,,Vy jste byla v tom kocéaru, a proto byste méla
védét, proc¢ jsme prijeli do tohoto kraje! Nepftijel jsem mstit
svého otce. A jestli vas to uklidni, tak prosim vezméte na
védomi, Zze budeme pracovat pro Morrise Conovera jen tak
dlouho, dokud mu nezaplatime své dluhy a nevydélame si
trochu penéz na cestu.

~,Neni tedy pravda, Ze nenavidite mého otce?*

»S nenavisti se ¢lovék dostane do pekla, a svého otce bych
stejné k zivotu neptivedl, kdybych Thora Castla zabil.”

»Vas otec byl...,“ spustila prudce, potom ale zmlkla a kousla
se do spodniho rtu. Potom rychle vstoupila do salonu. Timber
Callagh zase pristoupil ke svym spolecnikiim, kteii jej
zkoumavé pozorovali; nefekli vsak nic.

Skupiny lidi na chodnicich se daly do pohybu. VSichni spéli
za né€jakym cilem. I pét pratel ted’ vykrocilo a doslo k budové
soudu. Vedle vchodu visela vyvéska. Kazdy si tam mohl precist
nasledujici sdéleni:

,Drazba pastvin u vodopadu se kona 15. kvétna 1867, v 9
hodin rano. John Denton, vybér¢i dani.“

Oznameni si precetl i Timber Callagh. A vi tak i to, komu
tato pastvina patri.

Pastvina u vodopadu je chranéna snizenina terénu lezici
nize nez hladina potoka Warbow.

Dosud tvorila soucast polnosti Thora Castla.

Timber Callagh stiskl rty. Potom vesSel dovnitt. Jeho pratelé
jej s rinéenim ostruh nésledovali. V mistnosti byly lavice. Uz
tam sedélo mnoho lidi. Timber Callagh si se svymi spolecniky
stoupl ke sténé. Poslouchali Sum lidi, ktery pti jejich prichodu
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nahle ustal a potom pokracoval jeSté siln€ji nez predtim.
Mnoho o¢i jej kradmo pozorovalo, jej a jeho ctyri pratele.
Poznal nékolik znamych tvari.

Tady je Will Warden, kovar, jemuz nékdy konal drobné
sluzby. A tady sedi ranc¢er MacBridger, ktery byl tii roky jeho
opatrovnikem a daval mu tvrdé€ zabrat, tak jako dospélému
¢loveku; jenze to bylo beze mzdy.

A tady sedi i Ambrose Hollister, ktery mu jednou daroval
desetidolarovku, protoze mu Timber vytahl nejmladsiho syna
z potoka, diiv nez chlapec sletél doli vodopadem; uz mél
namale.

Poznava i dalsi lidi a uprené na né hledi. Nikde ale mu
neprichazi vstric zadné prikyvnuti ani pozdrav. Pozoruji jej
chladné a odmitavé jako zlého vlka. Citi na sobé ten jejich
chlad a netcast.

Pevné stiskl rty. Zuby mu lehce zasktipaly.

Premysli: K certu s vami! Téhnéte vSichni k cdertu! Vy
vSichni jste poslouchali Thora Castla. Byl to vidycky vas vidce.
A kdyz nechal zabit mého otce, byli né€kteri z vas pri tom. A
pak jste mi stanovili jako poruénika MacBridgera a strpéli jste
jak mne vykotistoval. Spavat jsem musel ve staji a byl jsem
mnohokrat bit. A skoro denné jsem musel poslouchat, ze je
mij otec zlod€j a vrah. Ah, vy zbabélci, ted vypadate Gplné
jako kdybyste byli zkroceni a v poutech. Nu tak, treba se budu
bavit, kdyz budu prihliZet, jak i vam konec¢né nékdo pristihne
kiidla a jak si budete taky muset néco vytrpét.

Takové zlé myslenky mu tahly hlavou a s témi pohlizel na ty
lidi, chladny a nesmlouvavy.

Ano, stal se z néj tvrdy chlapik. Valka z ného udélala rvace,
ktery si to miZe rozdat s kazdym revolverovym hrdinou. A
Ctyti tvrdé pratele ma pri sobé.

Opravdu, ten, kdo vidi, jak téch pét zocelenych chlapikt se
tam tak nedbale opira o zed, ten hned pochopi, Ze jsou to tvrdi
hosi a ze tvori tvrdy tym.

Sum v sale narfista, kdyz se ted objevil i Thor Castle s
nékolika muzi. Malymi dvifky prichazi vybéréi dani John
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Denton supiho pohledu, posadi se za pult a listuje v né€jakych
papirech.

Z ulice vchazeji dovnitr jesté néjaci opozdilci, a Gplné
nakonec dvé Zeny. Jedna z nich je Maylene Castlova.

Vybéréi dani ted bere do ruky malé drevéné kladivko a
tvrdé udeti do desky pultu.

,Drazba se otvira“, rekl.

Je ticho.

Dvere na ulici se oteviou jesté jednou. VSichni uvnitt se
otaceji, protoze ted prichazi ten, na kterého cekali:

Morris C. Conover, mocny jednatel jedné spolecnosti,
kterou tvori vlivni jednotlivci, sedici kdesi na Vychodé a tam se
zabyvajici politikou a podnikanim, v nichz jsou velmi silni.

Prisel Morris C. Conover. Za nim kraci Linus Talwell jako
vérny pes.

~Drazba se otevira,“ opakuje John Denton trpéliveé a klouze
oc¢ima po pritomnych, az se zastavi na Thoru Castlovi.

Pronasi jakoby lhostejné:

,Pled Ctyimi tydny uplynula posledni lhiita na zaplaceni
dluznych dani z Castlova rance. Vlada mne povérila
bezodkladné vymahat vSechny danové nedoplatky, protoze
valka beze zbytku vycerpala i silu vitéznych severnich stati. Z
moci svého uradu ted predkladam zastavenou pastvinu u
vodopadu nalezejici ke Castlovu ranci k vydrazeni. Vyslovujte
prosim své nabidky.“

Po téchto slovech je ticho.

Potom se ozve jasny a zretelny hlas Morrise Conovera v
pozadi mistnosti:

,Tisic dolaru!“

A tehdy nastane vrava. Muzi s kletbami vyskakuji ze zidli.
Je slySet divoké a rozhoréené vykiiky. VSim tim povykem se
nese zvlasté jeden breskny hlas:

»VZdyt je vSechny posleme k Certu! Jsme prece stile jesté
Texasané! Nenechame se obrat! Co se dnes déje Thoru
Castlovi, to potka zitra nas vsechny! Lidi, musime uz konec¢né
zacit bojovat! Jeden podly vybéréi dani a jeden najaty pirat,

28



ktery krade pastviny, nas chtéji vyrabovat! Pustme se do toho,
vyzenme je odtud vSechny, af tahnou k ¢ertu!“ Ozyvaji se i jiné
zlostné vypady. Dvere, vedouci na ulici, se znovu rozevrely, a
dovnitt vstoupil sviznym krokem muz s dlouhymi vlasy,
zakroucenymi kniry jako Buffalo Bill a s hvézdou na kozené
vesté s ttasnémi. Za nim kracel tucet ostrych hocht.

Nastalo ticho. Jen jediny hlas apé€l potlacovanym vztekem:

»Vidite, tady mate méstského Serifa s muzstvem spole¢nosti
Star. A téch pét chlapikid tam vzadu k nim patii taky.“

To promluvil MacBridger, ktery byl Timberu Callaghovi
poruc¢nikem. Hrozivé méava pésti proti Timberovi.

Pak ale nastal klid.

Serif kracel za finceni ostruh ulickou a postavil se vedle
vybérciho dani.

»Tady bude klid“, rekl. ,Tato aukce probéhne v poradku a
klidu. Ja jsem Serifem mésta. Mam pod prisahou nékolik
statecnych muzi jako pomocniky. Klidné pokracujte, Mr.
Denton.*

Vybérci dani spokojené kyvnul svou supi hlavou. Vzal zase
do ruky kladivko a zacal:

»,Nabidka zni na tisic dolart! Poprvé ...”

,Dva tisice dolart!“ ozval se chladné div¢i hlas.

VSechny hlavy se otodily, a vSichni vidéli, Ze nabidku
vyslovila Maylene Castlova.

I sam vybéréi byl prekvapen. Zatimco mlcel, vyskocil Thor
Castle uprostied svych pratel, otocil se a zavolal pres hlavy
shromézdénych na svou dceru:

-May, zakazuji ti, abys tady vyplytvala svoje dédictvi!
Slyselas, dcero! Ja svlij majetek dostanu i bez penéz tvé
zemrelé tety. Zakazuji ti kupovat louku, ktera mné stejné
patii!®

Zavolal to roztrpcéené a zlostné.

Kdyz pak ale musel zase nabrat dech, zaznél hlas divky
chladné a odhodlané :

»,vim dobre, co délam, tatinku. A jsem uz zletila!“

Divka se po téchto slovech obratila k Morrisovi C.

29



Conoverovi a fekla skoro posmésné:

»Dnes to prijde Spolecnost draho, pane. Byla jsem par let u
tety na Vychodé a dédim po ni. Jsem ted dost bohata a vim,
jak je louka u vodopadu pro budoucnost spole¢nosti Star
dilezita. Star Company bude muset nabidnout hezkou sumu
penéz, aby mne piebila.”

Pak se otocila k vybéréimu dani:

wJeli jsme prece vSichni v jednom postovnim kocaru, Mr.
Denton. Ale ani vy ani Mr. Conover jste nevédeéli kdo jsem. Z
nékolika vasSich hovori jsem vyrozumeéla jak 1zce
spolupracujete se spolec¢nosti Star. Jednou si tak zlamete vaz.
Mozna pak dokonce dostanu od vlady své penize zpét. Ted ale
prihazuji, az do svého posledniho centu prihazuji. Dva tisice
dolarti zni nabidka, pane Denton!“

A zase nastalo ticho. Ani jedind noha v mistnosti s tolika
lidmi nesoupla o podlahu. Ani nikdo nezakaslal, coz se prece
jinak pti drazbach tak ¢asto stava.

Potom bylo slySet skoro soucitny hlas Morrise C. Conovera:

,Ctyfi tisice dolarti!“

Vybérci dani opét uchopil kladivko. Ale jesté diive nez s nim
mohl poprvé uderit, pronesla divka chladné do panujiciho
ticha:

,Osm tisic dolara!“

,Devét tisic!“

,Deset tisic!“

Ted zavahal Morris C. Conover. Deset tisic dolart je tady v
Texasu zatim celé jméni. Za ty penize se da koupit veliky ranc,
tisic koni nebo pét tisic kusi skotu. Deset tisic dolarti, to jsou
poradné penize.

Reditel Spole¢nosti méa jisté presné piikazy ohledné vyse
vydaji, které se maji riskovat, Mozna se dokonce ucastni na
zisku.

John Denton, vybéréi dani, stdle jesté drzi kladivko
zvednuté k tuderu a vyckavavé pohlizi k Morrisovi C.
Conoverovi.

Potom uderi poprvé, pak podruhé, a se tretim tderem
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dlouho otali, velmi, dlouho. Dokonce odklada kladivko z ruky
a Skrabe se za krkem.

Ale Morris C. Conover o tom mezitim premyslel uz dost
dlouho. Cosi presného si vypocital. A asi dospél k zavéru, ze
tuto pastvinu u vodopadu, pokud je pro jeho plany opravdu
tak moc dtlezita, mize dostat néjak jinak a levnéji.

Vsechny o¢i jsou upreny na néj.

Zveda ruku, smeka klobouk, a uklani se ve sméru Maylene
Castlové.

LZvitézila jste, sle¢no,” fekl a vysel ven. Za nim vysel jeho
predak Linus Talwell. Odesli i muzi, které ptivedl Serif. Timber
Callagh se odtrhl od stény a rovnéz vysel ven.

Kdyz dosel s prateli k domu Spolecnosti, posadili se tam.

Linus Talwell jim priSel naproti a rekl se Spatné skryvanym
nepratelstvim:

~,Bézte si pro koné. Ukazu vam vasSe nové pusobisté.
Dostanete sebou Toba Washingtona jako kuchatfe. Za pét
minut odjizdime.“

Kdyz jeli kolem hotelu, zastavilo tam lehké dvojsprezi. Thor
Castle jiz ¢ekal na kozliku. Jeho dcera vysla z hotelu a posadila
se vedle ného. KdyzZ projizd€l kolem, pohlédl Timber Callagh
na divku.

Vratila mu jeho pohled a on se domniva, Ze v jejich ocich
rozeznal jakysi zvlastni patravy vyraz.

Jezdci se vzdalovali. Linus Talwell jel rychleji. Je to muz,
ktery své koné stale silné pohani.

Nechali mésto za sebou a brzy vyjeli z Postovni ulice. Jeli
mile a mile po uzkych cestach. Timber to tady zna a rychle si
obnovuje vzpominky z détstvi.

Jedou pres kopce, kfovim zarostla adoli, pres potoky ted’ uz
skoro suché strze. Pak se pred nimi znovu rozprostiraji do
$itky zvlnéné §iré louky. VSude jsou ale ostrivky stromt, do
Siroka se tahnou lesy a kolem je spousta kiovi.

Jeli mnoho hodin na sever. VSude bylo vidét hovézi stada.
Potom jeli podél, jednoho vétsiho potoka. Timber vi, Ze je to
Warbow Creek, ktery protéka ve velkém oblouku krajem a ma
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tak tvar indidnského bojového luku, jak prozrazuje jeho jméno
Warbow.

Prejeli pres dalsi rozeklany ietéz pahorkt, lesem a
kirovinami a nakonec zastavili na okraji jedné Siroké sniZeniny.
Nedaleko od nich pada tricka Warbow do hlubin, vypliuje
velkou panev pod vodopadem a odtéka adolim k zapadu. Na
pozadi je mnoho kopcli. Za nimi terén znovu klesa a je vic
plochy a stale beze stromi.

Linus Talwell zarazil koné a ukazal pod sebe na tdoli.

»10 je louka u vodopadu. Zastavime tady na hranici mezi
uzemim Star Company a Castlova rance. A ted vam z povéreni
Séfa reknu co mate délat.“ Pohodlnéji se usadil v sedle a usklibl
se na Timbera Callagha.

Potom znovu ukazal na Sirokou sniZeninu pod sebe a
prohlasil:

sIndiani rikaji, Ze budeme mit hodné suché 1éto. Tam dole
je ale cely rok vody dost. Za mésic nebo dva tam dole bude
dvacet nebo tticet tisic kusti dobytka, a bude-li 1éto zvlast
suché, jisté se jich tam shromazdi na padesat tisic. Voda jezera
tam dole je v tom pripadé dobytku dilezitéjsi nez pastva.
Prace budete mit spoustu. Do udoli u vodopadu se totizZ nesmi
dostat ani jeden neoznackovany kus. SlySeli jste? Ani jeden
takovy kus se nesmi dostat az tam dold! Voda je bude
pritahovat, a pokud se pres tuto hranici dostanou bez
oznackovani, tak jsou na louce patrici ke Castlovu ranéi a k
tomu tim i patii.... A budete délat i jiné véci, pratelé, slysite?
Prvni dva nebo tfi tydny budete pracovat tam dole a honit
zatoulané kusy. NeZ nastane sucho a nez vy budete tady
nahore zastavovat tdhnouci stada, abyste jim napred vtiskli
znacku Star, budete tam dole honit jednotlivé volné kusy. Co o
tom soudite ?“

sJestli se ptate jak se ndm to libi, tak teda viibec ne!“ odsekl
ostie Alamo. ,To je prece kradez. Na cizi louce se nesmi
znackovat volny dobytek. To se smi d€lat jen na volné pastviné
nebo kdyz ma krava znacku, kterou miize ¢lovek potom vypalit
i teleti.”
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sPokud se vam ta prace nelibi, tak miZete prece jet za
Conoverem a vykazat to,“ zasycel Linus Talwell. Odvedl koné
kolem nich a odjel.

»Toho bych rad poradné spraskal,“ zamrucel Simson Lee a
udeftil pésti do vystupku sedla.

Potom si vS§iml, jak Timber Callagh a ostatni hledi na
kuchare, ktery jim byl uréen.

Tob Washington — tak se ten chlapik jmenuje — se drzel
ponékud stranou od nich se svymi obéma nakladnimi kornmi,
na kterych mél nalozen proviant a kuchynské nacini.

Tob Washington byl uz stary, ohnuty, nizké postavy a se
svrastélou kazi. Mél zivy pohled a dlouhy nos. Pravé sundal
klobouk a otftel si pot. Jeho lysina se leskla na slunci.

Potom pocitil upteny pohled péti muzi a zasklebil se na né.

»~onad mi to nebudete chtit vérit,” rekl suse, ,ale ja pro vas
jen vaiim, nic vic! VasSe starosti nejsou moje starosti. Jenom
vam budu varit.... Kde si postavime boudu?“

s~Tam vzadu,“ rekl Timber Callagh a ukéizal na skupinu
stromi blizko potoka.

Bylo po poledni, kdyz zacali se stavbou své primitivni
pastevecké chyse, ve které méli nachazet pristresi zrejmé
nékolik nejblizsich tydni nebo dokonce mésicti.

Kdyz zapadalo slunce a nastavala noc, byli s tim hotovi.

U vecere sotva pronesli slova. Jsou muzstvo samych
mrzoutd. Nedavéruji kuchari; maji ho za $peha, ktery bude
Linusu Talwellovi nebo Morrisu Conoverovi pribézné podavat
zpravy co se tady dé€je a povida.

Druhého dne dopoledne postavili dvé ohrady. Kolem
poledne hnal kolem jeden jezdec pro né asi dva tucty koni,
zasSklebil se na muze ze svého sedla a rekl:

»,Pekné pozdravuje Linus Talwell. . Nemate Settit koné. A
dale tekl, Ze uz na téch pozn4, jestli sedite hodné v sedle a ¢ile
honite volny dobytek. Dobry jezdec spottebuje pti takové praci
denné asi ¢tyri nebo pét cerstvych zvirat, ne?“

Muz se zase zasklebil a odejel.

Pét pratel se na sebe podivalo. Vzadu v chysi si Tob
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Washington postavil ochrannou sttrisku a zridil kamenny krb.
Stale na tom jeSté pracuje a zpiva si pri tom nezvykle
skuhravym hlasem:

,»Byli to mladi, tvrdi spiklenci!

Nebyli zli a presto ztracenci!

Ah, matko, pét syni se ti narodilo!

Procpak ted’ o né ptijdes? Co to zpiisobilo ?

Otce nam rozdupalo zdivocelé stado na utéku!

Jeden bratr se utopil v sudu plném rumu jen z tleku!
Nas Jimmy je na strom povéseny!

I Tom a Frank a Bob jsou ztraceny!

Matko, pro¢ byli viibec zrozeny?“

Chraplavy hlas ustal. Misto toho Tob Washington zavolal.

~Mam to hotové! Jidlo je hotové! Pojdte a vezméte si! K
jidlu, panové!*

slento zatraceny kozel mi pomalu ale jisté ni¢i nerv ve
vykotlaném zubu,“ zavréel Simson Lee a zamiftil k té ochranné
strisce.

»,1y umyvaci nadobi,“ zasycel a pridrzel kuchati prazdny
plechovy talir. , Ty zalude¢ni podvodniku, uz jsme zjistili, ze
vaii§ velice mizerné. Ale nemysli si, Zze budeme porad
poslouchat tvoje narikavé zpévy. Kdyz uz musi§ porad néco
krakorat, ty starej sycku, tak nam zpivej aspon néco veselého!

»Na to je svét prilis Spatny, aby takovy starec jako ja si jesté
mohl vesele prozpévovat,“ opacil Tob Washington, pleskl
Simsonu Lee velkou nabéracku tlustych fazoli do talife a na to
posadil poradny rizek.

Kdyz byli potom hotovi s jidlem, které spolykali mléky, a
kdyz u ohrad sedlali koné a jesté jednou si zkouseli lasa, tak
pravé tehdy, uslyseli Toba Washingtona zase zanotovat:

»Bylo to pét mladych, statnych, krasnych, hochi!
Byli to mladji, tvrdi spiklenci!
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Nebyli zli a presto ztracenci!“

,U vSech Certi!“ zasupél Simson Lee, vyhoupl se na koné a
ujel. Ostatni zmizeli za nim. Jeli az na okraj adoli, potom po
svahu dolti a naptic k jezeru. To objeli — bylo skoro dvé mile
dlouhé a ptl mile Siroké. VSude tady narazeli na dobyt¢i stada.
Néktera stara zvirata méla vypalenou Castlovu znacku, vétsina
ale nebyla oznackovana.

Prejeli pies nékolik kopcii, které se tahly napii¢ snizeninou,
a byli tak uz skoro pét mil daleko od tabora.

Néahle zaznél vysttel.

Byl to vystrel z ru¢nice.

Zaprastél druhy vystrel... a potom jesté jeden.

Potom zaznély slabé€ji slySitelné vystiely z koltu, rychle za
sebou.

Timber Callagh popohnal koné a vyjel s nim na kopec.
Jednou se vsak kratce obratil v sedle a vzkrikl:

~Alamo! Wyatte! Obraftte se napravo! Simsone! Kevine! Vy
to objed’te zleva!“

Byl to zase jeden z téch rychlych a jasnych rozkazi, na které
mél Timber Callagh své pratele vytrénované jako vérné psy.
Tak je provedl celou valkou.

Rozjeli se.

Jakmile Timber prekrodil pahorek, vidél pod sebou v
uzlabiné stat dva koné. Jeden muz lezel na zemi mezi keriky, a
nedaleko od néj kdosi strilel z houstiny z koltu smérem k
protéjSimu hiebenu pahorki.

7 té strany se vSak odpovéd na stielbu uz neozyvala.

Timber sjel dolt a rychle se ptiblizil k obéma konim a k
muzi bez zivota. Objel oba nervézné tandici koné, kteri meli na
sobé sedlo, 1épe se podival na nehybné té€lo na zemi a za
chvilku si uvédomil, Ze to musi byt Thor Castle.

Zadrzel koné a chladné pohlédl na divku, ktera ted
vystoupila z kfovi s koltem pripravenym vystrelit.

Nepoznal Maylene Castlovou hned, protoZze meéla na sobé
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kalhoty jako muz, modrou kosili jako bliizu a ¢erny klobouk
stetson s plochym okrajem.

Pri druhém pohledu ale poznala ona jeho.

Namirila na néj kolt a pristoupila bliz. Byla vztekem beze
smyslu a v obliceji tplné bleda. Kiicela ostrym hlasem:

»Vy darebaku! Vy zbabéla, odporna sténice! Piece jen jste se
sem vratil, abyste mi zabil otce! Chtél jste se pomstit! Ale k
tomu jste nemél zadné pravo! V&S otec byl vrah a zlodéj
dobytka a dostalo se mu tehdy po zasluze! Pocihal jste si tady
na nas se svou bandou prepadajici postovni vozy a zastrelil
mého otce ze sedla.... Timbere Callaghu, ted vas zabiju jako
proklatého loupezného vlka! Ted vas sestrelim ze sedla! Vy
viidce banditi a vrah@! Za toto uz od Morrise Conovera
zaplaceno nedostanete! Splatim vam to sama!“

Jak tak mluvila, privad€la se do stale divocejsiho vzruseni a
vztekem a bolesti byla jako beze smyslu.

A jakmile Timber Callagh na svém koni ucinil prekvapivy
pohyb, protoze teprve ted pochopil, Ze ho mé za vraha svého
otce, stiskla kohoutek.

Jenze predtim uz vypalila vSechny naboje. Spoust revolveru
dopadla na prazdnou nabojnici. S vykifikem zbran zahodila a
priskocila k bezduchému télu svého otce. Blizko ného lezel v
travé rancertiv kolt. Sehnula se, aby sahla po zbrani. To uz ale
Timber seskocil s koné a nékolika rychlymi kroky se dostal k
ni.

Vyrval ji zbran a ucitil, jak se mu jeji nehty zaryly do tvare.
Bojovala jako divoké zvife. Sotva se mu podatilo ji spoutat.

Potom ji ale pevné seviel do naruce a pritiskl k sob€, takze
se nemohla viibec hnout. Plivla mu do obliceje. Pak
znehybnéla a zirala mu do oc¢i. Tézce oddychovala a Timber
citil na tvari horkost jejiho dechu.

»,Nu, tak to by snad stacilo,“ zasycel rozcilené a pustil ji,
protoze videél, ze jeji divoky vztek, zrozeny ze zoufalstvi, uz
pominul. Zoufalost, bolest a tisen v ni vSak jesté byly dal. Ted
se uz ale zase ovladala. Ustoupila nékolik krokii a podivala se
na néj, jako kdyby meéla pred sebou zlé zvire.
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Timber se oto¢il, pristoupil k rancerovu nehybnému télu,
poklekl a ohledaval jej. Ano, Thor Castle je mrtev. Timber
Callagh se zase vztycil. Divka rekla chvéjicim se a zajikavym
hlasem:

Jak se ted citite, Callaghu... ted, kdyz se vam pomsta
podarila?“

Podival se na ni trpce, ale svou nevinu neobhajoval. Védé€l,
ze jeho slova by byla zbytecna. Aby mohl tuto zoufalou divku
prresvédcit, musel by piinést diikazy. Zvedl hlavu a naslouchal.
Nékde za prvnim kopcem pronasleduji jeho c¢tyri pratelé
vraha, ktery je na utéku. Moc se spoléha na to, Ze jej chyti.
Nepocitil v sobé zadné zadostiucinéni z toho, Ze je Thor Castle
mrtev. Jen je v ném soucit s timto dévcetem.

,PoStvu na vas Serifa a vS§echny slusné lidi této zemé,” rekla
divka rezavé. ,Vypisu cenu na vasi hlavu. J4...“

»,Dobra,“ klidné ji prerusil, ,,no jo, tak jsem tehdy taky citil,
kdyz byl mtij otec zabit bandou zloduchi, kterou vedl vas otec.
Takové myslenky jsem tenkrat mél i ja. Ale tehdy tady jesté
nebyl Serif, a ja jsem nemél penize, abych vypsal cenu na
hlavu. Ani moje matka neméla na takovou prémii penize. Byl
jsem teprve chlapec. A matka brzy nato tézce onemocnéla.“

Divce se o¢i rozsirily. Pritiskla si hibet ruky k Gstiim, jakoby
chtéla zadrzet vykrik.

Timber si nachystal koureni, ukroutil si cigaretu a zapalil.
Musel néjak bojovat proti tomu zmatku, ktery v ném vyvolaval
nesvar protichtidnych pocitd.

Divka spésné pristoupila k mrtvému, poklekla u néj a dala
se do place. Timberovi se zachtélo ji utésovat, chtélo se mu ji
rict néco, co je milé, ale musel se obavat, Ze na néj znovu
plivne a Ze mu d4 pocitit, jak jim hluboce pohrda.

A tak poodesel stranou a posadil se na povaleny strom.
Cekal a naslouchal. Maylene Castlova uZ neplakala nahlas.
Néhle se zvedla a ovladajic se, zeptala se ostrym tonem:

,Co tu jesté chcete?”

»,Moji CtyTi pratelé pronasleduji vraha,” rekl klidné. ,,Asi ho
chyti a vrati se s nim. Sttilel tam z toho htebene pahork, ne ?
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Nu, a tam nahote budou i stopy. A byla to puska buvolice, na
stiileni bizonti, ze které ten chlapik vysttelil. Ten vystiel, co
bylo slyset, je pravé z takové pusky. Ale vy mozna zbranim
moc nerozumite, sle¢no.”

Ukroutil si dalsi cigaretu.

Ubéhla chvilka. Divka odesla ke konim a prinesla odtud
prikryvku.

»Smim vam pomoct?“ zeptal se Timber, i kdyz pocital s
odmitavou odpoveédi.

Nedostal odpovéd viibec zadnou.

Misto toho uslysel dusot kopyt, ktery se blizil.

Néjaky jezdec se pohyboval po Timberove stopé pres kopec.

A timto jezdcem byl méstsky Serif.

Prijizdél pomalu a obezretné. Zastavoval koné€, drzel pravici
na rukojeti koltu a nejprve ziral na télo bez Zzivota pod
prikryvkou, pak na divku a kone¢né na Timbera Callagha.

Potom se zeptal pronikavym hlasem: ,,Co to ma znamenat?“

sZabili mi otce,“ fekla divka a ukazala k protéjSimu
pahorku. ,Z tohoto hrebenu vrah strilel! A dokud mi
nedokazou opak, mam za vrahy Timbera Callagha a jeho
spoleéniky. Timber Callagh se chtél mstit za to, co se udalo
pred patnacti lety. Ale mozna pracuje on a jeho druhové i v
této véci pro né€jakého svého zameéstnavatele, ktery by rad
ziskal tento kus louky.“

Serif poti4sl hlavou. Vypadal dost odhodlané a nebezpeéné,
ale to mozné byl jen takovy dojem. Nebyl starsi nez Timber, a
byl ztetelné podobny dvéma slavnym vzortim, a sice Williamu
Cody, recenému ,Buffalo Bill“, a Jamesu B. Hickockovi,
kterému se rika ,,Divoky Bill“.

Stejné jako tito dva slavni muzové nosil velmi dlouhé vlasy,
mél zakroucené kniry a jeho oblek byl z kiize a mél trasné.

Rekl! ,Lady, nevyslovujte nikdy podezieni, dokud nemate
dikazy. Mr. Morris Conover je ctihodny muz. Ano, chtél tuto
louku ziskat pro Spolec¢nost. Jak se ale muZete proto
domnivat, Ze dal par hochtim piikaz ... ?“

Prerusil sva slova, vrhl upreny pohled na Timbera Callagha
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a zkoumal cestu k onomu hiebenu, ze kterého vrah strilel.

»,Vyjedu nahoru na koni a prohlédnu si stopy,“ rekl skoro
jen sam k sobé. ,Jak to, Ze jste ostatné tady, Callaghu?“

sJak to, zZe jste zde Serife vy?“

Jack Keene — tak se Serif jmenoval — neodpovédél. Stiskl
rty, par vterin bezvyrazné pohlizel do Timberovy tvare a
chtél pak vyjet po svahu.

Nez se ale jeho kit mohl rozjet, ekl Timber klidné:

LZustanete tady, Serife!“

»,Hej!“ zvolal tento, ,,Hej, priteli, co ma znamenat tohle?*

sZustanete tady a pockate. Mozna totiz brzy zazijete malé
prekvapeni. Na stopy tam nahore se potom podivame vsichni
spolecné.

»Ja jsem Serif,“ protestoval Jack Keene pomalymi slovy, ,a i
kdyz si velmi vazim pana Conovera a k jeho lidem chovam
jistou blahovolnost, tak si pirece nenecham prikazovat od né-
jakého sem privandrovalého toulavého jezdce. Priteli, byl bych
vas a vaSe ¢tyri druhy hned z tohoto kraje vyhnal, kdybyste
nahodou nebyli dostali praci od Morrise Conovera. Jen se tak
kamarade nenaparuj.“

Chtél zase odjet, ale tu vytahl Timber Callagh svij kolt.

I kdyz na to byl Serif asi ptipraven, byl zaskocen, protoze
Timber tasil tak hbité a hladce jako néjaky slavny pistolnik.
Serif dostal sviij revolver pravou rukou jen do poloviny z
pouzdra a ustrnul.

sZustanete tady, vy napodobenino Buffalo Billa,“ procedil
Timber suse mezi zuby.

A nez bylo mozno vyménit dalsi slova, bylo znovu slyset
jezdct. Brzy se vynoii mezi dvéma kopci a prijedou sem.

Timber Callagh se pomalu nadechl, protoze to prijizdeli
jeho Ctyti pratelé.

A méli u sebe zajatce, chlapika malé postavy, ale se Sirokymi
rameny, ktery sedél v sedle jako Indian. Kdyz se dost priblizili,
poznal Timber, Ze zajatec je miSenec, i kdyz byl oblecen jako
kovboj.
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Slysel i jak Serif mocné oddychuje.

Wyatt Stone dojel k cekajicim jako prvni. Smekl pred
divkou, pohlédl na nehybnou postavu pod prikryvkou a
kritickym pohledem poctil Serifa.

Potom kyvl na Timbera a pronesl tahle:

sPodarilo se nam jej vyslidit, protoZze kdyz zménil smeér,
vbéhl do naruci Simsonovi a Kevinovi. Mé& svoji buvolici jesté
stéale u sebe.”

Divka ze sebe vydala tichy vykrik.

Vsechny o¢i se uprely na velkou pusku na bizony, ktera
vézela v pouzdru misSencova sedla. Chlapik sedél stlaceny v
tom sedle. Jeho Sikmé oci potmésile blyskaly. Jeho Siroka usta
s tvrdymi rty byla pevné seviena, takze pripominala jizvu po
rezu nozem. Ruce mél v kotnicich pripevnény na sedlovy
vystupek. Hrud mu svirala smycka lasa, jehoz konec mél
privazan na svém sedlovém vystupku Simson Lee.

Ztejmé s koném spadl — je to vidét jak na zvireti, tak na
muzove odévu.

»,Dej na né€j, Simsone, dobry pozor,“ ekl Timber a odesel ke
svému koni. Vysvihl se do sedla a kyvl na divku.

~Pojdte, slecno. A vy taky, Serife! Ted se podivame na stopy
tam nahote.“

Divka se vyhoupla na svého malého konika. Provedla to
svizné a s lehkosti a eleganci se pak usadila v sedle.

Potom vSichni vyjeli nahoru po svahu a nasli to misto.
Timber upozornil na prazdné patronové nabojnice. Prijel k
zajatci, vynal z pouzdra jeho sedla pusku buvolici a vytahl
misSencovi z kapsy patronu. Nabil zbran, vystrelil z ni a vyjmul
nabojnici. Hodil ji na zem k ostatnim a fekl dirazné:

»Prosim, Serife! Porovnejte tyto nabojnice!“

Serif nepozorované zavdhal a upiel na zajatce temny
pohled. Ten rozeviel svoje izké oc¢ni Stérbiny o trochu vic a
mlcéky opétoval upieny pohled Serifav.

Potom ze sedla seskocil Jack Keene. Vyzkousel nabojnice a
zabrucel pak skoro s nechuti:

»Jisté, pochazeji vSechny tam z té pusky. Misto dopadu
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jehly na nabojnici vypada u vSech stejné.“

Timber kyvnul hlavou. Jesté ale nebyl spokojen. Sjel ted’ ze
svahu dolt. Ostatni jeli za nim. Pfijeli k jednomu mistu na
upati pahorku, kde mezi nékolika stromy rostly kere. Na suché
a piscité zemi nasli otisky kopyt i stopy nohou. Timber sesedl,
prikrocil k zajatcovu koni a jednim Skubnutim stihl tomu
muzi z nohy pravou botu. Po chvilce hledani nalezl na zemi
jasny otisk. Byl velmi hluboky, protoze vrah utikal s kopce
dolti velmi rychle a tady jednim odrazem skocil do sedla. Mél
velmi naspéch. Proto je jeho bota otisténa tak hluboko a jasné.

Timber vlozil botu do otisku v zemi.

~To by tedy bylo,“ fekl drsné a pohlédl na Serifa.
~Potfebujete jesté dalsi dikazy?“

»,Ne,“ mrucel Serif a protrel si oci. Jeho hnédé oc¢i nahle
nabyly velmi neklidny a nervozni vyraz. Vypadal jako ¢lovek,
kterého vnitiné svira velka tiser.

Timber Callagh sebou lehce trhl, kdyz za sebou uslysel
divku promluvit:

»,Odpustte mi, Timbere Callaghu! Odpustte mi, prosim.”

Obratil se a vzhlédl nahoru k ni. Sedéla v sedle bleda a
vzpiimena jako svicka. V ocich méla hlubokou litost. Stydéla
se, ale davala to na sobé€ znat bez ostychu.

LJiste,“ rekl ji. ,Byla jste trochu vyvedena z miry. A kdo by
na vasem misté nebyl. To je v poradku.“

Serif si odkaslal, kyvl nahoru na divku a chraptivé pronesl:

»Slecno, prosim! Jed'te znovu za ten kopec. Musime si tady
mezi sebou jesté néco vyridit.”

»,Coze?“ zeptala se klidné a pevnym hlasem, a vSichni muzi
se podivili, jak se umi opanovat.

Serif trhl rameny. Ukazal na jednu vétev stromu a potom
rekl:

~MuZeme ho povésit hned tady. V této zemi nejsou zadni
soudci. A kdyz ja chytnu vraha, pak...”

»,Ne,“ ozval se ostie Timber Callagh.

Potom se obratil na zajatce. ,Jak se jmenujes?“

~Jsem Blue-Joe, Modry Joe,“ tfekl hrdelnim hlasem a
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podival se na Serifa. ,,VSichni mé znaji.*

»A proc jsi zabil Thora Castla?“

Siroka tista misencova se oteviela. Potom se zajatec usklibl.

~Jen se mé neptejte,“ fekl zase tak hrdelné, ,nechté meé
radéji jet dal. Nebude to pro vas dobré, kdyz se to dozvite.“

Timber Callagh néco zabrucel. Pristoupil k zajatcovu koni,
zvedl ruku a prohledal muzovi kapsy. Nasel vacek, ve kterém
bylo padesat dolard.

Hodil ten vacek k Serifovi.

»10 je odmeéna za vrazdu, Serife. Pfemyslejte, prosim, kdo v
tomto kraji ma k dispozici tolik penéz na hotovosti, ze muze
vrahovi zaplatit padesat dolarti jako zavdavek.... Ne, tohoto
muze nepoveésime. Dejte ho, Serife, za mrize. Tim ten, kdo mu
daval prikazy, trochu znervozni. Vyzadejte si z hlavniho meésta
soudce pro zvlastni pripady.“

»Callaghu, vy mi porad davate prikazy,“ namital Serif. ,,Kdo
k Certu vlastné jste, ze mi porad prikazujete? Budete-li v tom
pokracovat, dostanete se do nejvétsiho maléru svého zivota.“

Chvili bylo ticho.

Potom tekl Alamo Scott nazlobené:

»,HoSi, tento povedeny Buffalo Bill je teda ¢islo, nemyslite?
Mné to porad pripada, jako kdyby ...«

Timber jej prerusil kratkym pohybem ruky a rekl strucné:
sJedeme do Quinn City.“

A tak se i stalo. Vzali télo mrtvého, polozili je napric¢ pres
jeho vlastniho koné, a nastoupili cestu do mésta.

Serif jel v &ele, za nim Timber a divka. Cty¥i Timberovi
pratelé se zajatcem a s mrtvym pravod uzavirali.

Kdyz ujeli nékolik mil, uptela divka pohled na Timbera a
rekla:

»Vydavate se do velkého nebezpeci, Callaghu, jestli za tim
vézi Morris Conover. Plati vas a zivi vas. Mlj otec mu velice
prekazel, protoze to byl stale on, kdo podnécoval sousedy a
pratele k odporu proti Spolecnosti. Morris Conover chtél
ziskat i dilezitou louku u vodopadu. Tam k jezeru se v dobé
sucha stahuji desetitisice kusti dobytka. Kdo méa v drZeni tu
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louku u vodopadu, mtze klidné znackovat spoustu volnych
kust. ... Kdo jiny by tedy mohl byt tim, co dal prikaz k této
vrazdeé, nez Conover? Timbere, jestli se za touto vrazdou
skutecné skryva Morris Conover, pak jste ve velkém nebezpeci,
spolu se svymi prateli, pokud budete postupovat proti jeho
predstavam. Propusti vas a prinejmensim da vyhnat ze zemé.“

»~L0 je mozné,“ poznamenal vysoky tmavovlasy muz a
pohnul se ponékud neklidné v sedle. Pohledél pires rameno na
své pratele.

Hledél ale do tvari klidnych a pripravenych. Alamo Scott
mu pritakaval, zcela uklidnény. Wyatt Stone prikyvoval. Kevin
Boydlane a Simson Lee se Sklebili svym drsnym, mrzutym
zptsobem.

A on, Timber Callagh, vi, Ze udélaji vSechno, co bude on
povazovat za spravné. Budou jej nasledovat at uz pojede
kteroukoliv cestou.

Podival se na divku a zabrucel témér sladce:

~May, May Castlova, vas otec byl tvrdy chlapik a ja jsem mél
vSechny diivody jej nemit rad. Ale ted’ je mrtev. Chytili jsme
vraha, za kterym stoji ten, kdo k tomu dal prikaz. Snad je jim
Morris Conover, snad. Snad o vSem vi i Serif a nebyl po ruce
jen tak ndhodné. Snad mél Serif vraha hned vyridit, tak, jakoby
se tam ocitl ndhodou a hned zasahl. Mozna ale vidél prijizdét
mé pratele a mne a nemohl si pocinat tak, jak mél a chtél...
Mozna.... NuZe, at uz je to jak chce! Stali se z nas uz malem
banditi, z mych pratel a ze mne. Ale proto jesté rozhodné
nechranime zikerné vrahy. Byli jsme velmi zoufali, a mé
pratele uz nebylo mozno udrzet. Ale ted’ se s nimi chci presto
vydat zase Cistou cestou. Délame to, co dé€lat musime a co nam
kaze nase svédomi. Takového Serifa nemohu vystat, ktery nosi
hvézdu, odznak svého postaveni, a pritom ...*

Skon¢il, jakoby uz skoro vSechno rekl, co bylo jesté nejasné
a co se zatim nedalo dokazat.

Zménil téma hovoru, podival se na divku a zeptal se:

»,Co ted budete délat, May? Byl jsem tak dlouho pry¢. Jste
ted sama, nebo je vas ve vasi rodiné vic?“
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~-Moje matka a jedna z mych starsich sester, ktera je vdova a
ma tiiletého chlapce — ty jesté bydli na ranci. Bratii mi ztstali
ve valce. Jen mij nejstarsi bratr byl tehdy, jak vite ...“

Polekané se zarazila.

»,Vas nejstarsi bratr byl tehdy na pastviné zabit zlodé€jem
dobytka,“ ekl vSak muz diirazné. ,,Ale mij otec to neudélal.
Kdyz umiral, prisahal to mé matce. Mij otec nekradl dobytek a
taky nebyl vrah. Slysel jsem vsak, Ze vas bratr, May, jesté zil,
kdyZ jej naSel jeden z jezdci Thora Castla. Tomuto jezdci
udajné vas bratr jesté rekl, komu vdéci za to smrtelné zranéni.
Nuze, ja jsem byl tehdy prili§ maly, ale dnes bych rad védél,
kdo byl ten kovboj, ktery vaseho bratra nasel umirajiciho.*

»~To byl Linus Talwell,“ zaseptala divka. ,Vim to od své
starsi sestry. Talwell mého bratra nasel a hlasil pak mému otci,
Ze bratr jesté uvedl jméno svého vraha.”

Timber Callagh si pomalu oddechl. Hlavou mu tdhlo mnoho
myslenek.

»Tak to byl Linus Talwell,“ opakoval pro sebe. A potom se
najednou zeptal:

~A pro¢ je ted Linus Talwell ve sluzbach Morrise
Conovera?“

»10 nevim, Timbere. I ja jsem se vratila domi teprve po
mnoha letech. Ale moje matka nebo sestra to budou jisté
védeét. ... J4 ... ja musim tady odbodit, protoze chci jet na ranc.
Jesté nevim, jak tam tu zpravu ...“

Hlas ji uvazl v hrdle. Otocila hlavu na stranu. Timber
pochopil, Ze ted ma tvare zase zrosené slzami. Pozoruje divku
a vidi na ni, jak se vnitrné chvéje.

sPrijedeme zitra do meésta na pohreb,* fika pridusenym
hlasem a s odvracenou tvaii. ,Reknéte, prosim, pohfebnimu
ziizenci, Zze zitra dvé hodiny po zapadu slunce tatinka
budeme...*

Hlas ji znovu selhal. Odejela a zamirila ke Castlovu ranéi.

Dival se za ni. Védél, Ze ji nemiize pomoci. Sama se musi
vyrovnat s timto horem.

Timber za¢ind myslet zase na jiné véci — na Linuse Talwella,
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Morrise Conovera, Serifa, na zdejsi kraj, na stada dobytka, co
jesté nemaji vypalenou znacku, na mésto a na sebe a své spo-
lecniky.

A nevi, jak se to bude vSechno dale odvijet.

Vsechno je jesté velmi nejasné.

Jen jedno vi: Postara se o to, aby jeho pratelé i on sdm uz
nadale jezdili jen po distych cestach a nebyli uz muzstvem
ztracencl, které jednoho dne privede jeho cesta do zatraceni.

O nékolik mil dal prijeli na posStovni silnici a pokracovali po
ni.
Kdyz meéli pred sebou do Quinn City uz jen tfi mile, vyjelo
jim nékolik muZz{ naproti. Vedli je Morris C. Conover a Linus
Talwell. Za témito dvéma muzi jela smecka otrhanych
potulnych jezdci. Jisté byli tito hosi najmuti do prace pred par
hodinami a maji ted byt zasvéceni do toho, co bude jejich
ukolem.

Conover se postavil se svym koném naprié¢, aby tak uzavrel
silnici. Jeho predak a ostatni cekali za nim. Timber Callagh jel
vedle Serifa a slySel zhurta poloZenou otdzku Morrise C.
Conovera:

»,Co to ma znamenat ? Proc jste spoutali Modrého Joea na
jeho koni?“

Podivné se pritom dival na Serifa. I Timber se dival na
Serifa, a vidél zretelné, jak se ten muz uvnitr kroutil a byl plny
neklidu.

Potom Serif fekl: ,Tady v té prikryvce ... to je Thor Castle.
Modry Joe jej ze zalohy zastrelil... A tito vasi lidé, Morrisi“ —
jeho hlas nabyl zlovolného a zutivého odstinu — ,tito vasi lidé,
a zvlasté ten znamenity Timber Callagh, se priéinili a vraha
chytli a predvedli. Jen jsem prihlizel jejich skvélému vykonu a
obdivoval je. Jo, Timberu Callaghovi velmi zéalezelo na tom,
aby byl vrah toho muze predveden, toho, co tehdy pred
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patnacti lety, jak jsem slySel, poslal jeho vlastniho otce do
pekla. Jo, Morrisi, tak znamenité muzstvo jste si najal.”

Serif s tilevou domluvil.

Morris Conover ted pohlédl na Timbera. Podival se na néj
tvrdym a krutym pohledem a vztekle zavrcel:

»Platim vas za to, ze znackujete dobytek pro Spolecnost, a
ne za piredvadéni vrahti. Vy zatraceni pitomci, kdo vam ekl ze
mate de€lat néco jiného, nez vypalovat znacky na dobytek?“

Vztekle ziral na Timbera Callagha.

Timber ale ziistal chladnokrevny a klidny.

»Byla spachana vrazda, rekl.

»Jisté, 1 tviij otec byl tehdy zastielen. Jestli se nemylim, tak
se o to postaral Thor Castle, za pomoci néjakého vykonavatele.
Staral se tehdy nékdo o to, aby vrah nebo vrahové byli
predvedeni? Hej, Callaghu, tviij otec by byl...“

»,Co kdyZ se mi cela ta véc ted jevi trochu jinak?“ prerusil jej
Timber ostie. ,Snad tehdy Thor Castle jednal zcela presvédéen
o tom, Ze je v pravu. Snad jej tehdy ten proklaty bastard, na
kterého se spolehl, jednoduse obelhal a jmenoval mu jako
vraha nespravnou osobu. Snad na tom nemé Thor Castle
zadnou vinu, protoze tu byl jeden z ¢ubky syn, ktery lhal.*

Pri téchto tvrdych slovech pohlédl Timber Callagh na
Linuse Talwella. Vsiml si, jak sebou. Conovertiv predak
nepozorované trhl, nejprve trochu zbledl v obliceji a potom
zCervenal.

Ale potom se Linus Talwell ml¢ky usklibl, vrhl na Timbera
zly a studeny pohled a v§echno ostatni ponechal $éfovi.

»~Hned se vratite do svého tabora na pastviné a pekelné
rychle se pustite do prace,” rekl zostra Morris Conover. ,,Do
této véci tady vam viibec nic neni. To se tyka jediné Serifa!“

Ale znovu zavrtél Timber uminéné hlavou.

svrazda se tyka trochu kazdého. Vedeme vé€zné do vézeni.
Potom Serif o tom sepiSe protokol a my vSichni jej doplnime
svou sveédeckou vypovédi. Zitra se zase pustime do prace.“

Tvar Morrise Conovera se zkrivila vztekem. Ten jindy tak
chladny a ovladajici se muz byl zlosti bez sebe.
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Jeho ruka klesla a dotkla se rukojeti koltu.

Tentyz pohyb udélal Timber Callagh.

Ve vzduchu bylo napéti z nadchézejiciho vybuchu.

Pak ale snad Morris Conover pochopil, Ze ve svém vzteku
zaSel prilis daleko a Ze jej jeho nezvyklé chovani stavi do velmi
pochybného svétla.

»Tak dobra,” Fekl. ,Muzete, Callaghu, Serifa doprovodit. Ale
ostatni se vrati ke své praci. To je moje posledni slovo. Jinak
jste propusténi a ja se postaram o to, abyste se dostali do
pékné slamastiky.“

Timber otocil hlavu a pohlédl na své pratele.

Alamo Scott si ze sedla odplivl.

Simson a Kevin se usklibli.

Wyatt Stone ale rekl zamyslené: ,Time, jestli ho uz mas
dost, tak mu klidné rekni, at tahne k ¢ertu. Nam je to jedno.“

SAll right! Jedte zpatky do tabora. Ja pojedu se Serifem do
mésta sam.“

Otocil svého koné, popojel dozadu a vzal od Kevina do ruky
otéze toho koné, pres kterého bylo napric poloZeno mrtvé télo
rancera, zamotané do prikryvky.

Pak objel Morrise Conovera, ktery stale prekazel v jizdé po
silnici. Nasledoval Serif se zajatcem. Kdyz objizdél Conovera i
ten, vymeénil si s nim vymluvny pohled.

Ctyti pratelé Timbera Callagha odjizdéli opaénym smérem.

Morris Conover a jeho doprovod vsak jesté chvili stali na
silnici.

Potom Conover pronesl tvrdym hlasem:

sLinusi, zaved tyto jezdce do tabora a rekni jim, kde maji
zitra zacit se shanénim dobytka. A pak se hned vrat. My si jesté
dnes v noci musime podat toho pysného hrdinu Timbera
Callagha.“

Po téchto slovech Conover svého koné otoéil a pomalu
odjizdél zpét k meéstu. Nijak se nesnazil dohnat Serifa a
Timbera Callagha.

Slunce jiz zapadlo, kdyz Timber s Serifem zastavili pred
soudni budovou.

47



Ze vSech stran se tam schazeli lidé, protoze jesté nebyla tma
natolik, aby si mésto nevSimlo toho mrtvého zabaleného do
prikryvky a spoutaného zajatce.

V tomto mésté bylo ihned zcela jasno, kdo ten mrtvy je,
protoZze v Quinn City zna kazdy velkého valacha Thora Castla,
ktery je sice uz hodné stary, ale skoro potrad vozi svého pana.

Lékar a ohledavac¢ mrtvol vystoupili z hromadiciho se davu.

Serif fekl nevlidné, tak, aby to lidé slyseli:

»10 je Thor Castle. Je po ném. A tady ten je jeho vrah!“

Po téchto slovech uvolnil zajatcova pouta a zavedl jej do
vézeni.

Stary okresni Serif Rick Monty zase vysel, pristoupil k
Timberovi a ziistal vedle néj beze slova stat. Oba prihliZeli, jak
nékolik muzi pod vedenim lékare snima neboztika s koné a
odnasi ho. Dav se rozesel. Ve meésté rancefi nejsou. VSechno to
byli jen lidé z mésta, kupci a femeslnici.

A zase si Timber Callagh mimovolné vzpomnél na Sneky,
kteri se stahnou do sebe a o nic se nestaraji.

Bezdécné si odplivl. Stary Serif k nému vzhlédl, konecky
prstt se dotkl jeho paze a zeptal se lisné:

»Chytil vraha Jack Keene?“

»Ne, chytili ho moji pratelé. Jack Keene si jen prohlédl
stopy, do kterych jsme mu my do urcité miry zabofili nos,“
odpovédél Timber susSe. ,,A ja jsem s nim prijel do mésta,*
dodal, ,,protoze chci podepsat protokol jako svédek.“

Serif jej odménil novym zkoumavym pohledem. Sokoli o¢i
starousedlika zreteln€ prozrazovaly mirné prekvapeni.
Nakonec Serif utrousil poznamku:

~Mate hodné odvahy, mladiku.“ A potom vstoupil do
kancelare, ktera patfi tém, kdo v tomto meésté bdi nad
poradkem.

Timber si vzal koné a vedl jej za sebou. Sel s nim do staje.
Cestou potkal jednoho jezdce, ktery pravé velmi pomalu
prijizdel, zcela osameély.

Timto jezdcem byl Morris Conover. Zhlédl s koné na
Timbera, jak jel pomalu kolem néj. Nerekl ale nic. Timber
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nebyl hovorny o nic vic.

Citil skoro bytostné ten naraz neviditelné viny zloby,
vyhriizek a odhodlani, vychazejici z Morrise Conovera.

Kdyz se Timber postaral ve stéji o svého koné, jesté si znovu
vSechno promyslel. Prichazel stale zretelnéji k poznani, ze uz
dlouho nebude figurovat na platebni listiné Morrise Conovera.

Asi hodinu pted piilnoci bylo vSechno vytizeno. Timber se
postaral o svého koné, umyl se u studny vedle staje a zasSel do
hospody na veceri.

Byl mezitim u Serifa. Pfesné si tam procetl jeho protokol.
Vsechno dilezité v ném Serif uvadél. Timber se jako svédek
podepsal.

A ted uz zase dlouho stoji ve tmé zastieSeného chodniku z
drevénych lati. Pritom pozoruje hlavni ulici s nameéstim. Vidi i
na meéstskou kancelat spole¢nosti Star. Za spusténymi
roletami tam prokmitalo svétlo.

Mésto se ukladalo ke spanku. Dalsi a dalsi svétla v domech
zhasinala.

Vzadu na druhé strané ulice se pohybuje néjaky muz. Kdyz
se dostane do paprsku svétla saloonu Brazos, jediného
osvétleného mista tady, Timber jej poznava. Je to stary Serif
Rock Monty. Je na obchiizce, zasel do saloonu a kratce nato se
vratil se zapalenym doutnikem. Brzy zmizel kdesi ve tmé.

Timber se kone¢né odlepil od zdi domu a zaSel do kancelare
Spolecnosti. Otevrel dvere a vstoupil.

Morris Conover spiSe lezel nez sedél ve své pohodIné zidli, s
nohama polozenyma na psaci stil. Kouril doutnik a v pravé
ruce drzel jesté z poloviny naplnénou sklenici whisky.

Prekvapené pohlédl na Timbera a klidné se zeptal:

»Tak ty jsi jesté stale ve mésté? Callaghu, jestli zitra rano pri
slunce vychodu nebudes u svych lidi a nezac¢nes$ pracovat, tak
vas vyZenu a poslu vSecky k certu ... nebo ...,“ prerusil sva
slova, studené se usklibl, a dodal viditelné rozzlobeny, ,, ...
nebo vas napired dam vSechny zaviit kviili pfepadu postovniho
vozu.“

Pomalu se zvedl, odlozil sklenici a ptistoupil k Timberovi.
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Znovu zatahl a vypustil kout doutniku Timberovi do tvare.

V Timberovi se vSechno vzboutilo. Chvili na svého
protivnika hledél beze slov.

Potom ale rekl velmi promyslené a klidné:

»velmi ses v nas prepocital, Conovere. Ano, zastavili jsme
postovni kocar a chtéli jsme nékomu sebrat par dolari. Kratce
predtim jsme méli jeden zdrcujici zazitek, a moji pratelé byli
uz hotkosti dplné beze smysli. UZ jsem je neovladal a
nejradé€ji by byli zacli valku s celym svétem. ... Presto jsou to
ale dobii ho$i. Spatné jsi nas odhadl, Conovere. My nejsme lidi
bez svédomi. Tu praci, kterou jsi nam dal, si miize$ stréit za
klobouk. Uz pro tebe nebudeme pracovat. Nebudeme dale
prijimat praci od toho, kdo vydal prikaz k vrazdé. Tady jsme
skond¢ili!“

Obratil se ke dvetrim, aby odesel, ale ted’ zasahl velmi rychle
Morris Conover.

Levici popadl Timbera za rameno a trhl s nim, az se Timber
otoCil. Soucasné zasidhla Conoverova tézka pravice. Timber
dostal ader pod pas.

Zasténal bolesti a chtél se na protivnika vrhnout, ale nebyl
dost rychly. Conover uhnul a nasadil ider spodnim hakem, do
kterého Timber pravé vbéhl. Ah, Conover je opravdu
nebezpecny a docela se ve rvacce vyzna. Je to skuteéné ten
spravny muz pro své zaméstnavatele z Vychodu, kteri si tady
chtéji vybudovat dobytkarské kralovstvi.

Timber Callagh zavravoral a padal dozadu, vedle dveri
narazil na sténu, zase se odrazil a vrhl se proti Gtocicimu
Conoverovi.

Timber zachytil jednu, dvé, tfi rany, které ale nebyly presné
umisténé, protoze se po zasahu skrcil a zacal pohupovat.
Potom sam plnou silou Conovera zasahl, znovu se rozehnal a
levici mu dal poradnou ranu do zaludku.

Conover se pred psacim stolem otocil, rozehnal se k
protiaderu, kterym vsSak spravné nezasahl, a tim ztratil
rovnovahu.

Kletby a bolestné vykiiky doprovazely jejich dalsi zapas.
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Brzy byli oba velmi vycerpani, protoze jej vedli od zacatku s
plnym nasazenim.

Conover dostal Timbera do kouta a zasypaval jej udery, co
mu stacily sily. Ale v divokém vypadu, po tom, co znovu
popadl dech, jej Timber odrazil od sebe a potom vycerpany a
oslabeny odvravoral stranou. Conover téZce oddychoval a
udinil totéz.

V té chvili se otevrely dvere z ulice a dovnitt vklouzl muz s
namirenym koltem.

Byl to Linus Talwell, ktery se vratil do mésta, kdyz predtim
zavedl nové lidi na misto, na kterém se méli usadit, aby i oni
shanéli a znackovali volny dobytek.

Linus Talwell zaskucel vztekem a odlozil kolt.

Conover vydechl tlevou:

»,Do toho, Talwelli! DAmé mu ted co proto, aby se prestal
naparovat! Je to tvrdsi chlapik, nez jsem cekal!“

Timber zvedl zidli a hodil ji po Conoverovi, ktery neusko¢il
dost rychle a Sel i se zidli k zemi. Potom se Timber se supénim
vravorave otocil a privital Gtociciho Linuse Talwella zdrcujicim
uderem do obli¢eje. Tim byl predak, jisty si uz vitézstvim, ve
svém vypadu zadrZen. Dostal jesté nékolik ran, do kterych
Timber dal co mohl ze svych ochabujicich sil.

Talwell zaskucel, ustupoval pred Timberovymi tdery a vrhl
se potom proti Timberovi znovu se sklonénou hlavou.

Timber uderil obéma péstmi do jeho Sije, ale to uz tu zase
stal Conover hotov pokracovat v boji.

»Ted to teprve zac¢ne!“ zasupél Conover divoce.

To uz nemél Timber proti témto dvéma tézkym vaham
zadnou nadéji.

Kdyz Timber procitl, byl uz den. LeZel na tvrdé prycéné
vézenské cely.
Podle slunec¢nich paprskli, vnikajicich dovnitf malym
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zamriZovanym oknem, poznal, Ze slunce se jiz nachazi vysoko
na obloze.

Po chvilce se na tvrdych prknech vztycil a hledé€l na tyce
miizi své klece.

Mezi cely prisel n€jaky muz a zastavil se blizko té, ve které
byl uvéznén Timber.

Je to stary Serif Rick Monty. V jeho pohledu ¢te Timber
vyraz politovani. Rick Monty ekl mirnym hlasem:

»Tak, mij hochu, jak se vam vede?“

,Spatné,“ zaskuhral Timber a opatrné se dotkl svych
rozbitych rtd. Objevila se krev, a to zptisobilo, Ze v ném znovu
vzkypéla divoka zlost.

»,Proc tady sedim?“ zeptal se okresniho Serifa. Hnév dodal
jeho hlasu tisen i chraptivost.

sZaviel vas meéstsky Serif, ne ja,“ odpovédél okresni Serif.
LJa jsem v tomto mésté jen jakysi dozorce nad nocnim
klidem.“

Pak Sel k sousedni cele a zeptal se tam: ,Tak co, Blue-Joe,
jak se vede tobé?“

-Mné se vede dobfte!“ odpovédél hrdelni hlas misence.
Timber jej mohl pozorovat pres mrize. Blue-Joe lezel na své
pry¢né, nohu pres nohu, a okusoval sirku.

Stary Serif pristoupil znovu k cele Timbera Callagha a
poznamenal s povzdechem: ,Moc chapavy tedy nejste,
chlapce!®

»Ne, ja jsem hlupik, vyjadril Timber svoje presvédceni a
zachytil Serifovo prikyvnuti, vyjadiujici politovani.

,ProC jste mé zavreli?“ zeptal se, i kdyz si na to mohl dat
odpoved sam.

sProtoze jste prepadl postovni kocar,“ odpoveédél Serif.
»Conover s Talwellem vam napraskali a vyhodili na ulici. Tam
jste chvili lezel, az jsem tudy Sel kolem. Zabyval jsem se praveé
vami, kdyz Conover a Talwell zase vysli ven. Odnesli vas do
vezeni a vypravéli méstskému Serifovi jednu historii. Dnes
brzy rano tudy ten postovni kocar projizdél. Vozka i se svym
privodcem byli pozvani do kancelare a Conover jim tekl, aby
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povypravéli, kdo ...*

sNo dobra,“ prerusil jej Timber unavené. ,To mé taky
mohlo napadnout. A kde je Conover s Talwellem ted’?“

»Nejprve byli na pohtbu Thora Castla. Bylo tam viibec velmi
mnoho lidi. Néco takového se tady v kraji vZdycky hned rychle
roznese.... Nu a ted ¢ekaji Conover, Talwell a méstsky Serif s
nékolika pomocniky na ptijezd tvych ¢tyf kamaradi, hochu.
Conover totiz dnes rano vyslal posla, ktery ma tvé pratele
privést do mésta. Padnou do 1écky a budou zatceni.... No jo, s
Conoverem nejsou zerty. Kdo se proti nému ozve, toho
poradné skiipnou. To jsem zvédavy, jak se tato véc bude
vyvijet dal.”

Lehce se zazubil. Timberovi se zdalo, zZe v jeho sokolim
pohledu zachytil zvlastni zajiskreni.

Po nékolika vtetinach prisel Serif znovu k cele Modrého Joe
a zeptal se zcela mirné:

,J0e, nebojis se viibec, Ze té obési pro vrazdu ?“

»,Ne, budu brzy na svobodé,“ odpovédél miSenec hrdelné.
sProtoze kdybych mél dostat opratku kolem krku, tak bych
jesté napred vykricel do svéta jméno toho, kdo mi to porucil
udélat. Nemyslim, ze by mé ¢ekal provaz...*

»,Ne, ani ja si to nemyslim,“ prerusil jej Serif suse. ,,Ten tviij
zameéstnavatel té neché vyridit néjakym jinym zptisobem, abys
proti nému nemohl nékdy vypovidat, kdyby sis pripadné mél
nékdy timto zptisobem zachranovat krk. Joe, jakpak tikaji tvoji
rudi spolubratfi-miSenci takovému cloveku, ktery je uz
vyrizeny a presto jesté zije? Jakpak rikate hlupakovi, ktery je
uz bez Sance ? ... MI¢iS. Nu, tak ti to feknu sam: ,Tela nun vela'
— tak to rikate, a znamena to ,je mrtvy a presto Zzije'.... A to
plati o tobé, Joe. Presné to. Kazdy tady vi, od koho jsi takovy
prikaz dostal, ale nikdo to nemiiZze dokazat. Jen ty sam bys to
mohl Fict. Ale ty to nefeknes, protoze se spoléhas na to, Ze ti
pravé ten Cloveék zase pomtze odtud. Uvidis, jak rychle bude
po tobé, abys opravdu drzel jazyk za zuby. Budes vyrtizeny tak
rychle, Zze se ani nebudes$ moct svému $éfovi pomstit, protoze
ten se té zbavi.“
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sJa zadného $éfa nemam,” rekl rychle Blue-Joe. ,Jen jsem
se pomstil Thoru Castlovi, protoze mne jednou ztloukl. Jesté
dnes miiZete vidét na mych zadech jizvy po jeho bici. Pred lety
mne kruté zbil. A pritom jsem mu tehdy vibec nechtél jeho
koné ukrast, ale...”

»10 je docela pékna historka, Joe,“ prerusil jej Serif a odesel,

Timberovi huéi v hlavé a celé télo ho brni. I dychat mu déla
potize. VSude jej boli a citi celkovou ztuhlost.

Dlouho odpodiva, a je mu pri tom, jakoby mél ztratit
védomi.

Potom je na ulici slySet hluk. Tresknou dva vystrely. A je
zase ticho.

Timber Callagh se posadil. Tusi, ze ted’ byli zatceni jeho
Ctyti pratelé.

Nemusi ¢ekat dlouho. Brzy slysi venku kricet divoky hlas
Alama Scotta:

»Conovere, ty proklaty lotie! Tak ty se nas tedy chces zbavit,
a to jenom proto, Ze jsme predvedli jednoho vraha! Hej, co na
to rikas?“

»,DrZ hubu, chlapce! Vase véc s vrazdou nijak nesouvisi, o
nic vic nez s ni ma néco spole¢ného Mr. Conover!*

To byl hlas méstského Serifa.

V prednich mistnostech byly slySet kroky, Z ulice veslo
dovnitf mnoho muzd.

Brzy nato byli zajatci nastrkani do cel. ProtoZze ty
zamrizované klece byly jen tri, dali Alama a Wyatta k Timbe-
rovi. Do jiné cely prisli Simson a Kevin. Byli vSichni vztekli
jako vydrazdéni tygri, ale ovladali se pri tom dost na to, aby se
nepoustéli do nemoznosti. Vidéli, ze tady hlavou zed
neprorazi. Timber védél, ze n€jak naletéli a jisté se nahle octli
pred né€kolika namifenymi hlavnémi naraz.

Alamo Scott promluvil prvni a podeziivavé se zeptal:
»limbere, jsi to skutec¢né ty? Ah, hrdino, ztloukli té zeleznymi
tyCemi, nebo jsi spadl po kameni ze skaly?“

Timber se pokousel usmat, ale podarila se mu jen grimasa.

Zeptal se: ,Kdo vas sem vylakal?*

54



»~To bylo jednoduché,“ vysvétloval Wyatt Stone. ,Jeden
posel nam prinesl zpravu, Ze se mame dostavit k méstskému
Serifovi, abychom jako svédkové podepsali protokol. Kdyz
jsme pak chtéli tady pired aradovnou sesednout s koni, bylo tu
najednou nékolik chlapiki s flintami..,, Time, co tato
zatracena banda s nami chce d€lat?“

Timber oznadmil svym pratelim, Ze dal ptredeslého dne
vypoveéd, a dodal:

sConover je z toho néjaky nejisty. Tam vzadu sedi vrah
Thora Castla. Conover z mého chovani poznal, Ze bychom jej
mohli dostat do tzkych. A proto se nas ted chce zbavit.*

Pét pratel micky premyslelo.

Ano, sedi tu v pasti.

Probiraji si to ze vSech stran a snazi se odhadnout, co se
S nimi stane.

Asi hodinu pred zapadem slunce je vyvedli z cel a privedli
do obecniho salu. Oba Serifové a Linus Talwell je strezili s
kolty pripravenymi k vystrelu. Ano, i stary okresni Serif
spolupracuje. Jeho vrascita tvar je nepriithledna.

Na lavicich sedi nékolik obcani mésta. Za psacim
podstavcem sedi ale vybér¢i dani John Denton a zase drzi v
ruce své kladivko.

sZastupci obcani tohoto mésta mne pravé jednomyslné
jmenovali smiréim soudcem,” prohlasil samolibé. Potom
kladivkem klepl do desky podstavce a pokracoval:

»Soudni jednani se otevira. Citite se vinnymi tim, Ze jste
nasilné zadrzeli kocar posty, abyste oloupili cestujici?
Priznavate se ke své viné ? ... Ano nebo ne?“ i

Ctyti pratelé pohlédli na Timbera Callagha.

Ten prikyvl. ,Ano, ptrizndvame svou vinu,“ fekl, protoze to
odpovidalo skutec¢nosti. Zapirani by meélo za nasledek jen to,
Zze by si soudce musel vyzadat vyrok poroty. A protoze
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vypovédi svédkl byly zcela spolehlivé, byla by i porota vyrkla
své ,vinni®.

Timto zptisobem to vSak jde rychleji.

John Denton prikyvl spokojené a obratil se na Morrise
Conovera.

sDavam slovo vam, pane Conovere,“ fekl. Ted bylo v
mistnosti zcela ticho. Napéti bylo mozno skoro nahmatat.
Obcané meésta naslouchali. A Morris Conover se zvedl a zacal:

»onad na tom mam néjak vinu i ja,“ rekl klidné, ,protoze
jsem napied zabranil, aby byl tento pokus o prepad
postovniho vozu ozndmen. I vy, pane Dentone, jste prece pri
tom byl. Ale také vy jste mél soucit s témito péti hochy. Nebyl
jste tehdy prece jesté volenym soudcem, ale jen cClovékem,
ktery si stejné jako ja myslel, Ze snad jde o pét zoufalych
chlapiki, kterym stac¢i dat malou prilezitost, aby je privedla
zase zpét na spravnou cestu... Musim fTict i to, Ze se pri
zatykani vraha chovali vzornym zptisobem a byli Serifovi velmi
napomocni. Ale potom se. jejich viidce dopustil vi¢i mné
velkého darebactvi. PriSel za mnou a chtél mne vydirat. Celou
tu hru jsem brzy prohlédl. Nuze, dovolte, abych to ted blize
vysvétlil:

Vsichni tady vi, Ze zavrazdény Thor Castle a ja jsme méli
mezi sebou neshody. Snad se ted bude dokonce za mymi zady
Septat, Ze ja jsem tim, kdo nechal Thora Castla odklidit z cesty.
To je ale zatracena lez. Jsem spravce a agent jedné spolecnosti,
jejimiz majiteli jsou cestni a vysoko postaveni lidé. Nebudu
nikdy dé€lat nic, co je proti zakonu.“

Morris Conover ted udélal prestavku ke zvySeni acinku
svych slov. Tvar jeho a jeho predaka jsou poznamenany péstmi
Timbera Callagha. Naprahl ruku a ukazal na Timbera.

slento muz“ fekl, ,priSel véerejsi noci za mnou a obvinil
mne, Ze jsem dal k té vrazdé prikaz, a pozadoval ode mne
vysokou ¢astku penéz jako uplatek. Jestli ty penize nezaplatim,
rekl, pak se postara o to, aby Blue-Joe promluvil a jmenoval
mne jako toho, kdo ho k vrazdé najal. ... Nuze, vazeni obc¢ané
Quinn City, to bylo néco neslychaného. Hned mi tim bylo i
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jasné, jaké Spinavé pomluvy tady v kraji o mné a o Spole¢nosti
zirejmé koluji. A proti témto povéstem se timto co
nejrozhodnéji ohrazuji. Proto odtahuji od téchto péti hochi
ruku, kterou jsem jim chtél dat prilezitost. K zaleZitosti s
prepadem postovniho kocéaru pripojuji tedy i zalobu kviili
vydirani.“

Po téchto slovech se Conover posadil.

Potom prisel ke slovu meéstsky Serif. PospiSil si precist
protokol. Bylo v ném sepsano jak byl vyslychan Blue-Joe. Stalo
tam, Ze ten popira, ze by mu nékdo daval prikaz, ale naopak se
priznava, Ze jednal z potteby pomsty, protoZe jej Thor Castle
jednou pristihl pri kradezi koné a nechal zpraskat bic¢em.

~MuZeme tuto vypoveéd uslySet jesté jednou piimo od
Modrého Joe,“ zakoncil Serif a kyvl na Linuse Talwella.

,Predved sem zajatého, Talwelle!“

Ten odesel a za chvili se vracel s Modrym Joe.

A potom pozorné posluchacstvo slyselo, ze je tomu opravdu
tak, jakto stoji v protokolu. Blue-Joe dokonce zvedl ruku k
prisaze, a prisahal pii vSem, co je mu svaté, ze ika pravdu a ze
on takovy darebak neni, aby privedl nevinného ¢lovéka do
vézeni.

Potom jej Linus Talwell zase odvedl. Stary okresni Serif
chtél za obéma jit, ale meéstsky Serif ostre pozadoval:

sZastav se, Ricku! Potrebuji té tady na hlidani téch péti
chlapika!“

Rick Monty zavéahal. V jeho ocich to nezvykle zablysklo. Ale
potom v mistnosti zistal a zase ustoupil ke zdi. Obratil se na
toho zvlastniho soudce a pronesl mirné:

sSoudce, vy tyto muze nemftzete odsoudit. Prepadeni
postovniho vozu, ktery dopravuje aredni postu je precin na
urovni celé federace. Takovou pravomoc maji jen Serif a
soudce federalni. Takové véci nepodléhaji pravomoci smirc¢iho
soudce. Zatceni by méli byt dopraveni do hlavniho mésta nebo
by mél byt poveéren néjaky spolkovy policejni velitel, ne
okresni jako jsem ja, aby ten pripad presetril a vézné potom
predvedl pred federalni soud.*
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Po téchto slovech nastalo v séle velké ticho.

Obcané Quinn City zadrzeli dech a zirali na svého starého
okresniho Serifa.

Bylo slyset, jak Morris Conover zlostné zafunél, a bylo jasné
vidét, jak John Denton sebou ohromené trhl a znervoznél.

Potom prohlasil Jack Keene: ,To jsou fedi! Zadného
spolkového soudce nepotrebujeme! Pro¢ ta namitka? Jen
dame témto hochiim docela jednoduse hezky na pamétnou.
Kdyz Timber Callagh se svym pokusem o vydirani vysel
naprazdno, tak pana Morrise Conovera napadl.
Pravdépodobné jej chtél premoct a potom vyloupit penize
Spolecnosti. Za to jej potrestejme. To staci!®

Zase zavladlo ticho.

Potom kyvnul John Denton, klepl kladivkem na desku stolu
a pronesl diilezité:

»IT1 sta dolari pokuty pro Timbera Callagha. Protoze
penize jist¢é nema, bude zabaven majetek jeho a jeho
kumpéant a prilezitostné vydrazen. Méstsky Serife, vy zajistéte
koné, sedla, kolty a ostatni cenné véci zatcenych a postarejte se
o to, aby tito ihned tuto zemi opustili. Spokojime se timto.*
Nechceme plisobit statni pokladné jesté zbyteéné vydaje.
Jednani se tim uzavira.“

Znovu uderil kladivkem.

A tim skoncilo toto zvlastni soudni prelic¢eni, které se mohlo
konat jen proto, ze to bylo ve mésté zbabélcii, bojicich se
Morrise Conovera.

Obcané Quinn City se zvedali siln€ dotceni. Méstsky Serif se
obratil na zatéené, kteri jiz byli odzbrojeni a zbaveni vseho, co
méli u sebe.

Rekl jim:

s~Lahnéte k Certa a uz se tu neukazujte. Jestli mné jesté
jednou prijdete na o¢i, zaviu vas a dam si tu praci, abych vas
odvezl do hlavniho mésta. Rozuméli jste mné?“

Pét muzi na néj hledélo a nereklo ani slovo.

Misto toho nastalo jiné pozdvizeni.

Linus Talwell, kdyZ se vracel do mistnosti, totiz vesel
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klopytave a drzel se za zkrvavenou hlavu.

,Utekl,“ tézce oddychoval, a divokost jeho vzteklého hlasu
umoznila uvédomit si skute¢né dusledky této skutec¢nosti.
,Prastil mne do hlavy dvermi od cely a zdrhl. Ten padouch mé
napalil!“

Posledni slova divoce zavyl, a kdyz ted odtahl ruku od cela,
mohl kazdy spattit to rozrazené misto, do kterého narazily
Zelezné mrize dveri.

Snad si ob¢ané Quinn City uvédomili tu frasku, které zde
byli svédky, ale kazdy i véde€l, ze by bylo nebezpecné se proti
takovému divadlu vzeprit.

Toto meésto a tato zemé jsou ovladany Morrisem
Conoverem. Dnes jim pravé predvedl, jak se zbavuje
nepohodinych lidi. A mozna, pomysli si nejeden mistni
obyvatel, byl aték Modrého Joe tak i pripraven.

Timber Callagh se ale vymluvné zasmal do toho ticha a
mél se k odchodu. ,Pojd'te!” volal na své spole¢niky. ,Pojd'te!
Rychle zmizme z tohoto meésta! Nezaslouzi si od nas nic
jiného!“

Timber Callagh dokazal ujit asi tfi mile po prasné postovni
silnici, potom uz ale nemohl dal. Hlava mu zase brnéla a
hucelo v ni, a pri kazdém tepnuti srdce si myslel, Ze se mu
rozskodi. Tiskl si ob€ ruce na spanky a dychal namahavé.

~Je mné lito, hosi,“ sotva popadal dech, ,ale ja uz jsem
vyrizeny.“

Odpotéacel se stranou, protoze tam byl u silnice strom. Sedl
si na zem a oprel se zady o jeho kmen. Jeho pratelé se postavili
kolem ného, mlceli a byli rozzlobeni. Zprvu nemluvili. Vzdyt
jejich sérii nehod stejné uz nic neprekona.

Co v této zemi znamena tuldk bez koné?

Viibec nic!

Slunce uz davno zapadlo. Nebe na zapadé je jesté tmaveé
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rudé s prechodem k fialové. Od vychodu se blizi noc.

Pét muzi diepi pohromadé na bobku a posloucha kruceni v
zaludku. Bezmocny vztek je obklopuje jako husty mrak, ale
stéle jesté o tom nemluvi.

Jsou prece jezdci. Na koni umeéli jezdit jesté diive nez se
zacali udit Cist. A jakkoliv velké starosti diive méli, tak si asporn
mohli predstavovat, a Zit s pocitem té nadéje, zZe jedou na koni
a mohou tak dojet do jiné zemé, kde na né snad c¢eka nejaka
Sance.

A tento pocit jim najednou chybi. Ted se citi s kone¢nou
platnosti ztraceni.

Bezdééné vzdychaji, jakoby v tom napodobovali jeden
druhého. Trpélive vSak vytrvavaji u svého spiciho spolecnika a
cekaji. Je pilnoc. V dalce slysi, jak se ozyva na lovu vlk, honici
bizoni kravé tele.

Konec¢né se Timber Callagh pohnul a po chvili fekl:

»led se mi hosi uz zase dari skvéle. Mym ztuhlym adtm to
udéla dobre, kdyz je rozhybu.“

Nepomahaji mu na nohy, protoze védi, jak je hrdy a jak moc
mu zalezi na tom, aby o jeho skute¢ném stavu nevédéli, jak jim
zastira, Ze je mu zle. Je jim znadmo, Ze za par hodin nastane
chvile, kdy bude jejich pomoc pottebovat a nebude se tomu
moct ubranit.

A jak vykrodil na postovni silnici a zacal se pohybovat,
pripojili se i oni. Simson a Wyatt jej vzali doprostred.

Tak §li déle nez hodinu. Potom Timber zase zastavil a
pritiskl si ruce ke spanktm.

»~Méli jsme se tenkrat hlasit k jezdectvu,” posteskl si. ,K
certu, pro¢ neékdo aspon nezasakrujete? Cozpak si uz ani
neumite radné ulevit od zlosti? Ach, pripada mi to, jako byste
§li na pohieb.”

sNapfiklad na pohieb panu Morrisovi Conoverovi,*
prohlasil ostrym hlasem Alamo.

Najednou uslyseli dusot kopyt.

Ve svétle mésice vidéli vynorit se jezdce. Jisté uz jejich
némou skupinu objevil, protoze zamiril pfimo k nim a pak
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zastavil.

Je to Tob Washington, jejich kuchar, kterého jim pridélili,
kdyz oni stavéli tabor na pomezi louky u vodopadu.

Uslyseli, jak Tob Washington prohlasil témér spokojené:
»TLak, pratelé, tady jsem.“

»No jo, tady jsi,“ zabrucel Simson Lee. ,A co, bratie, chces?
Cozpak se jesté po kraji nerozneslo, Ze se Conover nasich
sluzeb vzdal a Ze my ted, s ocasem stazenym mezi nohy, se
odtud vytracime? Co tedy chces, ty cidici kastroli ? Jde$ nam
zase prozpévovat ty tvé smutné pisné?“

Tob Washington se zubil, ale tentokrat byl pfi tom
rozhnévany.

»,UZ se o tom mluvi,“ rekl. ,,Pfed par hodinami byl za mnou
posel, ktery mi rekl, ze vas vyhnali a ze tahnete k certu. Také
mi o tom vSem podrobné vypraveél a dal mi Conoverovym
jménem piikaz, abych ziistal v tabote a ¢ekal, az mi posle nové
muzstvo.“

»,No a?“ zeptal se Wyatt Stone.

Ale krivonohy, zkrouceny a holohlavy kuchar jej hned zase
prerusil a dodal:

»Ja uzZ jsem si na vas zvykl, hosi. Jisté vite, ze varim pro
kovbojské party na pastvinach uz dvacet let. Vy jste asi jesté
nikdy nepoznali pravého kuchare, ktery vari pro lidi, co maji
svoji praci takhle venku. Jednou vam vysvétlim, co takovy
kuchar vlastné€ ma byt zac. Ah, ten by mél byt svym svéfenciim
matkou! Kdyz se ten jednou rozhodne varit takové smecce, tak
proto, Ze ty hochy mé taky rad. A kdyz uz je tomu tak, potom s
nimi ztstane, i kdyby $li tfeba do pekla.... Pochopili jste mé
dobre? Nejsem jenom umyva¢ nadobi a tryznitel vasich
zaludkd, jak ten bizon tam vzadu porad tvrdi. Chci patfit
jednou zase do poradné party, a proto jsem si osedlal koné,
kapsy v sedle plné vycpal zasobami jidla a vydal se vas
hledat.... Jestli mé u sebe nechcete mit, tak mé musite zahnat
klackem. Stacilo mné to, co jsem od téch poslii slySel. K certu i
s praci pro Conovera! Chci zase byt matkou party spravnych
hochti, poradného muzstva, co drzi pii sobé. Jednou i vam
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nastanou lepsi ¢asy. ... A kdyz vam vadi moje smutny pisnicky,
tak vam budu zpivat ty vesely.“

Pét muzi na néj v mésicnim svétle ziralo a mélo lehky pocit
nediveéry. Ale uz slySeli o skuteéné slavnych'kucharich
takovych kovbojskych skupin, ktefi se se svymi svérenci citili
spojeni jako matka se svym potomstvem. Slyseli uz vypravéet o
Pancake Jimovi, Jakubovi fe¢eném Livanec, ktery si udélal
velké jméno na cesté, po které putovali osidlenci do
novomexického Santa Fé a ktery varil pro tu veéhlasnou
skupinu hledac¢ti diamantd. Znaji i jména jinych kuchaid, a
védi, Ze pro takového spravného chlapika, co se stara, aby jeho
lidi neumfeli hladem, at uz krmi tym kovboji, vozki,
direvorubcti nebo staviteld Zeleznice, je tou nejvétsi poctou,
kdyz ziistane tém svym vérny az tieba do pekla.

Zacali si uvédomovat, Ze byl stary Tob Washington posledni
dobou zfejmé prilis sam, a Ze ve své osamélosti moc touzil po
tom, aby se smél starat o néjakou troufalou smecku. Protoze
tak si predstavuji obsah svého zZivota lidé té zvlastni sorty, co
takhle slouzi ostatnim.

Timber a jeho kumpani cosi bruceli, jak je to dojimalo, a
rozpacité naprazdno polykali.

Zatim Tob Washington mluvil dal: ,,Samoziejmeé jsem dobie
nevédeél, jestli bych mél Spolecnosti pro vas ukrast par koni.
Treba prece jen nechcete platit za zlodéje koni a dobytka,
protoze to by vas Conover dal treba poveésit, kdyby se vase
cesty s jeho jesté nékdy zkrizily. ... Ale jestli chcete, tak rychle
zajedu do tabora a privedu z té ohrady jesté par koni. Tak co,
poslete mé k certu, nebo me u sebe snesete?*

Pét muzt se na sebe podivalo.

Nakonec se pratelé podivali na Timbera, a Simson Lee se
zeptal:

»Tak co, Time? Zda se, ze je to jeden jesté z téch starych
dobrych lidi, co si jdou za svym a co jich uz dnes moc neni.
Treba nam ten starej neduzivec prinese trochu stésti. M€ jako
kluka vyhnal z domu otec a tak se mné nechce tohoto staryho
strejcka zahanét. VZdyt on nas pottebuje stejné jako matka svy
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syny.“

Timber Callagh prikyvl. Ostatni se chichtali Simsonovym
sloviim. Timber ale fekl:

»Tobe, nam se vede po Certech zle. A . . .“

»,Oh, vidyt jste jeSté mladi! Na vas cekaji jesté tisice
prilezitosti,“ prerusil jej Tob.

Posunul si sviij stary klobouk do tyla a seskodil ze sedla.

»,Nasedni si, Time,“ Tekl, ,a nebud tak moc hrdy. Mam
velikou radost, zZe zase patifim do néjakého poradného
muzstva. Sdm pro sebe jsem sice starej smolar, ale svym lidem
jsem dosud vzdycky prinasel jen stésti.”

Timber vaha. Simson ale vedle ného bruci: ,Nasedni si, jen
si sedni a vez se, nacelniku! Nebo té€ na toho Simla vyzvedneme
my a jeSté t€ k nému pevné privazeme!*

Timber poslechl, a tak ostatni §li za nim pésky.

Po chvili za¢al Tob Washington zpivat. Byl to stary a znadmy
popévek.

Ostatni mu prizvukovali.

A tak se nocni texaskou prérii jaksi divoce a vzpurné nesla
tato slova:

»Stovka rudych d’abla!
Hoj, my jsme jim dali!
Ted se vezem peklem!
Clovék, ki a viiz!

T¥i tisice Skorpionii!

Hoj, ty zazeném k severu!
A kdo se nam postavi,
tak ten néco uvidi!“

Potom vzpurnou pisen prerusili, protoze se pred nimi na
svétlém pruhu prasné postovni silnice objevil jezdec.

Zastavili a nechali jezdce se priblizit.

Ale nebyl to muz.

Kdyz totiz jezdec zastavil tésné pred nimi, uslyseli divéi
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hlas. Byla to Maylene Castlova, a fekla:

»,Na pastvinach se povida o tom, co se vam stalo. Jeden z
naSich sousedi byl ve mésté a cestou zpét se stavil na nasem
ranci. ... A ja vas hledam.“

Udélala prestavku, jakoby teprve musela najit vhodna slova.
Timber Callagh se ale zeptal:

»dlecno, pro¢ nas hledate?*.

sProtoze vas ted uz znam dobre, Timbere Callaghu, a
protoZe si myslim, Ze vasi pratelé nejsou jini nez vy.“

»A co si 0 nas myslite?“

,Ze se nenechate vyhnat z tohoto kraje néjakym piratem,
kdyz vam nékdo dopomiize k takové prilezitosti.“

A co jesté, Maylene?“ ,Ja potrebuji pomoc! Prosim vas,
muzi, pomozte mné. Ran¢ Castlovych pottrebuje lidi. Otce mi
zabili, a tim priSla Castlova usedlost o posledniho ochrance.
Morris Conover a jeho pomocnici a prisluhovaci nejsou nic
jiného neZz banda zlych banditd, ktera chce tuto zemi
vyrabovat. A ...“

» ... @ My jsme netspésni lupi¢i postovnich dostavniki a
pobudové, co se toulaji krajem na koni — nic jiného nez
muzstvo ztracenct,“ prerusil ji Timber s horkosti v hlase.

Bylo slySet prudké oddechovani dévcete. Potom zazné€l jeji
hlas panovacné a vyzyvave:

sZiraceny je jenom ten, kdo se vzda. A jestli se citite
provinili, tak se z toho zase dostanete poctivosti. Nebyli jste
nic nez zoufalci, a jestli se nékdy dobrovolné vydate soudci, tak
bude pro vas mit jen mirny trest... Vidyt prece hledate
néjakou prilezitost, ne ? Tady ji mate! Pomozte nam, a jednou
vas lidé z nasi obce vezmou mezi sebe a budete mit své
pastviny. Rozd€lime se s vami. Co jesté chcete?”

Po jeji dlouhé a naléhavé feci nastalo ticho. Muzi si musi
napted vSechno nechat projit hlavou.

Tim Callagh si ale zase vzpomnél na lidi na pastvinach.
Mysli na to, jak tvrdy na né€j tehdy byl jeho poruc¢nik Mac
Bridger, vzpomina jak skoncil jeho otec, a jak potom jeho
matka samymi starostmi onemocnéla a brzy zemrela, mysli na
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to spoleéenstvi zdejsich starousedlikii, na ty rodiny, které vedl
Thor Castle.

UZ jej ale neovlada zlost a horka touha mstit se. Ah, stale
jesté jimi vSemi jaksi pohrda. ... Ale Thor Castle je mrtev. A
tady je jeho dcera - dobromyslné, hrdé a cisté dévce, které jej
prosilo o odpusténi.

A je tu jesté néco. Mezitim tady zjistil, ze Thor Castle se
tenkrat zalostné mylil, kdyz v rozhorceni nad zavrazdénim
vlastniho syna néjakym zlodéjem dobytka uvéril sloviim svého
druhého prredaka Linuse Talwella.

Vzdyt pravé ten to byl, kdo tehdy uvedl rancerovi jméno
Timberova otce.

Timber Callagh premysli, co by asi udélal, kdyby mu clovek,
kterému véri, jmenoval néjakého jiného muze nez toho,
kterého umirajici oznacil za svého vraha. Snad by i on, Timber,
ve svém hnévu uvéril.

Povzdychl. Sou¢asné mu zase néco napadlo. S obtizemi se v
sedle predklonil, protoze ho stéle jeSté hodné boli celé télo, a
zeptal se uzkostlive:

~-Maylene, zjistila jste zatim, pro¢ je Linus Talwell ve
sluzbach Morrise Conovera a odesel od vaseho otce?“

V té jasné mésiéni noci vSichni muzi vidéli, jak divka
prikyvla. Slyseli, jak pravi:

»~Matka mi to rekla. Kratce pred valkou se Linus Talwell stal
prvnim preddkem. Otec mu velice divéroval — a pak jej
pristihl pti zradé. O podrobnostech moje matka nic nevi, ale
pamatuje se jesté docela presné, Ze mezi mym otcem a
Linusem Talwellem doslo k prudkému stretnuti. Otec pry
Talwella odtud vyhnal volskym bi¢em ... Potom vypukla valka,
a Talwell byl po vSechna ta léta pryé. Proslycha se tu, ze
Talwell pattil do jednoho jezdeckého oddilu valecnych
dobrovolniki, stojictho mimo arméadu a ktery nebyl nié¢im
jinym neZ tlupou banditd.... Po valce se tady pak objevil znovu
s Morrisem Conoverem, byl jeho preddkem a zastupoval jej,
kdyzZ byl Conover na cestach, stejné jako toho dne, kdy najmul
vas. Ale mij otec a jeho sousedé v kraji byli prilis slabi. Neméli
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uz zadné penize, aby se mohli obklopit silnymi skupinami
jezdcti. Mé€li co dé€lat, aby viibec uzivili své rodiny. Byli nuceni
snaset Linuse Talwella, protoze ten byl pod ochranou Morrise
Conovera,“ ze kterého se staval stale mocnéjsi pan této zemeé.“

S bolesti domluvila, a potom slyseli muzi povzdech Timbera
Callagha.

Timber dlouho uvazoval. Potom se lehce otocil v sedle a
pohlédl doli na své lidi. Ti k nému vzhlizeli a poslouchali, jak
tézkym hlasem rika:

»,HOSi, ja& na téchto lukach zistanu. Musim si tady jesté
leccos vyridit. Nenechdm se vyhnat banditou. Musim si s
Conoverem a jeho predakem jesté vyridit Gcty. A az to vSechno
budu mit za sebou a budu-li po tom boji jesté nazivu, tak se
zodpovim z toho prepadu dostavniku pred soudem, ktery bude
fér. ..Tak ja si vybirAm toto, pratelé, ale vas prosim,
nezustavejte se mnou jen ze starého pratelstvi. Posud'te, jestli
smyslite jako ja, abyste pozdé€ji nemuseli niceho litovat. Jinak
bychom se rad€ji méli tady rozloudit.“

Po jeho slovech bylo zase ticho.

Znenadani ale Simson Lee zacal zivé proslov:

»SlySeli jste to, bratfi? On nam povida, at si to rozmyslime,
a ma pritom starost, Ze u n€ho ziistaneme jen z pratelstvi a ne
z vnitiniho presvédceni.... Do certa, Time, ten Conover s
Talwellem ti asi dali poradné po kebuli. Napohlavkovali ti tak,
Ze ti to prestalo myslet.... My sami bychom ziistali uz jen proto,
abychom pomohli tomuto krasnému dévceti.“

Kdyz domluvil, prikyvli ostatni, a Alamo dodal:

»10 jsou prave nase slova.“

Slyseli tulevné vydechnuti divky. Pronesla viele a s
vdécnosti:

»Myslim, zZe Castliiv ran¢ jesté nikdy nemél lepsi muzstvo. A
j& sama vam nebudu déavat zadné prikazy, a ani moje matka a
sestra ne. Timber Callagh bude rozhodovat. Ja Timberovi
verim. A jednoho dne mu uvéri i vSichni nasi sousedé. Jednou
urcité zaujme v tomto kraji misto mého otce, a vSichni osad-
nici se mu v tézkych situacich podridi. Mdj otec udélal urcité
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mnoho chyb.

Timber ty omyly opakovat nebude. To vim.... Pojd'te se
mnou na Castliv ranc. To je ted’ vas domov.“

Otocila koné. Ona a Timber jeli v cele. Za nimi jel oddil
muzi. A Simson Lee zaklepal na hranaté rameno zkfivené
postavy Toba Washingtona a zafuné€l uznale: ,Neptehanél jsi,
ty naSe maminko! Ty ndm opravdu prinasis stésti!“

,Pro¢ mné rikas maminko?“ zeptal se rozhnévané Tob.

»VZdyt jsi sam fikal, Ze kuchai je maminkou svému
muzstvu,” zaSklebil se obr a jeSté jednou prastil Toba do
ramene, takze ten délal dalsi tri kroky s podlomenymi koleny.

Conover jede na pastvinu na fece Stix. Ctyii jezdci, co tam
pracujvse pod svym pristfeSkem uz zabalili do prikryvek. Za
nékolik minut je ma uz zase v sedlech a tika jim, Ze ma u néj
kazdy z nich sto dolarii, kdyZ mu najdou a zneSkodni Modrého
Joe. Dava témto muzim Joelv presny popis a jede dal.

Vi, Ze i tito jezdci budou hledat horlivé. V dnesnich zlych
Casech si zadny muz nenecha tak snadno ujit takovou sumu
penez.

Conover jezdi celou noc, zajizdi do dalSich tabort na lukach
a posila muze hledat. Musi se smifit s tim, Ze zatim se proto
nemize ockovat dobytek. Blue-Joe je pro néj dilezitéjsi nez
sto krav denné se znackou spolecnosti Star vypalenou na téle.
Uték Modrého Joe probéhl piece jinak, neZ se mélo stat.
MiSenec mél pfi ném totiz zahynout, ale on jim tu hru
prohlédl.

Kdyz se pak rozednivalo, dojel Conover do tabora na pomezi
louky u vodopadu. Chvili patral po Tobu Washingtonovi a pak
si uvédomil, Ze v tomto tabore nikdo neni. Ani kuchartv kan v
ohradé€ nebyl.

Conover si pripravil snidani. Citi anavu v tdech a na
hodinku se natahl k odpocinku. Pak si vytahl z kapsy sedla
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dalekohled, roztahl jej a pokrocil na okraj svahu. Stejné jako
pred nékolika dny Timber Callagh a jeho pratelé mél odtud
dobry rozhled po jezere pod nim a Siroko po Sirém tudoli.

Vidél, jak je tam dole mnoho stad dobytka a poznal, Ze jich
proti stavu pred par dny pribylo. Dobytek tedy uz ted se
postupné stahuje do niziny bohaté na vodu.

Lehce zaklel, kdyz si vzpomneél, ze se mu nepodarilo ziskat
tuto pastvinu pro Spolecnost, protoZze jedna divka zcela
nahodou pravé dédila a své jméni na to obétave pouzila. Znovu
si uvédomil hodnotu této louky a predsevzal si, Ze pri pristi
prilezitosti zatla¢i na Castliv rané, ktery je podle jeho nazoru
ted prece uz bez muzské ochrany... Tuto louku chce, a jesté vic.

Dlouho si svym zaostrenym sklem obhlizel kraj. Ale nevidél
ani jediného jezdce. Ani Jacka Keena a jeho tlupu nikde
nevidél. Po Linusu Talwellovi taky neni ani stopy.

Linusu Talwellovi poskytl vlastné tu nejlepsi prilezitost
misSence najit. Talwell to tu zné nejlip. Vyrostl tady a vi o vSech
tajnych stezkach a ukrytech. Conoverovi ted’ prichazi lito, Ze
hned sam nejel se svym predakem.

Chtél zasunout dalekohled a vydat se ke svému koni, kdyz
mezi kopci na pozadi, na zdpadnim obzoru, zaznamenal néjaky
pohyb.

A potom uvidél ¢tyri jezdce.

Poznal je hned, Jsou to ¢tyri pratelé Timbera Callagha.
Chvili je pres sklo pozoroval a vidél, Ze maji dobré koné a ze
jsou zase ozbrojeni.

Mizeli mu stale znovu za ostriivky zelené, za skupinami
stromli nebo kert. Potom prijeli zase 1épe na dohled a za
néjakou dobu dojeli na zapadni konec jezera v mistech, kde je
z n€j odtok.

Napéjeji koné a rozhlizeji se. Jeden sesedl a zacal snaset
direvo; potom rozdélal ohen. Daleko vidici trubici pozoruje
Conover, Ze tento muz — je to Kevin Boydlane — dava do ohné
vypalovaci Zelizko. Tii ostatni jezdci se rozjizdé€ji riznym
smérem a brzy prihanéji prvni dobytce k ohni. Je to divoka
honicka, protoze krava je rychla a pruznéa jako kan. Nechce se
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dat chytit, protoZe se narodila ve volnosti, kde i stravila cely
sviij zivot. T¥i 1éta a tfi zimy tady prozila a musela se prosadit
proti vlkiim, puméam a jinym dravym nepratelim.

Ti tfi jezdci své praci ale opravdu rozumi. I kdyz krava
utekla do bodlinatého kiovi, zase ji odtud vyhnali. Vzduchem
proleti laso.

A pak uz krava lezi na zemi. Kdyz se chce zvednout, laso se
utahne. Dva jezdci seskoc¢i s koné. Jeden klekne zvireti na
hlavu, druhy zamota laso kolem jejich zadnich kopyt a taky si
na ni klekne.

Kevin Boydlane ptibih4 se znackovacim Zelizkem od ohné.
A potom miZe Conover zietelné pozorovat, jak se kousek
spalené hovézi ktize proménuje v lehky mracek.

Kravu pustili. Mocné buci, ohdni se na vSechny strany a
zaleze zase do krovi.

Tti jezdci ale znovu odjizdé€ji, aby prihnali dalsi kravu.
Nemusi jezdit nijak daleko, protoze tady u jezera je dobytka
velmi mnoho. Zadnou ohradu ani neni potteba.

Conover znovu zlostné zaklel.

Odklada dalekohled. VSechno je mu jasné, Gplné jasné.

Timber Callagh a jeho spole¢nici tedy odtud neodjeli. Najala
je Maylene Castlov4 a toto muzstvo je ted’ na Castlové ranéi. Ze
nikde neni vidét Timbera Callagha, to si Conover snadno
vysvétli. Ten bude potrebovat jesté dva tfi dny na zotaveni, nez
se i on bude moci pustit do té tvrdé a drsné prace tam dole.
Conover sam jesté citi na rhznych mistech téla bolest po
té rvacce a vi, Ze Timber Callagh by nad nim mozna i zvitézil,
kdyby mu nebyl prisel na pomoc Linus Talwell.

Morris Conover si v poslednich hodinach jiz tak zvykl na
Kkletby, Ze si ani viibec nebyl védom, Ze zaklel ted uz zase.

»-No pockej,“ supi chraptivé a stird si pot z obliceje. ,,AZ
chytim Modrého Joe a budu mit zase par jezdct po ruce, tak
vy tam dole zazijete zlé Casy. A tentokrat mi tak bez potizi
neutecete, vy ubozi pobudové. To uz tak mirny nebudu.“

Zvedl se a Sel ke svému koni. Nasedl a dal se na cestu zpét.
Je velmi nespokojen. Rozzlobilo jej, Ze na Castlové randi ted
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mohou znackovat dobytek a Zze tam zaméstnavaji lidi.
Vypocital si, zZe ti ¢tyri jezdcei tam dole na louce u vodopadu
jisté kazdou hodinu vypali znacku Castlova vlastnictvi do ¢tyr
krav.

Cely den projizdi krajem. Jednou vid€l stopy Jacka Keena a
jeho lidi, jinak nepotkal nikoho.

Kdyz se setmélo, dojel do mésta. Nadéje, zZe jej tam cekaji
dobré zpravy, byla zklaméana. I kdyz uprchlika honi ted jiz
vsichni, koho ma k dispozici, neprisla odnikud dobra zprava.

Potom se Sel naveceret. I kdyz po dlouhé jizdé€ pocitoval uz
velkou tnavu téla a velky hlad, a bylo tfeba doplnit sily
vydatnou poreci u stolu, jedl bez chuti. Dnes byl nedockavejsi,
kteri prichazeli a odchéazeli, jej zdravilo plase a opatrné. Strrehli
se toho, aby na néj pohlédli primo, jako by se bali vyvolat tim
jeho $patnou naladu.

Naraz se citil byt presné tim, ¢im ve skutecnosti je: vlkem
uprostred ovci.

Pri tomto poznani hned pocitil vnitfni osaméni. Boji se ho,
ale také jej nenavidi. Jisté, ani obyvatelé tohoto mésta jej
nemaji radi a jisté by se pridali k ranéertim, zijicim zde na
venkové, kdyby z néj neméli tak velky strach.

Vesel vybéréi dani John Denton. Jen se s Morrisem
Conoverem pozdravil kyvnutim hlavy a hned se odvratil a
posadil k jinému stolu. Tak se pred ofima mésta jasné od néj
distancuje. Conover se pod svymi nacervenénymi kniry
pohrdlivé a studené usmal.

Ty kryso, “myslel si, a minil tim vybéréiho dani. Tebe mam
tak pevné v hrsti jako Jacka Keena, ktery by beze mé byl
pouhym tulakem. A s vadmi dvéma si hoSi budu dé€lat, co budu
chtit.

Za téchto jeho Gvah vesel stary okresni Serif Rick Monty,
smekl klobouk ze své Sedé hlavy a ponékud se usmal. I ten si
sedl ke stolu sam,, a sice tak, ze mohl pozorovat Conovera i
vybérciho dani.

Conover se zacal tvarit hrozive.
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K Certu, rekl si, toho starého kocoura stale jesté svédi kize.
Postaram se o to, aby jej to Zalostné shromazdéni radnich
tohoto mésta propustilo a jmenovalo na jeho misto jednoho z
mych lidi. Ach, ja jim tady jesté dam pocitit pAdnost mé pésti!
A az budou poddajni, pred4 spole¢nost Star tomuto méstu jako
dar treba hodiny pro malou véz obecniho domu.

Po téchto uvahach se zvedl a Sel ke dverim. Kdyz kracel
kolem stolu Johna Dentona, nezvedl ten ani hlavu, ale dale
zvykal nad svym talifem; usi se mu pri tom Kklatily.

Kdyz ale chtél Conover projit kolem stolu Serifa, zeptal se
ten klidnym hlasem:

»Tak co, mél hon uz néjaky uspéch, pane ?“

Conover zistal stat. ,Ricku, mumlal skoro pratelsky,
»Ricku Monty, kdyz nékoho chci mit, tak ho taky dostanu.'

»J0, to by bylo pro vas velmi dobte, Morrisi,“ usklibl se
Serif, ,kdybyste Modrého Joe dostali dfiv, nez snad zac¢ne §irit
jisté reci, ze ?“

Conover na to nerekl nic. Jen na starého bojovnika par
vterin nemilosrdné uprené hled€él. Nechal Ricka Montyho
chvili pocitit svou chladnou hrozbu.

Potom vySel z krémy ven. Je nasycen a unaven. Ted’ si musi
doprat par hodin spanku a klidu.

Kdyz vesel do kancelare, prochazel ji a dostal se do své
loZnice, nesly se jeho myslenky v nadéjném ténu. Snad
uprchlika dopadnou této noci. Prece jim nemohl uniknout.

Potom si stahl holinky, odlozil vestu a pas s naboji, vzal do
ruky kolt a zasunul si jej pod polstar pod hlavou.

Svlékl se a hned usnul. V nasledujicich dvou hodinach bude
jisté velmi hluboce a tvrdeé spat.

V to doufa i Blue-Joe, ktery se celou tu dobu, co jej hledali
na vSech stranach, neskryval nikde jinde nez ve skladisti téhoz
domu!

Polovi¢ni Indian umi pritom byt tak opatrny, 1épe feceno
tak zticha jako sam stin.

O ptl hodiny pozdé€ji se Morris Conover varovnym
signalem, ktery mu vnukl jeho instinkt, zase probudil.
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Vydésilo jej to, a v tom pocitil prudkou ranu a hned upadl
do bezvédomi. Kdyby mél Modry Joe v té chvili u sebe niiz, byl
by Conover jisté jiz v pristi minuté mrtev.

O malou chvili pozdéji se misenec vloupal do pokladny
spole¢nosti.

Bez premysleni cpal vSechno co nasel do jednoho pytle,
penize kovové i papirové, jakékoliv papiry, ucetni knihu a
mensi knihu na poznamky. Vzal vSechno sebou, protoze neni
hloupy. Vyrostl na jedné misii pro Indiany a otcové misionari
Jej vychovali v jakéhosi svého sekretare. Pak se ale pokusil o
prvni podvod, byl pristizen a musel utéct. Jeho stopa je dlouh4
a spletita. Tady v tomto okrese o ném védi jen to, Ze sem prisel
z Mexika. Za valky tady méli lidi moc jinych starosti, nez aby
se starali o milence, ktery se ve mésté objevoval jen ¢as od
¢asu a jinak skoro nebyl vidét.

V urcitém smyslu je tedy Blue-Joe vzdélany ¢loveék. Proto
nevzal sebou jen penize, ale i vSechno ostatni, co bylo v
pokladné uzamdceno.

ProtoZze tak mozna najdu néco, uvazuje, ¢im prelstim
Morrise Conovera a zabranim tomu, aby mne nechaval stihat.
Treba najdu néco, co mu svazuje ruce, a budu pak moci hezky
pohodlné a v klidu odtud odjet.

Pytel, do kterého vsechno uklada, se pomalu plni. Modry
Joe zaSel jesté jednou do Conoverovy loznice a pristoupil k
jeho posteli. Spoutal jej. Ted nasloucha jestli Conover jesté
dycha.

Presvédcil se, Ze ano.

Misenec uvazuje, zda by nemél Conovera rade€ji zabit.

Pak ale tu myslenku zamitne. Stale jesté doufa, ze v
pokladné sebral néco, ¢im bude moci zabranit, aby jej pro-
nasledovali. Zna Linuse Talwella a méstského Serifa az prilis
dobte. Kdyby jejich pan zahynul, pronasledovali by jej i oni.
Linus Talwell by se pak ujal Conoverova dédictvi a stal by se
mistnim jednatelem Spolecnosti.

Ne, usoudil Modry Joe, jediné Conover miize vyslovit to
mocné slovo a nechat patrani po ném zastavit.
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A proto miSenec trpélivé ceki, az se Conover konecné
probudi.

Po chvili se tak i stalo. Kdyz chtél Conover uvolnit sva pouta
a nadechoval se, aby mohl kficet, dal mu Blue-Joe ruku na
usta a tekl svym hrdelnim zplisobem, ale velmi dobrou
angli¢tinou, jak by to ani mnohy bily v tomto kraji neumél
vyslovit 1épe:

sJen klid, Conovere. To-jsem jenom ja, Modry Joe, kterého
jsi mél jako Indidna za rudou opici. Ale ja jsem chytrejsi a
vzdélanéjsi nez jak mnohy béloch z téch, co tady ziji. Nejsem
divoch, ktery vyrostl v indianském stanu ¢épicim po koriském
hnoji. Davej pozor, ty hlupaku! Vybral jsem ti pokladnu. Kdysi
jsem se naucil vést ucetnictvi jako pomocnik misionare. V
takovych knihach se rychle vyznam. Treba jsou v jedné knize
uvedeny tajné vydaje na tplatky. Prosté vSechno prekontroluji
a ty knihy predam dobrému priteli. Ten by je pak, kdyby se mi
néco stalo, poslal jednomu soudci v hlavnim mésté.... Tak mé
uz nenechavej pronasledovat, Conovere! Nech mé odjet bez
obtéZovani. Mizu té znicit.”

Po téchto slovech se Blue-Joe zvedl a Sel ke dvefim.

Hlas Morrise Conovera jej ale dostihl. Znél zaprisahavé.
Promlouval k nému naléhavé, premlouvavé a presto
starostlive:

~Joe, ty ses zblaznil! Co to mé znamenat? Vzdyt té prece
nechavam hledat jen svymi lidmi, abys nepadl do rukou-
nikomu jinému. Je prece jen mym pranim, aby ses bez
nebezpeci dostal odtud pry¢. Joe, nebud’ hlupak! Rozvaz mé!
Dam ti dost penéz sebou na tu dlouhou cestu. Chci t€ i osobné
doprovodit, aby se ti Gt€k opravdu podaril. Joe, jak si mtzes o
mneé myslet, Ze té chci znicit, po tom, co jsi pro mé vykonal tak
dtlezitou préci! Své pomocniky prece nikdy nenechavam ve
stychu! Pojd sem, Joe! Rozvaz mé! Potom si rozumné
promluvime.“

»,UZ jsme mluvili rozumné, Conovere,“ pronesl miSenec
hrdelné zabarvenym hlasem, ale jinak ve vétach velmi dobre
anglicky sestavenych, ,Odchazim odtud. Ale napred predam
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knihy Spolec¢nosti jednomu dobrému priteli. A budu-li mit
cestou potize, posle muj pritel ty knihy na spravné misto.“

Po téchto slovech vyklouzl Blue-Joe z mistnosti a vySel z
domu zadnimi dvermi. Je se svym Stéstim, s jakym se mu to
podarilo, velmi spokojen. Naléhavy, neklidny a skoro prosebny
hlas Morrise Conovera jej totiz presvédcil, ze v ucetnich
knihach Spole¢nosti jsou neékteré vydaje a zaznamy, které by
mohly byt Conoverovi nebezpecné, protoze jinak by se
nesnazil jej premluvit.

Modry Joe tedy uplachl. Musel dlouho hledat, nez v jedné
temné uli¢ce na Sel koné. Zda se, Ze je to zde ponechany kan
néjakého mladence, ktery sem treba prisel za dévéetem, nebo
ktery z jakéhokoliv jiného divodu ptijel do mésta co nejtajnéji.

Toho koné se ted’ ujal Modry Joe.

KdyZ mél za sebou uz jednu mili, bylo mu naprosto jasné, ze
s tim zvifetem nemél zadné Stésti. Je to jen primérna herka,

Modry Joe proto premysli, kde by si pripadné obstaral
lepsiho.

Protoze chce na sever, vede jej cesta v tésné blizkosti
Castlova rance. Samoziejmé nevi, Ze na tomto ranci jsou uz
zase zameéstnani lidé. Mysli si, Ze tam neni nikdo jiny nez Zeny,
a vzpomina si i na to, Ze v ohradé tohoto rance jsou chovani
opravdu vynikajici koné. Uz pred léty chtél jednou ukrast
stddo téchto prekrasnych zvirat. Tehdy jesté Thor Castle byl
silny muz ve svych nejlepSich letech. Blue Joe si vzpomina na
vyprask, ktery tenkrat dostal.

A kdy?Z ted jede noci jako stin a s obratnosti Indidna vyuziva
kazdou prilezitost se kryt, citi presto, ano i pri takovych
vzpominkach, jistou litost nad tim, Ze Thora Castla zezadu za-
strelil. Lituje toho ovSem jen proto, Ze ted nenavidi Morrise
Conovera.

Stale vice zahyba ke Castlovu ranéi, protoze je uz
rozhodnut, Ze si tam opatti dva koné nejlepsi kvality a zasobu
jidla na cestu. Pripada mu velice snadné zastrasit Zeny, které
tam ziji.

I kdyz ted ma pevny cil a chtél by jesté této noci ujet co
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nejdal, pohybuje se pomalu, protoZe je zkuseny jako stary vlk.
Vi, Ze jisté po ném patra vétsi pocet jezdcl. Navic je noc
jasna, osvétlena mésicem. Jen ostrovy stromi, skupiny kei,
kopce a vyjeté avozy vrhaji hluboky stin.
Blue-Joe jede tedy obezretné, vyuziva kazdého stinu a kazdé
moznosti se kryt a nékolikrat zastavil, aby pozorné naslouchal.
S timto koném primeérnych kvalit by nechtél narazit na
skupinu jezdct. Honicka by pak byla jisté jen kratka.

Morris Conover se namaha jako do nejvétsiho nebezpeci
upadnuvsi lev, ktery se chce zbavit pout.

Nékdo prisel do domu zadnimi dvermi, vstoupil do
mistnosti a zeptal se pak ostrym hlasem:

»~Morrisi, jste to vy?“

»J0,“ Conover divoce oddychuje. ,,Pojdte sem, Dentone, a
osvobod'te mne jak nejrychleji umite. Pfepadl mé Blue-Joe a
vybral mi pokladnu. Rychle, Dentone, pojd'te sem!*

Vybérci dani se pohybuje ztemnélou mistnosti opatrné.
Malo vidi, protoze spusténa roleta v okné nevpousti dovnitr
zadné mésicni svétlo.

Dosel ke zhroucené posteli se spoutanym muzem a teprve
ted rozzal zapalku.

Morris Conover se vztekem neovlada a syci:.

,Opatrné, vy troubo! Jen si dejte nacas! Zatim ten
misSenecky bastard uteée i s penézi a mymi céetnimi knihami.
Dentone, jestli jej nedostanu, protoze tady tak ztracim cas, tak
z toho budete mit velké starosti i vy!“

John Denton prekvapenim vykrikl. Potom bylo slyset
naskoceni oteviraného kapesniho noze. Prerezal jim koZené
reminky lasa, které Blue-Joe pouzil jako pobita. Zatimco
Denton Conovera osvobozoval, myslel na to, jaky velky osel
zrejme je. Cely den dnes premyslel o Conoverovi a jeho
zpusobech a stale vice litoval, Ze je s nim a s jeho korupénimi
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metodami tak svazan. Pravé prisel za Conoverem zadnimi
dveimi, aby si s nim promluvil a aby nasel zptisob, jak se od
néj odpoutat. Chtél mu rict, Ze v nejblizsi dobé by pro néj bylo
prilis nebezpecéné, kdyby se s jednatelem Spolecnosti poustél
do dalsich ,,obchodt“. Chtél dat Conoverovi najevo, Ze by bylo
lepsi, kdyby on, vybéréi dani, se ted od né& ponékud
distancoval, aby jisté reci se nesirily jesté vic a aby jednoho
dne neprekrocily dokonce hranice tohoto okresu a nedostaly
se az do vzdaleného hlavniho meésta a do sidla okupacni
severské moci.

A ted tu musi konstatovat, Ze je uz mozna prili§ pozde,
protoze prave slySel Conovera mluvit o tom, ze Blue-Joe sebou
vzal ucetni knihy Spole¢nosti!

John Denton znid malou poznamkovou knihu Morrise
Conovera. Vzdycky jej pripravovala o klid a vyvolavala vrasky
na cele.

Kdyz se Morris Conover kone¢né zbavil pout a s mohutnym
zaklenim vyskocil z 1izka, pronesl Danton hoice a zlobné:

»,Vy hlupaku Morrisi! To jste tedy ve skutecnosti takovy
ubozak, Ze si s vami poradi vSude stihany Poloindian? Skoda,
Ze jsem si s vami nékdy néco zacinal.”

Morris Conover na to neodpovéd€l. Vybéhl z loznice.
Protoze mu Modry Joe sebral zbrané, vzal si jiny kolt ze
zbrojni skiiné a k tomu i pusku winchesterovku. Nabil zbrané
a hnal se ke dverim.

»Vy ptjdete taky, Dentone,” fekl. ,,Ozbrojte se. Zatim si ve
staji vyberu dva rychlé koné. Vy jedete taky, Dentone! Ach, ja
vim dobfte, Ze jste velmi vytrvaly a k tomu i smély jezdec! Blue-
Joea musime dostat! Neni pryc jesté ani deset minut. Rychle,
Dentone! Ten miSenec by ndm mohl poslat na krk chlapiky od
federalni spravy!“

Rychle vybéhl.

John Denton zasténal a par vtefin premyslel. Pak se
rozhodl, pristoupil rovnéz ke skrini se zbranémi a naboji a vzal
si jednu pusku. Vypada sam jisté stary, vrascCity a léty
opotiebovany, ale ve skutecnosti takovy jesté neni. Je vytrvaly
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sup, ktery se jesté miize do néceho ozehavého pustit.

Sel za Conoverem. Kdyz ptisel k otevienym dvefim stije,
vyvadeél odtud Conover s celedinem uz dva osedlané koné.

Oba muzi nasedli a vyjeli na ulici. Jeli kolem jedné ulicky
pravé v okamziku, kdy se tam objevil divoce klejici muz a
kiicel na vSechny strany:

,Do Certa! Do Certa s timto méstem! Ukradli mi koné! Ach!
Za moc ten Siml sice nestal, ale dobre se na ném sedélo! Mél
nadherné sedlo! Kde je Serif?... Nékdo mné ukradl mizernyho
koné a na ném dobré sedlo!“

Na hlavni ulici to vyvolalo poboufeni. Otevirala se okna,
lidé vychéazeli z domd.

Conover popohnal koné k nadavajicimu muzi a zjistil, Ze je
to jeden z téch bezejmennych toulavych jezdci, kteii taboii
nékde v kopcich & do mésta zajizdéji jen zridka. Uz toho
mladika dvakrat nebo trikrat letmo vidél.

Zeptal se ostie:

,Co to bylo za koné?“

,Bily s cernymi skvrnami se zahnutou klabonosou hlavou,*
zavyl. ,Ale sedlo je pro mé dilezitéjsi nez to unavené zvire!
Ja...”

Ale Conover uz jede dal. Kdyz zase dojel Dentona a oba jiz
méli mésto za sebou, rekl se zlovéstnym uspokojenim:

~len misenec narazil v tom spéchu na Spatného a
unaveného koné. Modrého Joea dostaneme!“

John Denton o tom zase tak presvédéen neni, protoze mu
pripad4d dost tézké najit ted v noci a v tomto divokém a
neprehledném terénu zkusSeného Poloindidna, ktery odejel
neznamo kam.

Ale to asi Morrise Conovera prece jen dost nezna. Ten si
v takovych situacich umi poradit. Tehdy mu to mysli velmi
dodre.

A tak je tomu i ted.

Je mu jasné, ze Modry Joe chce utéct na sever nebo
severozapad. A stejné tak je presvédcen, Ze si miSenec bude
chtit obstarat co nejrychleji lepsiho koné.
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A to je mozno provést jen na nékterém z rancu.

Ze vSech ranci si ale bude chtit vybrat Castliv, protoze tam
bude predpokladat pritomnost jen Zen. Navic je pravé tento
ran¢ znamy svym vynikajicim chovem koni.

Morris Conover si umi vS§echno docela presné vypocditat.

Blue-Joe bude tedy zfejmé utikat prave tam.

A snad na néj nékde opravdu c¢eka néjaky pritel, aby mu
napied mohl predat tcetni knihy a doklady o vydanich patrici
spolecnosti Star.

Pro Morrise Conovera je to zavod s ¢asem. Musi vsadit vSe
na jednu kartu a spolehnout se na to, Ze se nepiepocital.

Modrému Joe nic jiného nezbyva — musi se ted vydat
napri¢ usekem roviny, na které neni Zzadna moznost se kryt.

Mohl by postupovat velkym obloukem na zapad nebo na
vychod, ale takova objizdka mu pripada vic riskantni nez
prima cesta zcela holym mistem.

Koné ted pohani nemilosrdné. Vi piece, ze to na Castlav
ran¢ odtud neni ani pét mil. Odvazuje se ted jet rychle. Udery
kopyt jeho ofe se Siroko rozléhaji nad tichou pastvinou. Oprav-
du, to zvire neni schopno lepsiho vykonu. I kdyby se pro né
nasel kupec, vyneslo by mu sotva deset dolarci. Ale kdo by v
Texasu dnes koupil koné!

Polovi¢ni Indian ale ted predvadi, jaky vykon z takového
primérného zvitete dokaze dostat jezdec, kdyZ je dobry. Jiste,
v takové situaci zalezi vzdy hodné i na jezdci. V konich se Blue-
Joe vyzna, protoze v poslednich letech je musel stale krast, aby
se uzivil.

A tak jede neoc¢ekavané rychle pres tu rovinu zaplavenou
mési¢nim svitem, KdyZ jeho kuan zacal tézce popadat dech,
stdle vice zpomaloval a zadal klopytat i na malych
nerovnostech ptidy, mél Modry Joe rovinu uz skoro za sebou a
vzhlizZel ke kopciim skytajicim ochranu uz nedaleko pred nim;

78



v jejich stinu bude zase moci zmizet.

Znovu se otocil, a pak jeho ostry pohled zacal tékat na
vSechny strany kolem. Tu nahle spatril oba jezdce, jak sleduji
jeho stopu.

Oh, jsou jesté velky kus za nim, ale je jisté, Ze jej na
mésiénim svétlem polité roviné uz objevili.

Ano, to je jisté!

Blue-Joe vydal hrdelni vykrik a nasadil svému vycerpanému
soumarovi nemilosrdné ostruhy. Zvire bolesti zarzalo a jesté
jednou pridalo do kroku. ,Modry Joe se zase ohlédl a poznal,
Ze oba pronasledovatelé sedi na velkych dlouhonohych a
rychlych béZcich, ktefi se mu kazdym skokem piiblizuji o piil
yardu. MiSenec zacal litovat, Ze si ve meésté nedopral casu
vybrat si néjakého lepsiho koné.

Stale jesté doufal, Zze dojede k ohradam Castlova rance drive
nez jeho pronasledovatelé a bude pak uz sedét na hrbetu
dobrého jizdniho zvirete, Zze to vSe bude drive neZz zacnou
svistét prvni kulky.

A taky se mu to podarilo!

Dojel ke korralim, ohraddm na shanéni a znackovani
dobytka. Dobfte se tu vyzna. Seskodil ze svého sténajiciho koné,
a vnikl do corralu s lasem v ruce. Koné€ se vsichni natlaéili na
sebe v jeho opa¢ném kouté.

Ve slune¢nim svétle na né dobie vidél. Mnohé z nich znal,
protoze je jiz vicekrat chtél ukrast, dokonce jednou i po tom,
co od Thora Castla tak dostal co proto.

Casto tyto ohrady pozoroval, a tak zna $edou Kklisnu a
krasného ryzaka. Kdyz hodil laso, uz se rozhodl pro ryzaka,
protoze nevédél, jestli bude mit jesté dost ¢asu chytit a odvést
si jako nahradni zvire i Sedou klisnu.

UZ napoprvé se podarilo koné chytit. Ryzak se také ani
nebrani, protoze uz davno ve svém konském ziti pochopil, ze
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to nema smysl.

Nechal se vyvést, uvazat venku k jedné ohradni tyc¢i a
nasadit si sedlo. Blue-Joe nezapomneél ani na naplnény pytel a
zase jej povésil na jeho vystupek.

Potom naslouchal a stéale jesté neslysel dusot kopyt. M€l
tedy naskok dost velky. Posadil se, sto¢il si laso a pri pravil je k
druhému vrhu. Vstoupil do korralu, aby si v Sedé klisné opatril
rezervniho koné.

Pravé se jej zmocnil divoky pocit triumfu, protoze jestli
bude ve svém utéku moct hned pokracovat s témito dvéma
komimi, uz jej nikdo nedohoni.

Nez hodil, podival se jesté jednou smérem k ranci, jehoz
staveni vrhala dlouhy stin, dosahujici skoro az k ohradam. Z
tohoto stinu se ted’ vynoril ¢loveék —. muz, ktery se hybe dost
ztuha a belhavé.

Je velké postavy, ale protoze se pohybuje s takovymi
obtiZzemi, ma jej Modry Joe za néjakého starce.

A to byl jeho velky omyl.

Timto muZem byl totiz Timber Callagh, ktery neodjel se
svymi prateli na pastvinu znackovat dobytek, ale témér dvacet
hodin spal skoro jako mrtvy a stale se po probuzeni jesté citil
jako rozbity a ztuhly. Kdyz se pak jeho pratelé s nastupem noci
vratili z prace na louce na rané, vycital jim, Ze jej tak dlouho
nechali spat a vzal na sebe noc¢ni hlidku na ranci, aby si, jak
rikal, dopral zase trochu pohybu.

Ano, byl to Timber Callagh, ktery se vybelhal ze stinu rance
a ted chce zabranit kradezi koni.

Prvni vystrel ale vyslal Modry Joe, kterému pripadalo
snadné tohoto tézce se pohybujictho a kulhajictho muze
nékolika vystiely zahnat a tim jesté ziskat ptl minuty ¢asu.

Blue-Joe tedy vystrelil, ale ryzdk pod nim nervézné
poskakoval.

A jak se o to jesté jednou pokousel, uvid€l, co kulhajici muz
déla.

Blue-Joe zahlédl se zablesknout kolt, a kulka jej srazila ze
sedla jako tder kopytem.
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Tvrdé dopadl na zem a na chvili ztratil védomi. Kdyz zase
otevrel oc€i, klecel ten belhavy muz vedle n€j. Ted ho Blue-Joe
poznal, a hned zretelné citil, Ze byl tézce zasazen a umira.

Timer Callagh mu roztrhl kosili, aby se mu podival na ranu.
Ale Blue-Joe se tomu branil a ekl namahavé:

»To je v porddku. M€ uz nemuzete zachranit, Callaghu.
Umiram. Conover mne sem pronasleduje! Ten by mé byl taky
zabil, ale mné je milejsi, Callaghu, Ze jste to byl vy... Na
vystupku sedla... visi pytel... v ném jsou... ucetni knihy...
Spolecnosti. Snad... snad to jsou... diikazy podplaceni
nékterych lidi.... A...*

Pak Blue-Joe zemrel.

Timber Callagh se zvedl.

Slysel volani svych pratel, kteri sli za nim z velké mistnosti,
kde spali. Byli jen nedostateéné obleceni, ale vSichni méli
zbrané pripravené k vystrelu.

Alamo Scott byl u Timbera prvni. Ten mu ale nedal ¢as na
otazky a hned vydaval rychle prikazy.

~Wyatte! Sime! Kevine! Zistante za rancem a kryjte se!
Jede sem Conover!“

Vidél, jak se tti pratelé otaceli a rychle mizeli ve stinu mezi
stavenimi rance.

Podival se na Alama a tekl:

,Prenes mrtvého dovnitr do rance!“

Potom pristoupil k osedlanému ryzakovi a snal ze sedlového
vystupku naplnény platény pytel.

Sel za Alamem, ktery nesl Modrého Joe. Kdyz se dostal do
stinu budovy, uslySel dunéni kopyt a hned uvid€l oba jezdce.

Zastavili trochu opodal. Pak uslysSeli chraplavy a naléhavy
hlas Morrise Conovera:

»~Mate ho? Mate toho vraha a zlod€je?

»,J0, mame ho, Connovere,“ odpovédél Timber Callagh
klidné. ,,UZ je po Modrym Joeovi.“

Chvili bylo ticho.

Potom zase ekl Connover:

»Callaghu, prineste sem ten pytel. Modry Joe musel u sebe
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mit né€jaky pytel. Vykradl mi pokladnu. Prineste mi ten
majetek Spolecnosti, Callaghu!“

Timber vyckaval. Myslel na posledni misencova slova. A
protoZe vi, Ze jej Conover mize ve stinu drevéného baraku
vidét jen dost Spatné, sehnul se, rozvazal pytel a nahmatal
spoustu papirovych i kovovych penéz a také dvé knihy. Vytahl
je, hodil je za sebe a zase se na Conovera obratil s pytlem v levé
a koltem v pravé ruce.

,Pojdte sem a vezmeéte si to, Conovere,“ rekl drsné.

Oba jezdci vzadu chvili vahali. Nakonec se ozval Conovertv
zneklidnény hlas:

»Callaghu, ja jdu! Ale jestli na mé néco chystate, tak John
Delton sezene mé lidi a vas i s timto rancem rozsekaji na kusy.
Slysel jste, Callaghu?!“

Ten neodpovédél. SlySel nezretelnou a chvatnou vymeénu
slov. Potom se priblizil jeden jezdec. Byl to Morris Conover.
Blizil se pomalu a opatrné. Ve svétle mésice bylo poznat, jak
sedi v sedle napjaty a stazeny do sebe a jak drzi v ruce kolt
pripraveny vystrelit.

~Jen zadné triky, Callaghu,“ fekl jesté jednou varovnym
tonem.

»Toradim ja vam, Conovere,” fekl Timber studenym hlasem
a hodil mu pytel pred kopyta koné.

»,K certu, Callaghu, zvednéte ten pytel a podejte mi jej
sem nahoru,“ zasycel jezdec.

»Tady nemate co rozkazovat, Conovere,“ odvétil Timber.
sLam to mate! A ted zmizte! Na tuto louku se uz nikdy
nevracejte!“

Conover vahal. Potom zavrcel kletbu a sesedl. Zvedl pytel,
zapomnél na vSechno ostatni a prohraboval se v ném. Po chvili
jej zavazal, povésil si jej na sedlo a znovu se obratil na Timbera
Callagha.

sNéco chybil... Néco jste z toho vytahli, Callaghu,” tekl
hrubé a namiril na Timbera kolt.

»Len kolt pry¢, Conovere,“ zaznélo hned jakoby nedbale z
mista, kde u rohu baraku stal Wyatt Stone. ,Ten kolt pry¢, ty
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nafuko! Nebo dostanete ochutnat vic olova nezZ jste schopen
snést. K éertu s vami!“

~Zmizte,“ Tekl i Timber lhostejné.

»Vytahli jste z pytle knihy... okradli jste mé,“ supél Conover.

~Tahnéte k certu,“ ozval se tvrdé Simson Lee od zadniho
rohu staje.

Vysoka postava Morrise Conovera se otrasala vztekem. Ale
uz se zase ovladal.

Beze slov nasedl, otocil koné a jel pry¢. Tam potom vymenil
nékolik struénych slov s Johnem Dentonem. Odjizdéli rychle.
V mésiéni noci pomalu odeznival daleko se nesouci dusot koni.

Timber zvedl obé knihy se zemé a prosel s nimi mezi
barakem a staji na dvir rance. Pratelé sli za nim. Na verandé
staly vSechny tri Zeny.

Ruth Castlova se trpce zeptala:

,»Co to bylo?“

»Blue-Joe chtél ukrast kon€, aby na nich uprchl. Musel jsem
ho zabit. Ale mél néco u sebe, a to chtél Conover, ktery mu byl
v patach, mit zpét jesté naléhavéji nez ty ukradené penize. Ted
je uz Conover pry¢. Mozna se se svymi lidmi vrati. Mame ale
jesté chvili cas. ... A ted chci védét, co pro nas Modry Joe
nechténé ziskal.”

Timber prosel mezi Zenami na verandu a veSel dovnitr.
Pratelé chtéli jit za nim, ale Simson si nastésti uvédomil, ze
jsou vsichni jen v pradle. Zadrzel je se slovy:

»Hej! Zblaznili jste se? Chcete, aby ddmy omdlely, jak se na
nas podivaji? Kevine, mas spodky zrovna vzadu prodrené, vis
o tom? A ty, Alamo, sis neumyl nohy. Kevine, ty ani nemas
spodky na sobé.”

»~A tobé se na zadech roztrhla kosile, Sime,“ poznamenal
Kevin.

Po této rozmluveé se spésné hnali do své mistnosti a tam se
oblékali.

Zatim sed€l Timber u stolu pod stropni lampou a prohlizel
obé€ knihy. VSechny tri Zeny jej obklopily.

Ruth Castlovd zestarla. Ma ostré rysy, prozrazujici
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zatrpklost. Vlasy ma stribrité Sedé.

Jeji nejstarsi dcera, ta, co ovdovéla, vypada jesté hezka, ale.
taky ustarana a rezignovana.

Maylene stoji hned za Timberem a jeji ruka spociva na jeho
rameni. Zda se, ze se zcela ovlada, je energicka, a taky jako
jedina z Castlovych se jeSté nechce vzdat, ale stale doufa v
né€jaky obrat. Kdyz ptivedla Sest jezdci na rané, doslo k prudké
vyméné nazord mezi ni, jeji matkou a starsi sestrou. Vyhrala
ale ona. A ted tu stoji vedle Timbera, jakoby k nému patrila.

Matka a sestra ji nejisté pozoruji. Oc¢i staré Ruth Castlové
jsou hluboce zamyslené, jakoby zcela nahle néco pochopila.

Timber mezitim prolistoval vétsi z knih. Obsah mu moc
nerekl, protoze to byla jen cisla o poctech oznackovaného
dobytka a vydaje na mzdy, jidlo a vybaveni.

Vzal do ruky mensi knihu.

A Maylene, ktera mu hled€la pfes rameno, zacala prudceji
oddychovat.

Znenadani cetla nahlas pro vSechny:

»~Mimoradné vydaje za meésic leden:

100 dolari Serifovi Jacku Keenovi; 1 000 dolarti prémie pro
J. Dentona (vydrazeni Cottonovy pastviny); 500 dolarti prémii
pro J. Dentona (drazba dobytka); 100 dolart prémii Serifovi
Jacku Keenovi (za pomoc proti tém, kdo kladli odpor); 200
dolart ...“

Dal nemohla Maylene ¢ist, protoze Timber rychle listoval
dal a dosSel az k vydajim za kvéten.

A i tam bylo zaznamenano zase mnoho vydaji, peclivé
jeden za druhym, zvlastni prémie pro ty, kdo stale znovu byli
jako pomocnici pii tom, kdyz Morris Conover rozséval teror,
potlacoval prava a dopoustél se korupce. Stale znovu bylo
uvadéno jméno vybérciho dani, ktery pravdépodobné dostaval
podil pokazdé, kdyz Spole¢nost ziskavala v drazbé za smésné
nizkou cenu dulezité pozemky, pravo na uzivani vody a stada
oznacend urcitou vypalenou znackou. Vybéréi dani ji
umoznoval tyto snadné nakupy.

Timberovi Callaghovi bylo nahle vSechno tuplné jasné.
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John Denton je nejdilezitéjSim pomahacem Spoleénosti,
jako ten, kdo pro okupacni moc severskych vitéznych stati meél
skoro ve vSem volnou ruku. ZaleZelo zcela na ném na kolik
koho oceni a podle toho mu ulozi dané. Protoze ale nikdo v
Texasu neni schopen platit, je zase na vybéréim dani, aby
stanovil ktery predmét z majetku takového cloveka urcéi k
tomu, aby byl zastaven. Pritom se jisté pokazdé jednalo o ten
druh nemovitosti, které mély zvlastni vyznam pro rozsireni
moci Spolec¢nosti, jako napriklad o pastvinu u vodopadu s
jezirkem, kterou vsak Conover v aukci neziskal, kdyz Maylene
Castlova vyhnala cenu pro néj prilis vysoko.

Timber precetl Zendm trpkym hlasem jeden zapis:

,50 dolari odmény Blue-Joeovi“ tam stalo, a k tomu v
zavorce dodatek: ,,Priprava koupé Castlova rance.“

Timber zaklapl desky knihy, i kdyz v ni neprecetl jesté tolik
dalSich véci, ze kterych by jisté bylo mozno si udé€lat presnéjsi
predstavu o ,obchodnich praktikdch® Morrise Conovera.
Timber si letmo precetl i nékolik jmen a adres, které v Quinn
City a okoli nikdo neznal.

Pohlédl na zeny a tekl: ,S timto v ruce jsme schopni
Spolecnost vyridit, stejné tak vybéréiho dani, Serifa a nékolik
dal$ich bdi v Quinn City i v hlavnim mésté,“

Zeny na néj upiraly odi.

Potom pronesla Ruth Castlova s trpkosti v hlase: ,A jak to
dokazeme provést? Morris Conover se hned vrati se silnym
oddilem. Ten si své zapisy odnese, a vas hosi zabije. Nechci,
Timbere, abyste vy vSichni zahynuli kvili nam, Castlovym.
ALK

Nato se ale vztycila Maylene. Jeji ruka se pevné pridrzela
Timberova ramene.

sPojedu,” zvolala, ,hned ted pojedu a zalarmuji nase
sousedy. Prijedou a pomiizou nam. Ted je prece prileZitost pro
vSechny!“

»A jaka je to prilezitost?“ zeptala se stara zena.

»,Nejlepsi ¢lovék z nasi strany musi s témito knihami jet do
hlavniho mésta a promluvit s texaskym guvernérem. Ten to
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tady musi nechat presettit. A sazim se, Zze ani Conover ani
Denton nebo Keene tady nebudou cekat jak takové vySetrovani
dopadne. Drzime ted v rukach to, co i okupac¢ni moc v hlavnim
mésté statu priméje...“

~Nez se dostaneme tak daleko, to bude jesté dlouha cesta!
Conover nam nastavi prekazky na vSechny cesty, které bychom
mohli pouzit! On bude...“

sPojedu a privedu sousedy... A ty, Timbere, musis jet taky.
Musis vyrazit okamzité s knihami do hlavniho mésta. To musis
udélat hned, protoze az se Conover dozvi, Ze uz u nas nejsi,
necha té pronasledovat... Tak ale si bude tieba jesté den dva
myslet, Ze té¢ mametady na ranci. Tim ziskas naskok, a...*

»,On napadne vas tady, a jestli se vam podari jej odrazit,
bude vas obléhat, az mu dojde, Ze jsem mezitim odjel, a Ze
sebou vezu tyto dvé knihy do hlavniho mésta,“ prerusil ji s
namitkou.

~Jisté,“ fekla mu na to. ,,A my tady den nebo dva vydrzime,
udrzime se, a to tak dlouho, az budes mit dost veliky naskok.
Potom mu zavolame jak se véci maji, a on toho necha a ztrati
se.... Timbere, ty muze$S tuto zemi zachranit od dalsiho
vykoristovani, jestli toto podplaceni odhalis.*

Pronesla sva slova s naléhavosti a zaptrisahave.

Timber se nahle zvedl. Zasunul si si obé knihy pod kosili a
vySel ven. Dévce Slo za nim. Ruth Castlova ale pohlédla na
svou nejstarsi dceru a zamumlala:

»,Ona ho miluje. Miluje jej. Tak dobra, on to mozna dokaze.
A mozna to dokazeme i my.“

Venku ale svolal Timber své pratele a vSechno jim vysvétlil.
Nékolik minut nato odjel na svém ryzakovi z rance.

O dalsich nékolik minut pozdéji odejela i Maylene Castlova
na Sedé klisné smérem k zapadu, aby zalarmovala sousedy.
Bude tfeba néjakou dobu branit Castliv ran¢, aby Timber
ziskal dostate¢ny néaskok. To vSechno ale byl plan s mnoha
nejistymi  momenty. Predpokladal, Ze jim bude Stésti
naklonéno. Jde i o jakysi souboj s ¢asem.

Dopadne vSechno dobte?
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Dévce o tom bylo prresvédcéeno.

A Timber Callagh s jejim planem souhlasil protoze. . .

Timber ale smysli ponékud jinak nez ona. M4 v hlavé i jiny
napad, protoZe mu bylo rychle jasné, zZe pro Morrise Conovera
je tu i jina moznost. Proto také souhlasil s planem Maylene
Castlové tak bez odporu. Podle jeho nazoru bude Conover,
jestli se nad tim zamysli dost diikladné a probere si v§echno od
zakladu, postupovat jinak, nez jak to divka ocekava. A proto i
sam vyrazil na cestu.

Ryzak pod nim je rychlé zvire.

Prudky vitr ostfe hvizdal jezdci v usich. Timber ponechal
stranou to, Ze sdm neni po télesné strance v nejlepsi formé. To
ale nebyla u né€j zddna novinka. Kdyz se vici vlastni nedo-
statecnosti postavil s urcitou otrlosti, tak se mu vzdycky
podarilo vydrzet a prekonat své vlastni predpokladané
moznosti.

A zatimco jede, pta se stale znovu, co Conover udéla,
protoZe moznosti ma dve.

Morris Conover nejedna tak, jak Maylene Castlova
predpokladala a vypocitala. Neodjel se svym privodcem
Johnem Démonem daleko a zadrzel koné ve stinu jedné
osamélé skupiny stromii.

John Denton se k nému pritoc¢il s koném a zeptal se
nedockaveé: ,A co ted, ke vSem d’ablim?... Musime piece svolat
lidi a ten ran¢ ...”

»Nic takového,“ zavréel Conover. , To jsem chtél zprvu délat
taky, ale pri tom by nas zcela jisté odrazili. Davej pozor,
Dentone, ted ti to vysvétlim: Timber Callagh uz ma touto
dobou obé knihy prostudované a je mu jasné jak jsou dilezité.
Nezlistane s nimi na ranci a nebude ¢ekat na to, az prijdu se
svymi lidmi a obkli¢im je. Jestli nepojede sam, tak odesle s
knihami jednoho nebo dva z téch svych.... A presné o tom se
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ted chci presveédcit.”

Oba muzi chvili mlceli.

A zatimco cekali, srovnaval si kazdy z nich v hlavé své
myslenky.

Morris Conover byl sdm na sebe velmi rozzlobeny. Ted toho
velice litoval, Ze vibec zalozil tu knihu na ,zvlastni naklady*“.
Potreboval vS§ak mit néjaky prehled o vyuzivani téch penéznich
castek, které se v hlavni knize objevovaly bez jakéhokoliv
upresnéni pod oznacenim ,,vSeobecné vydaje“. Déle tu bylo to,
Ze tajnou knihu vedl s jistou jesSitnosti. Ta mu totiz stale
pripominala, Ze kazdy clovék na této zemi mé svou cenu a
jemu se stale znovu daftilo si lidi vii¢i sobé zavazovat.

Ted ale litoval, Ze pro ctizddost a marnivost si vSechno
zapisoval tak presné.

Pritom by si byl nikdy nepomyslil, Ze by mu nékdo mohl
vykrast pokladnu. Jeho sebevédomi tim bylo zasazeno
opravdu citlivé. Ted tady ceka, Ze se jeho propocty aspon ted
ukazi byt spravné.

Jeho spoleénik John Denton se ale v sedle stale vrti, je
nervozni, a porad mysli na to, jak velky je hlupak, kdyz se s
Morrisem spol¢il.

Uplatnému vybéréimu bylo jasné, ze se uz lavinu nepodaii
zadrzet, pokud se poznamkova kniha nedostane do nékolika
hodin zpét do Conoverovych rukou. V kazdém ptipadé zptisobi
tato véc poboureni. A drive nebo pozdé€ji se to vySetrovat bude.

Denton bezdééné zavzdychal a premyslel, jak dlouho jesté
muZe zlstat v tomto kraji bez nebezpeci. Dospél k presvédceni,
Ze by pro néj bylo lepsi, kdyby zmizel hned. Davéru svych
predstavenych v hlavnim meésté uz zklamal priliS mnoho.
Mohlo by to pro n€j byt zlé. Jenze tady zbohatl. Kdyby se mu
podarilo ztratit se beze stop, tak by mohl zbytek Zivota prozit v
blahobytu.

Premysli o tom a pozoruje po ocku Conovera. Pfi tom mu
o¢i zabloudily i k platénému pytli u jeho sedla, ve kterém bylo
tolik penéz. Je toho jisté vic nez deset tisic dolard.

John Denton by rad mé€l i tyto penize. Kdyz uz musi nékam
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zmizet a skryvat se, tak by mu takovy posledni a velky tah
priSel neobycejné vhod. V Mexiku se pry da zit dobre, kdyz je
¢loveék bohaty. Mohl by si koupit vétsi usedlost, a hezkych zZen
by byl dostate¢ny vybér.

John Denton nahmatal ve vnitini kapse svého kabatu
maly derringer.

Pak ale i on uslysel kopyta osedlaného koné. Pozoroval, jak
Conover vytahuje ze sedlového pouzdra pusku winchestrovku.
Jenze jezdec nejel dostateéné blizko kolem nich.

Vidéli, jak jel z mista, kde terén klesal vic nez jinde kolem,
pokracoval po rovné louce a potom zmizel mezi dvéma
zvlnénymi pasmy.

Conover zastrcil zbran zase do pouzdra.

»~To byl Timber Callagh,” rekl vztekle. ,Odvazi knihy do
bezpeci. Zbyteéné bychom ftutodili na ranc¢. Musime chytit
Timbera Callagha. Pocital jsem spravné. Cha cha, skoro bych
hlupadk byl odtud odjel, shanél své lidi a Gplné zbytecné
obléhal tu dobytkarskou farmu. To by Timber Callagh zatim
dovezl na pravé misto ty diikazy proti nam... . Tak je to, jeho
musime dostat.“

»A proc¢ teda ksakru nejedeme kone¢né primo za nim?“

John Denton vyslovil tuto otazku s tézkym oddychovanim,
nervozné a chraptivé, a pohnul se v sedle tak netrpélive, ze tim
vyvedl z miry koné, ktery zacal tancit na miste.

»~Pomalu,“ cedil mezi zuby Conover, ,,jen pomalu. Kdyz se da
v klidu premyslet, tak si ¢lovek usetii spoustu zbyteénosti.*

»Los teda mél umét spravné myslet uz diive a neprovést tu
pitomost s tou knihou,“ zahucel John Denton. ,Ach jo, ty ses
ale citil prosté hrozné moc velikej a neprekonatelnej a myslel
sis, Ze na tebe uz nikdo nevyzraje.“

Rekl to rozdilené, ale Conover jeho vy¢itky viibec
neposlouchal. Mluvil jakoby sam k sobé:

,Kam asi ma namifeno ten Callagh ? ... Kam asi pojede ?
Ach, vZdyt by mohl tu knihu s doprovodnym dopisem poslat
primo guvernérovi nebo prvnimu federalnimu soudci.... Je ale
taky mozné, Ze on sam . . . Nu a v tom pripadé nepojede celou
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tu dlouhou cestu v sedle, ale dostavnikem. S tim dojede k cili o
nékolik dni driv. Do Forth Worthu by musel jet na koni sedm
dni, jenze kocar dostava stale Cerstvy zaprah a zastavuje se jen
kratce. Ano, mohlo by se mu zachtit jet do Forth Worthu,
protoze tam je takovy soudce, a tam je i jedno ze sidel
federalnich aradu pro tento kus Texasu.... Jestli ale chce za
guvernérem, tak musi az do Austinu. A to je zatracené daleko,
musel by skute¢né postovnim vozem.*

Po téchto slovech vytahl Conover z kapsy hodinky,

,Casu mame dost,“ ¥ekl Dentovi. ,Postovni ko¢ar dorazi do
meésta az k ranu a bude tam preprahat. Timber Callagh se bude
v Quinn City citit bezpecny, protoze si jisté mysli, Ze s nasimi
lidmi ato¢ime na Castliv ran¢ a dostavame tam napraskano.
Jisté i nékdo z rance objizdi sousedy, a kdybychom se tam
vypravili, dostali bychom se do péknych potizi. ... Cha cha cha,
Timber Callagh bude koukat, jak spravné a bystfe mi to
mysli... Pojd’, Dentone!

Rozjel se.

Denton se ale mezitim rozhodl definitivné. Jel za
Conoverem a vytahl z kapsy kabatu sviij revolver. Uz tady s tim
nechce mit nic spolecného. Zatracené rychle si zachrani kiizi a
uklidi se do bezpedi. Jesté drive se ale zmocni pytle s penézi.

Jede tésné za Conoverem a mifi mu do zad.

Kdy?z stiskl kohoutek, klopytl jeho kin v jamé cesty, kterou
vyhrabali kralici nebo prérijni psi. A kviili nim ted padouch
vybérci prudkym obratem Stéstény smeétuje primo do pekla!

Morrise Conovera totiz kulka z malého dvouhlaviiového
revolveru jen Skrabla.

Potom probéhl pouhy zlomek vteriny. Conover si prostréil
pravou ruku s koltem pod levou pazi, a jiz prvni jeho vystrel
vyhodil vztekem fvouciho Johna Dentona ze sedla.

Timber Callagh jede rychle. Udrzuje se stale na prehlednych
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mistech a vyhyba se blizkosti skupin ket a ostrivki stromt.
Ma k tomu dva divody.

Nechce, aby na néj strileli ti, kdo jsou sami dobte kryti. Rad
by Conovera, pokud ten uvazuje a jedna tak, jak si on, Timber,
mysli, dostal pekné za sebe. Chce jej tak vylakat, aby Conover
nemél moznost shanét své lidi. Chce mu na to dat malo casu.

Predpoklada také, ze Conover nekde ¢iha a vidi jej, jak jede.

Nu, a tato nadéje se pravé vyplnila. JenZe to Timber zatim
nevi. Najednou mu pripada, jakoby nékde na vychodé za sebou
slySel vystrely. Utahl koni uzdu a poslouchal. Na prérii, zalité
svitem meésice, ale vladlo dal ticho. Pokracoval v cesté a
pomyslel si, Ze se zmylil. Jeho rychly kin zase prehlusil tdery
svych kopyt vSechny jiné zvuky. Vitr mu fi¢i kolem téla a ohyba
mu stfechu klobouku nahoru.

Po asi tfech milich narazil na tzkou cestu, vedouci
skupinou pahorki. Jestli nechce jet po vysokém hiebenu
téchto kopcti, musi jet prave tudy.

Odvazil se toho, projel bez prihod témito misty a dostal se
pak na rovinu, ktera byla osudna uz Modrému Joe. Je tady
takové svétlo, Ze by se daly skoro bez potizi ¢ist noviny. Byla
prava texaska mési¢éni sveétla noc s jasnou oblohou, na které se
tipytily hvézdy jako drahokamy na modrém sametu.

Kdyz byl Timber asi sto yardt za posledni fadou kopeckd,
zacala z jednoho hrebene strilet puska. Obé prvni kulky
hvizdly tésné kolem ného.

Treti kulka jej ale skoro vyhodila ze sedla jeho rychlé
cvalajiciho koné. Zapotacel se a pevné se pridrzel vystupku
sedla. Pak se zase prizptisobil houpavé-mu rytmu pohybu
koné. Slysel hvizdnout jeSté nékolik kulek. Pohlédl pres
rameno a zahlédl, jak se strelci z pusky nahotfe na hrebeni
kouti od hlavné.

Potom ucitil velkou bolest v boku a zac¢al vnimat svou teplou
krev. S4hl si pod kosili a posunul obé knihy, které tam ukryval,
na druhou stranu. Ohmataval prsty ranu. Kulka mu vytrhla
velky kus masa a vyryla hlubokou brazdu. Je to bolestivé,
hluboké a silné krvacejici Skrabnuti.
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Timber zatnul rty a nepomyslel ha to, Ze by béh svého koné
zpomalil.

Premyslel ale o tom, kdo by mohl tim stielcem byt.

Byl to Morris Conover?

Kdyby ano, tak by to do Timberova planu dobte zapadalo.
Pak by se totiz dalo poditat s tim, Ze Conover jede za nim a
neztraci ¢as svolavanim nékolika svych jezdci na pomoc.

Soucasné si ale Timber uvédomil i jednu stale nartstajici
obtiz. Krev z rany mu totiz silné vytéka. Pocituje prudkou
bolest. Stale vétsi strach ma z toho, ze jej ztrata krve prilis
oslabi a Ze se uz nebude moci dost dobte bit, az dopravi obé
dtlezité knihy do bezpedi.

Ach, vzpomnél si na jednoho clovéka, kterému ty knihy
miize svérit do spolehlivych rukou. Je presvédcen, Ze jej ten
muz nezklame.

Proto chce za kazdou cenu dojet do mésta a tady venku na
prérii se nepousti do boje s tito¢nikem.

Ze hrebenu kopce to na Timbera Callagha vysttelil Linus
Talwell. Talwell hledal Modrého Joe zatim bez tispéchu. Den a
noc stravil v sedle a ujel mnoho mil, podival se do vSech skrysi,
které tady znal, a stale patral po stopach, které musi uprchlik
zanechat.

Asi pired hodinou dojel na tento kopec. On i jeho kin jsou
velmi vyCerpani. Do meésta uz neni daleko, ale musi si uz oba
odpocinout. I tuto chvili vyuzil ale Talwell k tomu, aby
pozoroval rovinu koupajici se ve svétle luny. Proto také
odpocival nahore na kopci.

A pravé kdyz si zase jednou vztekle pripominal, Ze tolik
hodin zfejmé bez vysledku promarnil, protoZze Modrého Joe jiz
jisté nékdo dostal nékde jinde v okoli, uslysel bubnovani
komskych kopyt. Jezdce poznal teprve, kdyz se ten dostal ze
stinu pahorku na svétlo mésice.
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To ale jezdce uz nejen vidél, ale i poznal, protoZe tato
mésiéni noc byla opravdu jasna. Na sto yardd bylo mozno
jezdce poznat zrovna tak snadno jako za bilého dne.

A potom Linus Talwell vypdlil, protoze mél celou radu
divodd, aby sttilel na Timbera Callagha.

Vidél, jak se jezdec v sedle zhoupl a védél, ze jej zasahl. Ale
Callagh ze sedla nevypadl. Talwell vid€l, jak koné chvili nato
jesté ostruhami popohnal.

Predak moc nepremyslel, pro¢ ma Timber Callagh tak
naspéch, aby se dostal do mésta. Misto toho se rychle zvedl,
bézel ke koni a vysvihl se do sedla. Kdyz sjel z prudkého svahu
a ujel kus cesty po rovné prérii, uslySel znovu kopyta koné.
Otocil své jizdni zvire a patraveé obhlizel kopce za sebou.

Tam se ted znovu objevil néjaky jezdec a strhl hned nato
svého koné.

»Jsi to ty, Talwelle?“ otazal se hlas Morrise Conovera. V tom
tichu mu bylo dobte rozumét.

,J0, a prave jsem strilel po Timberu Callaghovi a taky jej
trefil,“ zvolal Talwell. ,Ujizdél k méstu a tim smérem mi utekl.
Ale koné mam unavenyho, a ...“

Morris Conover zatim krokem popojel k nému.

s,Pojd, Talwelle! Mame sice trochu c¢asu, ale musime
dopadnou Timbera Callagha, protoze jinak bude brzy po nas.
Vysvétlim ti to cestou.”

A dale jeli tak rychle, jak toho Talwelltv kuan jesté byl
schopen.

Timber Callagh vjel pomalu do mésta, protoze nechtél
vzbudit Zadnou pozornost a spici mésto budit. Nastalo rano,
jeho prvni hodiny. Hvézdy na vychodé uz bledly a novy den
barvil nebe na té strané tim svétlem, které zvéstuje
nadchazejici vychod slunce.

Kdyz Timber privadél koné k uvazovacimu ktlu pred
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vézenim a nékolik vtefin zistal sedét v sedle, aby mohl
pozorné naslouchat, otevrely se dvere kancelare a Serif Rick
Monty z nich pomalu vysel ven.

Hned Timbera poznal a zeptal se privétive:

Bezdtivodné jste jist¢é do Conoverova mésta neprijel,
chlapce, ne?“

,Ne,“ zamumlal Timber a zustaval v sedle. Znovu
naslouchal, jestli od vjezdu do meésta nezaslechne néjaké
zvuky, ale komska kopyta slySet nebylo. Jel sem na tom
skvélém ryzakovi prece hezky rychle, a Conover si dava na ¢as.

sJsem zranén a musim hned k doktorovi,“ prohlasil tiSe a
zhliZel na starého okresniho Serifa, ktery schézel se schodt za
nim a zastavil se tésné u jeho funiciho koné.

Nez stacil Rick Monty néco odpovédét, mluvil Timber dal:

»Conover je mi na stopé,“ oznamil nevrle. ,, Tady ho zabiju.*

»,0 to se, hochu, rad€ji nepokousej,“ ekl na to tise Serif.
sConover je sice krvela¢ny vlk a veliky darebak, ale ma tady
moc. A nejsou proti nému zadné spolehlivé dikazy. Dokud se
ned4 darebakovi dokazat, ze je darebak, tak jej totiz zdkon
chrani. Proto ty nejvétsi lumpy dopadnou vzdycky az jako
posledni a proto jim velmi casto vSe projde. Na takového
velikana, ktery ma kontakty a moc, se zdkon tak snadno
neodvazi. Tak je to na celém svété. Je snazsi chytit malého
zlodéje a odsoudit jej, nez se dostat na kobylku poradnému
tygrovi.“

Kysele se zasmal a zmlkl. Timber Callagh ale sahl pod svou
zkrvavenou kosili a vytahl dvé knihy. Podal je s koné Serifovi a
rekl:

»Toto jsou ty dikazy proti Conoverovi. Jsou to jeho tcetni
knihy. Do nich presné zapisoval, koho podplatil. Blue-Joe mu
je ukradl. Prijel pak na Castliv ran¢ a chtél si ukrast cerstvé
koné pro sviij uték. Musel jsem proto miSence zabit... Ale
Conover mu byl v patdch a moc po téch knihach touzil... Ted
sem velmi pravdépodobné jede za mnou... Ricku, nechcete této
zemi prokazat vyznamnou sluzbu ? Nepostaral byste se o to,
aby se tyto zapisy dostaly do spravnych rukou? I kdyby sem za
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mnou Conover nejel a Gtocil na Castliv ran¢, v pripadé, ze by
myslel, Ze jsou knihy tam, necht€l bych jet s nimi pry¢! Nechal
jsem na ranci pratele. Jsou tam zeny. Maylene Castlova objizdi
rancery v okoli... Ricku Monty, sednéte, prosim, do nejbliz§iho
dostavniku a odvezte ty knihy do Forth Worth k...“

»T0 udélam, Timbere. Ale ted jed napied k doktorovi. Jinak
vykrvéacis v sedle. K ¢ertu, cozpak si myslis, Ze mas v sobé tolik
krve jako bizon ? ... Jo, to se mné teda opravdu libi, ze ted
Conover visi jako ryba na udici... A Modry Joe, cha cha cha,
zrovna ten mu k tomu dopomohl! Jed’ k doktorovi, Time! Ted
hned!*

Vzal knihy a zastrcil si je za opasek. Pak si pretahl pres né
vestu a sahl po koltu.

,Pojedu ranni postou,“ rekl Timberovi. ,Nedélej si starosti.“

Timber prikyvl. Otocil koné a zajel do ulicky, ve které mél
doktor dim. Tam sesedl a dal znameni na dvere klepadlem.
Musei klepat vickrat, nez se nade dvefmi otevielo okno a ozval
se mrzuty hlas starého doktora:

~Copak uz se zase déje ? Pete, vidyt jsem ti pfed hodinou
rekl, Ze tvoje pani drive nez zitra v poledne nebude...”

Doktor prerusil sva slova, protoze si v§iml, ze je to né€kdo
jiny a ne ten Pete Staamer, jehoz pani ¢ekala dité.

ySPustte mé dovnitf, doktore,“ fekl Timber. ,Nemizu
zastavit krev.“

Otevrely se dvere. Chvili nato leZzel na kozené pohovce a se
stisknutymi rty prozival zasivani své krvacejici rany. Nakonec
dostal velkou néplast, ktera zranéné misto kiizem prekryla.

Doktor svou praci skon¢il a rekl:

»~Mlady muzi, na vaSem misté bych si ted’ na par dni lehl do
postele.”

Timber se zvedl. Upravil se a nacpal si zakrvacenou kosili
zase do kalhot. Pritom poslouchal, zda prvni ranni Sero
neprinasi otevirenym oknem dovnitt né€jaky zvuk.

Slysel, jak projizd€ji jezdci.

Prikyvl 1ékari a rekl skoro spokojené€: ,Jisté, brzy si lehnu
do postele.“
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Potom odesel.

Okresni Serif Rick Monty prechazel pomalym krokem
namesti a postavil se u rohu budovy saloonu. Hned nato
uslySel dusot kopyt nékolika jezdct. Neprijizdéli po hlavni
ulici, ale z jedné ulicky, ktera tu pravé ustila do namésti.
Zabodili a zastavili pred saloonem.

Byl to méstsky Serif Jack Keene a jeho smecka. Jsou utahani
a nevrli. Jejich koné hned zacali ziznivé pit z koryta pred
saloonem. Muzi se natlacili do saloonu, jen Serif Jack Keene,
ktery objevil nehybajici se postavu starého kolegy u domu,
zavahal, tésné pred létajicimi dvefmi se otocil a zaSel na narozi
za Rickem Montym.

Zastavil se, nékolikrat si hluboce oddechl, odkaslal si .a
odplivl. Za dlouhé jizdy a hledani Modrého Joe jisté spolykal
spoustu prachu. Z krémy bylo slySet hluk.

Potom se Jack Keene zeptal: ,Je v tomto proklatém meésté
uz néco zndmo o Modrym Joe? Je tu Conover? Stalo se néco, o
¢em bych mél védét?“

sMoc toho neni,“ zabrucel Rick Monty. ,Blue-Joe sedi
zavieny v cele. Schovaval se ve mésté. Kdyz jste byli vSichni
pry¢, i Conover a Talwell, vysel z tkrytu. Ja jsem jej zatknul a
zaviel. MlZesS se na n€j, Jacku, podivat.“

»,K Certu, a ja tady jezdim sem a tam uz druhou noc,* zacal
Jack Keene a nekolikrat rozéilené zaklel. Hned se ale zase dal
do pohybu a zamiril k vézeni. Rick Monty jej nasledoval. Vesel
dovniti za Jackem Keenem, a kdyz ten vstupoval do prostoru,
kde byly zamtizované kabiny a cely nechapavy pii Spatném
svétle jediné lampy vidél, Ze jsou prazdné, vytahl Rick Monty
sviij kolt a vbodl jej uzaslému Serifovi do boku.

~Mam to potéSeni, hochu,“ prohlasil, ,té tady zavrit do
vézeni. Tak jdeme! Jesté nikdy v zZivoté jsem nezatykal Serifa!
Vsak ty ani potradny Serif nejsi. Hvézdu jsi dostal od
vSemocného Conovera, a tento Conover je ted uz v koncich.”

Rychlym hmatem vytahl Keenovi jeho kolt z pouzdra a
potom zatceného obesel, aby se dostal i k jeho druhé zbrani.

To se mu ale nepodatrilo.
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Jack Keene se proti nému vrhl se zutivym vykiikem.

Rick Monty mohl strilet, ale neudélal to. Vyckaval. Narazem
téla byl prirazen az ke sténé, opreny ted o ni zady, a éekal, az
Jack Keene vytahne kolt.

»,Nech toho, hochu!“ zvolal varovné.

Ale Jack Keene si asi myslel, Ze ma prece jen jesté stale
nadéji.

Viytasil kolt.

A tehdy Rick Monty vystrelil. Miril presné a skoro
zamyslené a zasahl Jacka Keena do ramene.

Potom pokroc¢il dopredu, odkopl stranou kolt, ktery
zarachotil, jak z Keenovy ruky vypadl na zem, a rekl jesté
varovnéji nez prvne:

~Jaky ty jsi osel!“

Pak pomohl sténajicimu Keenovi na pryc¢nu v jedné z cel a
ekl hrozive: ,Tak stary jesté nejsem, ty hlupaku.”

Potom vysel na namésti.

Pred saloonem stalo nékolik muzi. Byli to Serifovi jezdci.
Asi slyseli tupy zvuk vystrelu. Kdyz Rick Monty dosel k nim,
zeptal se jeden:

»,Nékdo tady strilel, Serife?”

~Jisté, jal“ fekl a namiril k vystrelu pripraveny kolt, ktery
drzel za zady.

~Nehybat se! Prave jsem zaviel Jacka Keena! A vy uz nejste
zadni vypomocni Serifové pod prisahou a tak s vAmi uz nebudu
mit moc prace. Odepnéte si pasy s naboji a nechté je spadnout
na zem. Ty vlevo, ty za¢nes. Tak rychle, nezertuji, hosi!“

Vahali. Stali tam osvétleni zari vychazejici z krémy, ve které
se mezitim rozzalo nékolik lamp. Rick Monty je slysel
sakrovat. Slysel taky to, Ze po hlavni ulici se k namésti blizili
dva jezdci.

Pomyslel na Timbera Callagha, ktery je u doktora, a délal si
starosti, zda u né€j slySel ten vystiel a ted snad i dusot kopyt
obou jezdci.

Pochopil, Ze je ted takrikajic priSpendlen tady na nameésti.
Nemiize délat nic jiného, nez Timberu Callaghovi drzet tuto
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smecku hezky od téla.

TouzZebné doufal, Ze Timber Callagh vyjde obéma jezdcim
vstric nez ti sem dojedou a uvidi, co se tu d€je.

Citil zcela instinktivné, Ze to jede Morris Conover s néjakym
spolujezdcem. A jestli neudrzi v Sachu tuto tlupu, tak potom...

Ano, Timber slysel prijizdét koné a vysel z doktorova domu.
Potom uslysel tupy vystrel.

Vykrocil ne smérem k nameésti, ale k jedné z ulicek, ktera jej
privedla az na hlavni ulici.

Stal ted’ mezi budovou postovni stanice a krémou.

I kdyz byla ulice prazdna, nemohl ze svého mista
dohlédnout na nameésti, do kterého uastila hlavni ulice mésta.

Vystoupil po dvou stupnich schodisté a opatrné se sunul
podle zdi krémy a hotelu. Tady na zastfeSeném chodniku byla
tma.

Uslysel vyménu slov od namésti. Myslel si, ze tam mluvi
Rick Monty.

Najednou uslysel adery kopyt, otocil se a uvidél mezi
prvnimi domy meésta se vynorit dva jezdce. Vtlacil se do do-
movniho vyklenku a ¢ekal.

Oba jezdci prijizdéli pomalu a opatrné. Byli to Conover a
Talwell.

Timber se znovu zaposlouchal ve sméru namésti, tam ale
ted bylo ticho.

Pohnul se a vystoupil na okraj chodniku. Jezdci zastavili
pred postovnim tradem a sesedli.

Jeden hlas tekl: ,Asi je u doktora a nechéava si ranu ovéazat.
Rikam ti, Conovere, Ze jsem jej aspoil jednou kulkou uréité
trefil.“

To promluvil Talwell.

Pak bylo slysel Conovera, ten ale mluvil tiSeji. Co rtikal,
Timber neslysel.

Ted ale tomu chtél udélat konec. Byl ve velké nejistoté,
protoze nevédél, kdo byli ti ostatni jezdci, kteri predtim prijeli
na namesti a tam jisté pred saloon. Nevéde€l, co si myslet o tom
vystielu.
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Védél ale naprosto jisté, ze se vyresi fada problému naraz,
kdyz ted’ a tady vystoupi proti Conoverovi a Talwellovi.

Atoiudé€lal.

Pohnul se smérem dopiedu a uslySel, jak nékdo klepe na
dvere postovni stanice.

Neékolik krokti nato, a ty provedl nesly$n€, uvidél oba muze
pred postovnim aradem.

Bolelo jej v boku. Necitil se nijak moc dobre. Ztrata krve v
ném vyvolala pocit slabosti. V rané to busilo tupymi adery. Na
Cele se objevil pot.

Ale jako uz tolikrat, zmobilizoval kdesi v sobé posledni
zbytek energie a odhodlani.

Hlas mu zaznél z Gst pevné a tvrdé, kdyz jeho ruka uchopila
rukojet koltu. Zeptal se:

,Nehledate me?“

Muzi se prudce otocili. Ano, ted ho objevili, jak stoji tésné u
sloupu, podpirajiciho doptfedu vyénivajici poschodi. Pravé
spatrili jeho siluetu v hlubokém zastinéni.

»Callagh,“ pronesl stru¢né Morris Conover a v jeho hlase
byla spokojenost a ulehceni.

»Je jisté zranén,“ zasupél Talwell.

A pak mu §li naproti. Sledoval, jak vytahuji kolty.

Potom spatril, jak se jim zakoutilo z pistole, s bolesti ucitil
jejich kulky a s ledovou odhodlanosti jejich vystrel opétoval.
Ucitil v ruce zpétny naraz koltu.

Najednou bylo ticho.

Naklonil se doptedu. Levd noha pohyb jeho téla
nesledovala, jeho leva ruka visela bez zZivota.

Kdyz se dostal ke Conoverovi, prevalil se ten na zada a
hluboce si vydechl. Bylo to jeho posledni vydechnuti.

Linus Talwell sed€l klativé na prknech chodniku a pomalu
se naklanél na sténu domu.

Vzhlédl k Timberu Callaghovi a téZce a s obtizemi zamrucel:

»Ted jsi, hochu, svého otce pomstil. To ja jsem tehdy zabil
Thoru Castlovi syna a svedl to na néj. Uz tehdy jsem Thora
Castla podvade€l a n€kolika pratelim opatroval dobytek z jeho
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stdda. Jeho syn mi na to prisel. Tak jo, Time, ty ses nedal.
Dokonce jsi dostal mé a velkého Conovera. Ty a ti tvoji
kamaradi uz ted myslim nejste Zadné muZstvo ztracencd...
Eh, j4 umim prohravat, jak se to patri. Mél jsem tvrdy
kofinek.”

Po téchto ochraptélych a namahavé vyslovenych vétach se
pomalu slozil na bok.

Dvere postovniho tradu se oteviely. Jeden muz v pritmi
domu prohlasil:

,sDobfe jsem poslouchal, Callaghu. Jestli potfebujete
svédka, tak jsem ochoten...”

»,Diky, diky,“ zabrucel Timber a kysele dodal: ,Lev i tygr
jsou mrtvi! Ted bude toto zbabélé mésto zase statecné, ze?“

Otocil se a belhal se pry¢.

Kdyz prisel na nameésti, vidél, jak tam okresni Serif drzel
namifenym koltem v Sachu pred krémou skupinu muzi.
Dokulhal tam vravorave, zastavil se potacivé pred Serifem a
tézce ze sebe vypravil:

»Dékuji, Serife.. . Conover a Talwell jsou mrtvi.“

»A Serifa Keena jsem zavrel ja... Ted potrebujeme doktora!
... Hej, hosi, tak jste prisli o $éfa! Posad’te se na kobyly a zmizte
z mésta, nez tady lidi dostanou zachvat statecnosti a zbytky
Conoverova panstvi roztrhaji na cucky! At uz jste odtud pryc,
vy chatro!“

To uz ale Timber neslySel, protoze se zhroutil a propadl se
do bezedna.

Procitl azZ o mnoho hodin pozdéji. Jako za mlznym zavojem
vidél pred sebou tvar Maylene Castlové.

Tehdy pochopil, ze tim prestal uz vSechno a Ze se ted vse v
dobré obrati.

Na téchto pastvinach zavladne zase poradek.

On a jeho pratelé nejsou uz oddil ztracenci. Budou ted’ mit
své pevné misto mezi témito lidmi. Ano, zavladne tu zase
poradek. S tim uz si nemusi on d€lat starosti.

Nez zase usnul, aby se uzdravil, ucitil jesté jeden polibek od
Maylene.
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Ne, uz si nemusi délat starosti.
Az se znovu probudi, zacnou jisté nové casy.
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